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AIR COMPRESSOR
INSTRUCTION MANUAL

Thank you for your purchase of the air compressor. For your personal safety,
read and understand the Instruction Manual before using. Keep the Instruction Ma-
nual in a safe place for future reference.
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1.GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

We recommend
that you read through the entire operating instructions before putting
the compressor into operation.

WARNING! In the use of electric machines and power fools, it is necessary to respect

and follow the following safety instructions for the reasons of protection against electric
shock, personal injury and danger of fire. The term “power fool” in the instructions below
refers both fo mains-operated (corded) power tool or battery-operated (cordless) power tool.
Save all warnings and instructions for future reference.

Read the Operating Instructions:
Carefully read the Operating Instructions before setting up the compressor or putting
it info operation, or before doing any adjustment or maintenance work.

Dangerous electrical voltage
Attention: Before doing any adjustment, maintenance or cleaning work on the
compressor, switch off the power supply.

Danger emanating from hot surfaces
Attention: The compressor contains some parts that can get very hot.

Danger through sudden start
Attention: After failure of electric power, the compressor can suddenly restart.

Warning:

Before putting the compressor into operation for the first time, fill in oil and replace the
oil plug.

The pressure control has been set in the works for maximum operating safety. Do not
change the given setfting.

Before assembly and putting intfo operation, read the entire Operating Instruction.

These Operating Instruction are to assist you in getting to know your machine and utilize its
proper applications.

The Operating Instruction contain important notes on how you work with the machine safely,
expertly, and economically, and how you can avoid hazards, save repair costs, reduce
downtime, and increase the reliability and service life of the machine.

In addition to the safety requirements contained in these Operating Instructions, you must be
careful to observe your country’s applicable regulations.

The Operating Instructions must always be near the machine. Put them in a plastic folder to
protect them from dirt and humidity. They must be read by every operator before beginning
work and observed conscientiously. Only persons who have been informed of the various
dangers may work with the machine. The required minimum age must be observed.

In addition to the safety requirements contained in these Operating Instructions and your
country’s applicable regulations, you should observe the generally recognized technical rules
concerning the operation of woodworking machines.
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General safety notes

Preserve these Operating Instructions well and have them carefully
read by every person working with the compressor.

Important information

Attentively read these Operating Instructions. Most of the accidents
when working with the compressor occur through neglect of the basic
safety rules. Recognizing potential dangers in time and conscientious
observance of the instruction can avoid accidents. Only use the
compressor following the recommendations of the manufacturer.

Safety notes

% Do not fouch moving machine parts.

Do not use the compressor with the guards removed.

% Always wear goggles or another adequate eye protection. Never point
the compressed air current towards a part of your body or towards
another person.

%

% Protection from electric shocks. Avoid inadvertent confact with the
cables, the tank, or earthed metal parts of the compressor. Never use the
compressor close to water or in a humid environment,

% Pull the power supply plug before starting repair, inspection, maintenance,
or cleaning work, or before replacing any parts.

% Inadvertent starting. Do not fransport the compressor while it is
connected to the electric power. Make sure the switch is in OFF position
before you plug in the electric cable.

% Store the compressor correctly. When the compressor is not used, it must
be stored in a dry place protected from weather conditions.

FIELDMAN
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Working area. Make sure the work place is clean and well aerated. Put
away any tools that are not needed. Do not use the compressor fogether
with inflammable liquids or gases - risk of electric shock. Protect the
compressor from rain and do not use it in humid or wet conditions. Since
sparks can emanate from the compressor during work, it must be kept
away from lacquers, gasoline, chemicals, glues, and other inflammmable or
explosive materials.

Use the compressor in the dry area only! It is not designed for usage
in damp or raining area.

Keep children away. Children, third persons or animals may not get in
touch with the compressor. Unauthorized persons must observe a safety
distance from the working zone.

Working clothes. Wear close fitting clothes. Take off jewels as they could
get caught in moving machine parts. Protect long hair by a net or cap.
Do not misuse the electric cable. Do not remove the plug from the
socket by pulling the cable. Keep the cable away from heat, oil and
surfaces with sharp edges. Do not step on the cable, and do not
squeeze it by putting heavy weights on it.

Carefully service the compressor. Regularly check the electric cable. In
case of a defect, have it repaired or replaced by an authorized service
station. Carefully inspect the compressor from outside and have any
defects repaired by a service station.

Attention. Keep your mind at what you are doing. Use your common
sense. Never work with the compressor when you are tired, or under
influence of alcohol, drugs, or medicines causing drowsiness.

Check the compressor for any defective parts or loss of air. Before you
use the compressor again, check the correct position of the moving
parts, cables, manometer, compressed air connections and all other
parts important for the correct operation. Defective components must
be repaired or replaced by an authorized service station, observing the
instructions given in this manual. The compressor may not be used with
the pressure control valve defective.
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% The compressor may only be used for the purposes specified in this
operating manual. Do not allow children or inexperienced persons work
with the compressor. The compressor is d machine generating
compressed air. Use it according to the instructions given in this manual.
Any other use exceeds authorization. The manufacturer is not
responsible for any damages resulting from unauthorized use; risk is the
sole responsibility of the operator.

% Keep the venting grids clean, especially when working in dirty
conditions.

% Use the compressor at the rated voltage indicated on the model plate
with the electrical date. The admissible tolerance range is +/-5%.

% Never use a defective compressor. If, during operation, you note a
stfrange noise, excessive vibration or any defects, switch it off
immediately, check its good working order or contact your authorized
service station.

% Only use original spare parts. The use of non-original spare parts renders
the warranty invalid, and it can cause a malfunction of the compressor.
Do not make any arbitrary modification on the compressor. Have repairs
done by an authorized service station.

% Put the switch to OFF position when the compressor is not used. Put the
switch to “O” (OFF) to interrupt the power supply.

% Do not touch the hot parts of the compressor.

% Do not switch off the compressor by pulling the electric cable.

% Compressed air circuit. Use compressed air hoses and tools made for a
higher (or identical pressure) than the maximum operating pressure of
the compressor.

ADDITIONAL SAFETY NOTES FOR AIR COMPRESSORS

A Warming: Before connecting the compressor to the electric power
(main switch on machine, socket, etc.), make sure the power supply
corresponds with the data on the model plate. A higher mains voltage
can cause serious injuries and damage the machine. Do not
connect the machine in case of doubt. If the mains voltage is too low,
the motor can get damaged.
Always pull the power supply plug before doing any
maintenance or adjustment work, including changing the oil.

FIELDMAN

Home & Garden Performance



Never try to remove a part from the compressor while it is pressurized.

Never try to remove an electrical part while the compressor is connected to
the mains supply. Switch the machine off and pull the power supply plug.

Do not adjust the safety valve.

Do not use an electrical extension cable.

If the drain plug underneath the switch cover (2) does not work while the
ON/OFF switch is depressed, switch the power supply off and try o find the
cause for the defect.

Make sure the lubrication oil is clean and the oil level remains in the centre
of the red circle on the oil sight glass (16).

Be careful when you vent the tank (from the safety valve, the drain plug, or the
air escape). Compressed air can be extremely dangerous. Make sure the air
current does not whirl up any dust, stones or other foreign bodies. Be also sure
that the air does escape in a safe way.

In order to reduce the risk of fire or explosions, never spray
inflammable fluids in an enclosed room. It is normal that sparks escape
from the motor during operation. When these sparks get in touch with
gasoline vapors or inflammable liquids, they can ignite and cause fire
or explosions.

Always operate the compressor in a well vented room. Do not
smoke during spraying. Do not spray in the presence of sparks or
flames. Keep the compressor as far as possible away from the
spraying place. The liquids frichlorethane and methylenchloride
can cause a chemical reaction with aluminium that is used in
some paint spray cartridges and can cause an explosion. If these
liquids are used, make sure the spraying is only done with spraying
bins made of stainless steel. The compressor is not impaired by

these liquids.




Never inhale directly the compressed air produced by the compressor.
Do not u compress air for filling breathing tanks.

Do not use any welding equipment near the compressor. Do not weld
anything to the air tank of the compressor: This could dangerously
weaken the tank and would render the warranty invalid.

Do not work with the compressor in the open air while it is raining, or on
a wet base. Any of these situations could cause an electric shock.
Always switch off the compressor after use and before doing any
maintenance work. Press the ON/OFF button and wait until the
compressed air has escaped from the tank via the drain valve. Then
pull the power supply plug.

Check the maximum admissible pressure of all devices used with the
compressor. The output pressure on the compressor must be set in such
a way that it never exceeds the prescribed pressure of devices or
accessories.

In order to reduce the risk of injury from moving parts, never operate
the compressor without the guard fitted. Let hot components cool
down before touching them.

Read all labels and notes on the paint tank or on other spray materials.
Carefully observe all safety instructions. Wear a breathing mask when
there is a risk of inhaling spray materials. Carefully check the function
of the breathing mask before putting it on.

Always wear goggles when handling the compressor. Never direct the
nozzle of an accessory fowards your body or towards another person.
Do not fry to adjust the pressure switch or the drain valve underneath
the pressure switch cover.

Remove daily the liquid from the tank in order to avoid corrosion.

Pull the ring on the safety valve to make sure it works well.

Keep the compressor at least 300 mm away from the wall in order to
ensure sufficient venting for the cooling.

Before you transport the compressor, drain the compressed air from
the tank and secure the machine safely.

Protect the air hose and the cable set from damage. Regularly
examine the components for weak and worn spots, and replace them
in case of need.

Do not use an extension cable for this product. Use instead an
additional air hose in order to avoid a drop in power and a possible
motor damage. The use of an extension cable makes the warranty
invalid.

FIELDMAN
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After a long period of work, the outer metal parts can get hot.
Press the ON/OFF switch to switch off the compressor. Only then
cut the mains supply or pull the power supply plug.

Before working with the compressor, check the oil level. It must
be mains supply, it must be near the red circle as shown on the
display. Aftention: Oil must be filled in before the initial putting
into operation.

After using the compressor, press the ON/OFF switch, cut off the
mains supply, and open the drain valve in order to reduce the
pressure.

Do not fry to remove a part from the machine while it is
pressurized.

Make sure the lubrication oil is clean and always available in
sufficient quantity. Change the oil according to the instructions
given in the chapter *Maintenance” of this manual.

Wear safety gears including goggles or a screen, ear protection,
breathing mask and protecting clothing.

After connection to the mains and switching on, the machine
starts automatically.

Air escaping from the compressor may not be inhaled.

Check the pressure control valve daily before starting work.
Drain humidity from the tank. Avoid tank corrosion.

Cut off the mains supply, remove the power supply plug, and
relieve the pressure before starting maintenance work.
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Read the Instruction Manual attentively prior to use

RISK OF ELECTRICAL SHOCK!!! Disconnect power supply before attempting any
maintenance

RISK OF HIGH TEMPERATURES!!! Caution: the compressor contains some parts which
might reach high temperatures

RISK OF ACCIDENTAL START-UP!!! Attention: the compressor could start automatically
after a power-cut if not switched off.

Use eyes protective equipment

Use ears protective equipment

Wear a breathing mask

Subjected to recycling

The product complies with the applicable standards and regulations

e Q@O > B

Warning for wet working environments




3. MACHINE DESCRIPTION AND ITEMS
DELIVERED

Machine Description (See fig. 1,2,3)

1-
2 -
3 -
4 -

Handle

Pressure switch cover

ON/OFF switch

Pressure gauge for working pressure
Pressure regulator

Quick-disconnect coupling for adjustable pressure
Pressure gauge for boiler pressure
Pressure relief valve

Non-return valve

QOil drain screw with oil-level indicator
Boiler

Wheel (2x)

Thermo overload switch

Sealing plug

Alr filter unit

Emergency Off Button

Items Delivered

Remove all confents from the box and inspect fo ensure no damage was incurred during
shipping, and that the items listed below are included.:

S SH GG

Air Compressor
Wheels

Alr filter

Accessory bag
Manual

Bottle of oil (SAE20)

Should the components be missing or damaged, contact the dealer of the machine.

16
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4.USE AS AUTHORIZED

The machine meets all valid EC machine guidelines.

% The machine must only be used in technically perfect condition
and conscious of the risks, in accordance with its designated use
and the instructions set out in the operating manual.

% Any functional disorders, especially those affecting the safety of
the machine, must be rectified immediately.

% The safety, working and maintfenance instructions of the
manufacturer as well as the dimensions given in the chapter
*Technical data” must be adhered to.

% The relevant accident prevention regulations and other, generally
recognized safety-technical rules must also be adhered to.

% The machine may only be used, maintained, and operated by
persons familiar with it and instructed in its operation and
procedures.

% Arbitrary alterafions to the machine release the manufacturer from
all responsibility for any resulting damages.

& The machine may only be used with original accessories and
original tools supplied by the manufacturer. Any other use exceeds
authorization. The manufacturer is not responsible for any
damages resulting from unauthorized use; risk is the sole
responsibility of the operator.

Please note that our equipment has not been designed for use in
commercial, tfrade or industrial applications. Our warranty will be
voided if the equipment is used in commercial, trade or industrial

business or for equivalent purposes.

FIELDMANN'
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5.REMANING HAZARDS
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The machine has been built using modern technology in accordance
with recognized safety rules. Some remaining hazards, however, may
still exist.

Noise can be a health hazard. If the permitted noise level is
exceeded when working, be sure to wear ear protection.

The use of incorrect or damaged mains cables can lead to injuries
caused by electricity.

Even when all safety measures are taken, some remaining hazards
which are not yet evident may sfill exist.

Remaining hazards can be minimized by following the instructions
given in the chapters "Safety notes” and “Use as authorized” as well
as in the enfire operating manual.

Even when all safety measures are taken, it is not possible to exclude
all remaining hazards. Due to the construction of the machine, the
following risks can occur:

Injury of the lung when no breathing mask is worn.

Injury of the ear when no ear protection is worn.,

Injury of the eyes when no efficient goggles (or protective screen) are
worn.

A Warning:

If an air hose is broken off or damaged, the air input on the compressor
must be switched off. A broken aqir hose that is not supported, is
extremely dangerous and can quickly start to rotate, hitting people or
blowing foreign bodies in the air.

Do not try to catch the hose. Instead, immediately remove all spectators
from the dangerous areq, cut off the air input, and switch the machine
off by pressing the ON/OFF switch. Then remove the hose from the
compressor.
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6.UNPACKING

Due to modern series production it is improbalble that your
compressor has any defects or that a part is missing. Should you note
a fault, however, do not switch the machine on before the parts are
replaced or the fault has been remedied. Not observing this
instruction can lead to serious injuries.

7.USE AND OPERATION

Handle
The compressor handle is to be assembled as follows:

Wheels, Fig4

1. When mounting the wheels (12), begin by placing a
wheel bolt with a washer through the wheel. Then insert a
washer and a hex head nuft.

2. Slide the wheel through the clip under the tank.
3. Then fasten it with a disc, and a nut, and tighten them together.

4. Repeat this process for the second wheel.

Rubber Bumpers, Figs
Secure the rubber bumpers on the bracket on the front side of the
tank. Use the enclosed screws, washers, and nufts.

oil, Fig2,3

Warning: It is imperative that you check the oil level before
using the machine for the first time!

Operation of the machine without oil will cause irreparable
damage and invalidate the guarantee.

FIELDMANN'
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1. Remove the plastic oil filler plug located in the crank box of the
compressor housing.

2. Fill the crankcase with oil, until the oil level in the oil-level indicator
(10) reaches the centre of the circular marking.

3. Close the opening using the sealing plug (14) included in
the delivery.

Air filter, Figé

Warning: Both air filters must be mounted before the first use.
Operation without air filters damages the compressor and the
warranty will lapse. Both air filters (15) are screwed in and
tightened at the top of the cylinder heads.

8.PUTTING INTO OPERATION

A Warning:
It is absolutely necessary to check the oil fill level before the first use!

1. Make sure the place of setting up is clean, dry, and well vented.

2. Make sure the crank box is filled with oil, and the air filters are
fitted.

3. Start the compressor as described in the chapter “Switching on
and off the compressor”. At switching on for the first time, let the
compressor run for ten minutes at no load with the drain valve

A Open, so that all the parts get well lubricated.
Warning: As compressed air comes off the output, the output may
not be directed towards the operator or people in the vicinity. The
air coming off the exit may not be inhaled. Daily check the
pressure control valve.
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3.

4.

Switching on and off the compressor, Fig 7

1.
2.

Check the model plate on the compressor: 230-240 V (or 110-120 V).
Plug the compressor cable into a standard socket (240 V or 120 V)
and switch the compressor on.

For switching the compressor on, lift the ON/OFF switch (3) on the pressure
switch cover (2).

For switching the compressor off, depress the ON/OFF switch.

Operation

Fig8

1.

The pressure in the tank is controlled by the pressure switch under the
pressure switch cover (2). When the maximum pressure set is reached, the
pressure switch is activated and the motor switch off. The pressure is
reduced as the air is consumed by the connected tool, until the
minimum pressure set is reached. Then the pressure switch re-engages
the motor. The operator at the compressor should take care that the
motor engages and disengages dictated by the influence of the
increasing and decreasing pressure in the tank. The motor engages
without any previous warning.

The maximum and minimum pressure has been set in the works. These
seftings may not be altered.

All accessories were connected to the adjustable drain valve (6).

As shown on the adjustable output pressure gauge (4), the pressure of
the adjustable exit can be altered by turning the adjustable button (5).

/\ Atftention: | order fo read the correct output at the output gauge, air must flow through

FELDMANN

the outpU?. The adjustable valve must be set and the pressure gauge read with the valve
open, while the air flows from the output set through the accessory.

In order to increase the air pressure, turn the valve clockwise. In order to reduce the air
pressure, turn the valve anti-clockwise.

Attention: The absence of air flow during sefting produces an incorrect display. For a
correct display, air must flow.
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Upon termination of your work, or when you leave the compressor
unattended, switch it off as follows:

% Press the ON/OFF switch (3).

& Wait until the compressed air has escaped via the drain valve
under the switch cover (2).

A Aftention: On pressing the button you should hear a short air exit

(about half a second).

% Switch the machine off and pull the mains plug.

& Pull the ring on the safety valve (8) in order to make sure that
the compressed air has escaped from the tank, or open the drain
plug of the tank in order 1o let the pressure escape.

9.MAINTENANCE

A Warning: For any and all maintenance and cleaning, please shut

the engine off and unplug the device.

Fig.9,10

1.

Following the first ten hours of operatfion, empty the oil from the
crankcase and refill it with clean oil. To this end, remove the sealing
plug on the crankcase (at the bottom left of the crankcase).

After every 500 operating hours, drain the oil and fill the crank box with
clean ail.

After every operating day, drain the condensate from the tank using
the drain plug (11).

Check the air filter cartridges inside regularly. Remove the air
filter cover (A) from the housing by turning it slightly and clean the
filter (B). After cleaning the filter, re-insert it and close the cover.
Caution! Never operate the compressor without air filter.

Before every startup of the machine, check the functioning of
the safety valve. When checking, the tank must read at nearly
mMaximum pressure.
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For checking the valve, set the tank under pressure and pull the ring on
the safety valve to the outside.

There should be aqir escaping from the valve.

At releasing the ring from the safety valve, the escaping air must stop.

A Warnings

For this test goggles must be worn. Do not hold your face close to the
safety valve as there the air escapes at a high pressure. Should the
safety valve not work properly as described above, immediately switch
off the compressor and have the safety valve examined by your dealer.
Do not work with the compressor when the safety valve does not work
properly, as described above.

GENERAL INSPECTION

Regularly check all the fixing bolts for their tight seat.

2. Regularly check, at short infervals, the electric cable for damages. A
damaged cable must be replaced by an electrician in order to avoid any
danger.

CLEANING

1. Always keep the air inputs and outputs free and clean.

2. Regularly remove dust and dirt with a soft brush or a soft cloth.

3. Regularly grease all moving parts.

4. When the compressor must be cleaned, wipe it with a soft, moist cloth.
A mild rinsing agent may be used, but no alcohol, gasoline, or another
cleaning agent.

5. Never use any caustic agents for cleaning plastic parts.

A Afltention: Water may never come into contact with the compressor.

FIELDMAN
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11. TECHNICAL SPECIFICATIONS

POWET SUPPIY...ovvvvverrerrereesssisesissssesssssessessssssssssssssssssssssssssssessssssssssssssssssssssssesessssssssssssssessssssee 230V~ / 50Hz
Power input

Speed.......meerennns

Protfection class

TANK VOIUME cociicirsiesississssssisssssssssss s ssssssssssssssssssssssss 1414 Sessssssssssassssssssssssssssssessasssssasssessssssssesen 50L
IMIOX. PIESSUIE.....cuniiisesisssisssssssssssssssssss s ssssss st st st bbb b bt 8Bar

Instructions Manual - language version only.

Amendments to text and technical parameters are reserved.

Changes in the text, design and technical specifi cations may change without prior notice and we

reserve the right to make these changes.keep it from turning as the drill bit rotates.
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Troubleshooting

Suspected malfunctions are often due to causes the user can fix themselves. Therefore
check the product using this section .In most cases the pro blem can be solved quickly .

WARNING!

Only perform the steps described within these instruction s! All further inspection ,maintenance
and repair work must be performed by an authorized service centre or a similarly qualified
specidalist if you cannot solve the problem yourself !

Problem Possible Cause Solution
1. Product does not start 1.1 Not connected to power supply 1.1 Connect to power supply
1.2 Power cord or plug is defective 1.2 Check by a specialist electrician
1.3 Other electrical defect to the 1.3 Check by a specialist electrician
product
2. Product does not reach 2.1 Extension cord is not suitable | 2.1 Use a proper extension cord
full power for opera tion with this product .

2.2 Power source (e.g. generator ) | 2.2 Connect to another power source
has too low voltage
2.3 Air vents are blocked 2.3 Clean the air vents

3. Unsatisfactory result 3.1 Low level of oil 3.1 Check the level of oil
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12. DISPOSAL

The machine and its accessories are made of various materials, e.g. of mefal and plastics.
Hand-over damaged components to sorted waste. Get yourselves informed at a respective

authority.

disposal.

Ce

INSTRUCTIONS AND INFORMATION ON DISPOSAL OF USED PACKAGING.
Put any used package material fo the place determined by the municipality for waste

DISPOSAL OF USED ELECTRIC AND ELECTRONIC EQUIPMENT

This symbol on products or accompanying documents means that used
electric or electronic products must not be put to ordinary municipal waste.
Hand over such products fo determined collection points for proper disposal,
restoration and recycling. Alternatively, in some countries of the European
Union or other European countries you can return your products fo your local
dealer when you buy an equivalent new product. By dutiful disposal of this
product you can preserve precious natural resources and you help prevent any
potential adverse effects on the environment and human health which could
be the resulfs of wrong waste disposal. Ask your local authority or the nearest
collection point for additional details. In case of improper disposal of this waste
kind penalties can be imposed in accordance with national regulations.

For companies in the European Union countries

Should you want fo dispose of electric and electronic devices, ask your dealer
or vendor for necessary information. Disposal in other countries outside the
European Union. Should you want to dispose of this product, ask your local
authorities or your dealer for necessary information about disposal method.

This product fulfils all basic requirements of the EU directives that apply to it.

Text, design and technical specifications can change without prior notice and we reserve
the right for their change.

FIELDMANN
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VZDUCHOVY KOMPRESOR
NAVOD K OBSLUZE

Dékujeme vam, Ze jste si zakoupili tuto kompresoru. Nez ji zaénete pouzivat,
prectéte si, prosim, pozorné tento ndvod k obsluze a uschovejte jej pro pripad
dalsiho pouziti.
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1.VSEOBECNE BEZPECNOSTNI

POKYNY Doporucujeme,
abyste si predtim nez uvedete kompresor do provozu, precetl
vSechny pokyny k provozu kompresoru.

Prectéte si Pokyny k

provozu:

Pfed pfipravou kompresoru k provozu, jeho uvedenim do chodu, provadénim
jakéhokoli nastaveni nebo Udrzby si prectéte Pokyny k provozu kompresoru.

Nebezpeéné elektrické

napéti

Pozor: Pfed provadénim jakéhokoli nastaveni, ddrzby nebo &isténi kompresoru
vypnéte prfivod napdjeni.

Nebezpeéi vyplyvajic z piitomnosti horkych povrchu
Pozor: Kompresor obsahuje Easti, které mohou se zahtét na vysokou teplotu.

Nebezpeéi ndhlého zapnuti
Pozor: Po vypadku elektrického napdjeni mize dojit k ndhlému obnoveni chodu
kompresoru.

Varovani:

Pred prvnim uvedenim kompresoru do provozu doplite olej a instalujte zatku oleje.
Ovladace tlaku byly nastaveny v tovarné tak, aby zagjisfovaly maximalni bezpecnost
provozu kompresoru. Toto nastaveni neménte.

Pfed sestavenim kompresoru a jeho uvedenim do provozu si prectéte Pokyny k provozu.
U&elem t&chto Pokynd k provozu je pomoci Vam sezndmit se s kompresorem a jeho pouzivanim
k vhodnym aplikacim.

V Pokynech k provozu jsou uvedeny dulezité pokyny tykajici se bezpecného, odbormého a
ekonomického pouzivéni kompresoru, spolu s informacemi vztahujicimi se k zamezeni rizikam, k
Uspordm ndkladd na opravy, snizeni prostojd a zvyseni spolehlivosti a Zivotnosti stroje.

Kromé bezpecnostnich pozadavkl uvedenych v Pokynech k provozu musite dbdt, abyste
postupovali v souladu se zakonnymi predpisy a nafizenimi platnymi ve Vasi zemi.

Pokyny k provozu musi byt vzdy ulozeny v blizkosti stroje. UloZte je do plastovych desek tak, aby
byly chrénény pred prachem a vihkosti. Kazdy, kdo bude kompresor obsluhovat, si musi tyto
pokyny precist pfedtim, nez zacne kompresor pouzivat, a pfi pouzivani kompresoru se musi
témito pokyny svédomité fidit. S pfistrojem mohou pracovat pouze osoby, které byly
informovdny o nebezpecich souvisejicich s pouzitim stroje. Musi byt dodrzen minimdaini vék.
Kromé bezpecnostnich pozadavkd uvedenych v t&chto Pokynech k provozu a nafizeni a
predpist platnych ve Vasi zemi je tfeba postupovat také v souladu s obecné uzndvanymi
technickymi pravidly tykajicimi se dievoobrdbécich strojd.
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Obecné bezpelnostni pokyny

Pokyny k provozu kompresoru zachovavejte v dobrém stavu a dejte je
predist kazdé osobé, kterd bude s kompresorem pracovat.

Dilezita informace

Pozorné si prectéte tyto Pokyny k provozu. VétSina nehod, ke kterym dochazi pfi
praci s kompresorem, je zplisobena zanedbanim zakladnich bezpecénostnich
pravidel. VEasnym rozpoznanim potencialnich nebezpeci a svédomitym dodrzovanim
pokynu Ize nehodam zamezit. Kompresor pouzivejte pouze v souladu s doporuéenimi
vyrobce.

Bezpelnostni pokyny
% Nedotykejte se pohybujicich se Casti stroje.

& Nepouzivejte kompresor, jsou-li odstranény ochranné prvky.

% Vzdy pouzivejte ochranné bryle nebo jinou adekvatni ochranu od&i. Nikdy nemifte
proudem stlaceného vzduchu na zddnou cast vaseho téla nebo na jinou osobu.

% Ochrana pfed Grazem elektrickym proudem. Zamezte ndhodnému kontaktu s
kabely, nadrzi nebo uzemnénymi kovovymi Eastmi kompresoru. Nikdy
nepouzivejte kompresor v blizkosti vody nebo ve vihkém prostiedi.

% Pred zahdjenim opravy, revizni kontroly, Udrzby nebo &isténi nebo pfed vyménou
jakékoli soucdsti vzdy vypojte zastrcku napdjeciho kabelu z napdjeni.

% Nahlé zapnuti. Kompresor nepfepravujte, je-li zapojen do elektrického napdjeni.
Pfed zapojenim elektrického kabelu se prfesvédcte, ze vypinac je v poloze OFF.,

&% Spravné skladovani kompresoru. Pokud kompresor neni pouzivan, musi byt
skladovan na suchém misté a chranén pred povétrnostnimi vlivy.

% Pracovni prostor. Pfesvédcte se, Ze pracovni prostor je Cisty a dobre
odvétravany.Odklidte stranou vsechny nepotfebné nastroje a naradi.
Nepouzivejte kompresor spolu s hoflavymi kapalinami nebo plyny - hrozi riziko
Urazu elektrickym proudem. Chrante kompresor pfed destém a nepouzivejte jej
ve vihkych nebo mokrych podmink&ch. Vzhledem k tomu, Zze béhem provozu
mohou z kompresoru vyletovat jiskry, musi byt kompresor vzdy udrzovdan z dosahu
lakd, benzinu, chemikdlii, lepidel a jinych hoflavych nebo vybusnych materidld.




Kompresor pouzivejte pouze v suchém prostoru! Neni uren k pouziti ve vihkych
Ci destivych podminkach.

UdrZujte kompresor z dosahu déti. D&ti, tfeti osoby ani zvifata nesmi's
kompresorem pfijit do styku. Neoprédvnéné osoby musi dodrzovat bezpe&nou
vzddlenost od pracovni zény.

Pracovni odév. Pouzivejte dobfe padnouci odév. Sundejte si $perky, mohlo by
dojit k jejich zachyceni pohybujicimi se Eastmi stroje. Dlouhé viasy chrarte sitkou
nebo &epici.

Elektricky kabel nepouziveijte k jinému nez uréenému Géelu. Nevypojujte
z&strEku z napdjeci zasuvky fahdnim za kabel. Kabel udrzujte z dosahu tepla,
oleje a povrchl s ostrymi hranami. Na kabel nestoupejte a nestlacujte jej
pokladanim tézkych predmétt na kabel.

Pedlivé provadéjte servis kompresoru. Pravideln& kontrolujte elektricky kabel. V
pfipadé jeho vady jej nechte opravit nebo vymeénit v autorizovaném servisnim
sttedisku. Peclivé kontrolujte kompresor z vnéjsku, pfipadné zavady nechte
opravit v servisnim stfedisku.

Pozor: Myslete na to, co pravé délate. Jednejte rozumné. Nikdy nepracujte s
kompresorem, jste-li unaveni, pod viivem alkoholu, drog nebo Iékd zpdsobujicich
atlum.

Kontrolujte kompresor, zda se na nékteré jeho &asti nevyskytla zavada a zda
nedochazi k Gniku vzduchu. Pied op&tovnym pouzitim kompresoru zkontrolujte,
zda jsou pohybuijici se Casti stroje, kabely, tlakoméry, spojky vedeni stlaceného
vzduchu a ostatni soucdsti ddlezité pro spravnou &innost stroje umistény ve
sprévné pozici. Vadné soucdasti musi byt opraveny nebo vyménény v
autorizovaném servisnim stfedisku, v souladu s pokyny uvedenymi v fomto
névodu. Kompresor nesmi byt pouzivan s vadnym fidicim tlakovym ventilem.

Kompresor mUze byt pouzivan pouze k Gcelliim uvedenym v fomto provoznim
ndvodu. Nedovolte détem nebo nezkusenym osobdm pracovat s kompresorem.
Kompresor je stroj generujici stlaceny vzduch. PouZivejte jej v souladu s pokyny
uvedenymi v fomto ndvodu. Jakékoli jiné pouZiti kompresoru prekracuje
opravnéni. Vyrobce nenese zadnou odpovédnost za skody zplsobené pii
neoprédvnéném pouZziti kompresoru, plnou odpovédnost za rizika nese v takovych

pfipadech uzivatel.
Odvétravaci miizku udrzujte Cistou, zejména pfi prdci ve znecisténém prostted.

Kompresor pouzivejte se jmenovitym napétim uvedenym na stitku s elektrickymi
Udaji modelu. Povolend tolerance je +/- 5%.
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% Nikdy nepouzZivejte vadny kompresor. Pokud si v prilb&hu provozu kompresoru
vSimnete divného zvuku, nadmeérnych vibraci nebo jakékoli jiné zavady,
neprodlené kompresor vypnéte a zkontrolujte, zda je v dobrém provoznim
stavu, pfipadné se obratte na autorizované servisni sttedisko.

Pouzivejte pouze origindini nahradni dily. PouZitim jinych neZ origindinich
ndhradnich dild dochdzi k zaniku platnosti zaruky. Pouzitim neorigindinich dild
mUze dojit k chybné funkci kompresoru. U kompresoru neprovadéjte zadné
dodate¢né Upravy. Opravy kompresoru zaddvejte k provedeni do
autorizovaného servisniho strediska.

Pokud kompresor neni pouzivan, musi byt vypinac v poloze OFF. Pivod
napdjeni prerusite prepnutim vypinace do polohy "0" (OFF).

Nedotykejte se horkych &dasti kompresoru.
Nevypinejte kompresor odpojenim elektrického kabelu.

Okruh stla¢eného vzduchu. PouZivejte vzduchové hadice a ndstroje urcené pro
vys8i (nebo shodny) tlak, nez je maximdaini provozni tlak kompresoru.

BEZPECNOSTNIi POKYNY VZTAHUJICi SE NA VZDUCHOVE

KOMPRESORY

Varovani: Pfed pfipojenim kompresoru ke zdroji elektrické energie
(hlavnim vypinacem stroje, zasuvkou apod.) se pfesvédcte, ze
parametry napdjeni odpovidaji Gdajim uvedenym na modelovém stitku
stroje. Vys§i hodnoty napdjeciho napéti mohou zpUsobit vézné Grazy a
poskozeni stroje. V pfipadé jakychkoli pochybnosti stroj nezapojujte. PFi
pouziti pili§ nizkého napdjeciho napéti mdze dojit k poskozeni motoru.
VZdy pfed provadéném udrzby nebo nastavovani stroje, véetné
vymény oleje, odpojte napdjeci zastréku.

1. Nikdy nevyjimejte zadny dil kompresoru, je-li kompresor natlakovan.

2. Nikdy nevyjimejte zadny elektricky dil, pokud je kompresor pripojen k
privodu napdjeni. Stroj vypnéte a odpojte napdjeci zastreku.

3. Nesefizujte pojistny ventil.

4. Nepouzivejte prodluzovaci elekirické kabely.
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Pokud pfi stisknuti vypinace ON/OFF nepracuje vypustnd zatka pod
krytem vypinace (2), vypnéte pfivod napdjeni a pokuste se najit
pricinu z&Gvady.

Presvédcte se, Ze mazaci olej je Cisty a Uroven hladiny oleje zUstava ve
sttedu Cerveného krouzku v prihledovém okénku stavu oleje (16).

PFi odvzdusnovani nadrze (pojistnym ventilem, vypustnou zdtkou nebo
vystupem vzduchu) postupujte opatrné. Stlaceny vzduch mlze byt
velmi nebezpelny. Pfesvédclte se, ze proud vzduchu nerozvifuje zadny
prach, kaminky ani zadné jiné predmeéty. Presvédlte se také, Ze
vzduch vychdazi bezpecnym smérem.

Z ddvodu snizeni rizika pozdaru nebo vybuchu nikdy nenastiikujte hotlavé kapaliny v
uzavienych prostorech. Vyletovanijisker z motoru béhem provozu kompresoru je
normdainim jevem. Pokud by se tyto jiskry dostaly do kontaktu s benzinovymi vypary
nebo hoflavymi tekutinami, mohlo by dojit k jejich vzplanuti s nasledkem vzniku pozaru
nebo vybuchu.

Kompresor vzdy pouzivejte v dobre odvétrdvanych prostorech. Pri nastfikovani nikdy
nekurte. Nenastfikujte v pritomnosti jisker nebo plament. Kompresor udrzujte v co
nejvetsi vzdalenosti od mista nasttikovani. Trichlorethan a methylenchlorid v kapaliném
stavu mohou chemicky reagovat s hlinikem, pfitomnym v nékterych kartridzich barev,
s moznosti ndsledného vybuchu. V pfipadé pouziti t&chto barev se ujistéte, Ze ndstik je
provadén pouze s pouzitim ndstiikovych nddob z nerezové oceli. Témito tekutinami
nedochdzi k poskozeni kompresoru.

Nikdy pfimno nevdechujte stlaceny vzduch generovany kompresorem. Nepouzivejte
kompresor k pinéni nddob uréenych pro pouziti v dychaci technice.

V blizkosti kompresoru nepouzivejte svareci techniku. Ke vzduchové nadrzi kompresoru
nic nepfivarujte. Dochdzi tak k zeslabeni nadrze a zaniku platnosti zaruky.

Nepouzivejte kompresor ve volném prostoru, pokud pr§i nebo v pfipadé, Ze je vinké
plocha, na které je kompresor umistén. Ve viech téchto situacich by mohlo dojit k
drazu elektrickym proudem.

VZdy po dokonceni préce a pred provadenim jakékoli udrzby kompresor vypnéte.
Stisknéte tlacitko ON/OFF a vy&kejte, dokud z nddrze neodejde vypustnym ventilem
veskery stlaceny vzduch. Poté vytdhnéte napdjeci zastréku.

Na vSech zafizenich pouzivanych s kompresorem zkontrolujte maximalni povoleny tlak.
Vystupni tlak kompresoru musi byt vzdy nastaven tak, aby nikdy neprekrodil
predepsany tlak prislusenstvi nebo pouzivaného zarizeni.

Z davodu zamezeni rizika Urazu zplsobeného pohybujicimi se ¢astmi kompresoru nikdy
kompresor nepouzivejte bez pipevnénych ochrannych prvkd. Horkych povrcht
kompresoru se dotykejte az po jejich vychladnuti.
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Prectéte si vSechny §titky a informace uvedené na zasobniku barvy nebo jinych
stiikanych materidll. Peclivé dodrzujte viechny bezpecnostni pokyny. V pfipadé rizika
vdechnuti stfikanych materidld pouzivejte dychaci masku. Pfed pouzitim dychaci
masky zkontrolujte jeji funk&nost.

PHi manipulaci s kompresorem vzdy pouzivejte ochranné bryle. Nikdy nemifte tryskou
pfislusenstvi na zadnou ¢ast vaseho téla nebo na jinou osobu.

Nikdy se nepokousejte nastavovat tiakovy spina¢ ani vypustny ventil pod krytem
tlakového spinace.

Z nadrze denné odstranujte kapalinu, tak zabrdnite korozi nadrze.
VytazZzenim krouzku pojistného ventilu se ujistéte, Ze ventil pracuje spréavné.

Kompresor udrzujte ve vzddlenosti nejméné 300 mm od zdi, aby bylo zajisténo
dostate&né proudéni vzduchu potfebné k chlazeni kompresoru.

Pred premisfovanim ¢i prepravou kompresoru vypustte z nadrze stlaceny vzduch a stroj
bezpelné zajistete.

Chrante vzduchové hadice a sestavu kabelu pfed poskozenim. Pravidelné kontrolujte
soucdstky kompresoru, zda nedoslo k vyskytu netésnosti a zda na soucdastkdch nejsou
patry zndmky opottebeni. V plipadé potfeby soucdstky vyménte.

P pouZiti tohoto produktu nepouzivejte prodiuzovaci kabel. Misto prodiuzovacino
kabelu pouzifte pfidavné vzduchové hadice. Zamezite tak vypadku napdjeni a
pfipadnému poskozeni motoru. Pouzitim prodiuzovaciho kabelu zanikd platnost zaruky.

PFi pouzivani stroje po delsi dolbu mohou byt jeho vnéjsi kovové Casti horké.

Stisknutim tlacitka ON/OFF kompresor vypnéte. Odpojeni napdjeni nebo vytazeni
z&strecky mize byt provedeno jedingé a vyhradné po vypnuti stroje pomoci tlacitka ON/
OFF.

Pfed zapocetim préce s kompresorem zkontrolujte Grover hladiny oleje. Pri zapojeni do
napdjeni musi byt hladina oleje u Cerveného krouzku. Pozor: Pfed prvnim uvedenim do
provozu musi byt doplnén olej.

Po skon&eni prace s kompresorem stisknéte tlacitko ON/OFF, odpojte pfivodni napdjeni
a ofevrete vypustny ventil tak, aby doslo ke snizeni tlaku.

Nikdy neodstranujte zadny dil kompresoru, pokud je kompresor natlakovan.

PfesveédCte se, ze mazaci olej je Cisty a je k dispozici v dostatecném mnozstvi. Vyménu
oleje provadgéjte podle pokynd uvedenych v kapitole "Udrzba" tohoto ndvodu.

Pouzivejte ochranné prostiedky v&etné bryli nebo oblic¢ejového §titu, ochranu sluchu,
dychaci masku a ochranny odév.

Po zapojeni stroje do napdjeni a zapnuti stroje dojde automaticky ke spusténi chodu
stroje.




- 35 Obecné bezpecnostni pokyny | Opravnéné pouziti

Vzduch vychdézejici z kompresoru nesmi byt vdechovan.
Denné pred zapocetim préce kontrolujte tlakovy fidici ventil.

Z nadrze odvadeéjte vihkost. Zamezte korozi nadrze.

$ $ % %

Pred zahdjenim provadéni ddrzby odpojte privod napdjeni, odpojte napdjeci zastréku
a vypusfte tlak.

FDAK 201524-E
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2. SYMBOLY
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Pfed pouzitim stroje si pozorné pieététe navod k obsluze

NEBEZPECT URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM!
Pred provadénim jakékoliv ddriby odpojte napajeni

RIZIKO VYSOKYCH TEPLOT!
POZOR: Kompresor obsahuje nékteré ¢asti, které mohou dosahnout vysokych teplot.

RIZIKO NAHODNEHO SPUSTEN!
POZOR: kompresor by se mohl po vypadku proudu automaticky spustit, pokud by nebyl
vypnut.

Pouzijte ochranné pomiicky na oi

Pouzijte ochranné pomicky na ui

Noste ochrannou prachovou masku

Nevhazujte je do bézného odpadu

Tento produkt je vyroben v souladu se schvdlenymi normami

e O@O > B >

Vystraha pro vlhké pracovni prostredi
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POPIS STROJE A OBSAH DODAVKY

Popis stroje (vizobr. 1,2,3)

1- Drzadlo

2-  Kryt tlakového spinace

3-  Vypina¢ ON/OFF (ZAP/VYP)

4-  Tlakomér pro méfeni pracovniho tlaku

5- Regulator tlaku

6- Rychlospojka vystupu vzduchu nastaveného tlaku
7-  Tlakomér pro mérfeni tlaku v nadrzi

8- Pojistny tlakovy ventil

9- Zpétny ventil

10- Sroub pro vypousténi oleje s indik&torem Urovné hladiny oleje
11- Nadrz

12- Kolecko (2x)

13- Spinac pri tepelném pretizent

14- Tésnici zatka

15- Jednotka filtru vzduchu

Obsah dodavky

Stroj vyjméte opatrné z obalu a zkontrolujte, zda jsou ndsledujici dily kompletni;

& kompresoru

% 2 koleCka

% 2 vzduchové filtry

% 1 s@Cek s pfislusenstvim
% Pokyny k provozu

% 1dhev oleje (SAE20)
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4.0pravnéné pouziti
Stroj spliiuje vsechny poZadavky platnych pokynt ES pro stroje.

% Stroj mdze byt pouzivan v dobrém technickém stavu a pfi védomi moznych rizik, v
souladu s Ucelem, ke kterému je stroj konstruovan, a v souladu s pokyny uvedenymi
v névodu k provozu stroje.

& Jakékoli funkeni zavady stroje, zejména zavady ovliviujici bezpecnost stroje, musi
byt ihned opraveny.

& PHi pouzivani stroje musi byt dodrzovany bezpecnostni pokyny, pokyny k provozu a k
adrzbé stanovené vyrobcem, stejné tak musi byt dodrzovéany hodnoty uvedené v
kapitole "Technické udaje".

% Pri pouzivani stroje musi byt dodrzovana pfislusnd nafizeni a predpisy vztahujici se k
prevenci nehod a daldi obecné uznavand bezpec&nostné-technickd pravidla.

% Stroj mUze byt pouzivan a obslunovan, v&etn& provadéni Gdrzby, pouze osobami,
které jsou se strojem sezndmeni a jsou o provozu stroje a postupech pouceni.

% Svévolné zmény stroje snimaiji z vyrobce veskerou zodpovédnost za vzniklé skodly.

% Stroj mUze byt pouzivan pouze s origindinim pfislusenstvim a origindinimi ndstroji
dodavanymi vyrobcem. Jakékoali jiné pouziti kompresoru prekracuje oprdvnéni.
Vyrobce nenese Zaddnou odpovédnost za skody zplsobené pii neoprédvnéném
pouziti kompresoru, plnou odpovédnost za rizika nese v takovych piipadech uzivatel.

Vezmeéte, prosime, na védomi, Ze nase zafizeni neni uréeno pro pouziti v komercnich,
obchodnich nebo primyslovych aplikacich. V pfipadé pouziti stroje pro komeréni,
obchodni nebo primyslové Gcely zanikd platnost zaruky.
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5.Zbyvajici rizika

Stroj byl konstruovadn s vyuzitim modernich technologii v souladu se
viemi zndmymi bezpeé&nostnimi pravidly. Pfesto viak mohou stéle

existovat zbyvaijici rizika.
% Hluk mUze predstavovat zdravotni riziko. Pokud je pfi préci prekracovana povolend
hladina hluku, urcité pouzivejte ochranu sluchu.

&% Pouziti nespravného nebo poskozeného kabelu mize vést k Urazu elektrickym
proudem.

% Dokonce iv pfipade, Ze jsou podniknuta viechna bezpecnostni opatieni, stale jeste

mohou existovat zbyvaijici rizika, kterd zatim nejsou zfejma.

Zbyvaijici rizika Ize minimalizovat postupem podle pokynd uvedenych v kapitole
"Bezpecnostni pokyny" a "Oprévnéné pouzit, a také v daldich ¢astech ndvodu.

| pfi prijeti vSech bezpecnostnich opatfeni nelze veskerd zbyvajici rizika vyloucit. Z
konstrukce stroje vyplyvaji nasledujici moznd rizika:

Poskozeni plic v pfipadé, Zze neni pouzivéna dychaci maska.

Poskozeni sluchu v piipadé, Ze neni pouzivina ochrana sluchu.

Poskozeni o&i v piipadé, Ze nejsou pouzivany Ucinné ochranné bryle (nebbo ochranny
stit).

% % &

A varovani:

Je-li vzduchovda hadice zlomena ¢&i jinak poskozena, je nutné na kompresoru
vypnout pfivod vzduchu. Zlomend vzduchovd hadice, kterd neni uchycena, je
extrémné nebezpecnd. Mlze zacit rychle rotovat, pfitom mize nardzet do osob
nebo vyfukovat pfedméty do vzduchu. Nepokousejte se hadici chytit. Misto
toho neprodlené& odvedte z nebezpecné oblasti viechny prihlizejici osoby,
vypnéte pfivod vzduchu a stisknutim tlacitka ON/OFF stroj vypnéte. Poté hadici
od kompresoru odpojte.
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6.Vybaleni stroje

Vzhledem k moderni sériové vyrobé je nepravdépodobné, ze by se
na kompresoru vyskytly néjaké zavady nebo ze by nékterd z Easti
chybéla. Pokud viak n&jakou zavadu zjistite, nezapinejte stroj, dokud
nebude vadnd soucdast vymeénéna ¢i zdvada opravena. Nedodrzeni
tohoto pokynu muze vést k vaznému drazu.

”
/.Sestaveni
RGm
Prvky rédmu kompresoru sestavte ndsledujicim postupem:
Kolec¢ka (obr. 4)

1. Pfi montazi koleCek (12) nejprve koleCkem prostréte Sroub s nasazenou
podlozkou. Poté nasadte podlozku a matici s Sestihnrannou hlavou.

Nasunte kole€ko na klip pod nadrzi.
Prichyftte jej diskem a matici, a dohromady utdhnéte.
Stejné postupujte u druhého kolecka.

Pryzové nozi¢ky, obr. 5
Pryzové noziCky pripevnéte k drzéku na predni Casti naddrze. Pouzijte
dodané Srouby, podlozky a matice.

Olej, obr. 2a 3

Varovani: Pred prvnim pouzitim kompresoru je naprosto nezbytné
zkontrolovat troven hladiny oleje.

Provozem stroje bez oleje by doslo k jeho nevratnému poskozeni a zaniku

platnosti zaruky.

1. Odstrarite plastovou zatku umisténou v klikové skfini v krytu kompresoru.

2. Naplrite klikovou skfifi olejem, indikator urovné hladiny (10) musi dosahovat
do stfedu kruhové znacky.

3.  Otvor uzavrete tésnici zatkou (14). Zatka je soucasti dodavky.

FIELDMANN'
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Filtr vzduchu, obr. 6

Varovani: Oba filtry vzduchu musi byt instalovany pfed prvnim pouZitim
kompresoru.

Provoz stroje bez instalovanych filtrd vzduchu vede k poskozeni kompresoru a k
zaniku platnosti zaruky. Oba filtry vzduchu (15) jsou zasroubovany a upevnény do
horni ¢asti hlavy vdéice.

8.Uvadéni do provozu

A Varovani:
Pfed prvnim pouzitim kompresoru je naprosté nezbytné
zkontrolovat Uroven hladiny oleje.

1. Ujistéte se, ze misto, kde bude kompresor provozovan, je Cisté, suché a dobre
odvétravané.

2. Ujistete se, ze klikova skfin je naplnéna olejem a jsou instalovany filtry vzduchu.

3. Kompresor uvedte do chodu postupem popsanym v kapitole "Zapnuti a vypnuti
kompresoru". Pfi prvnim zapnuti stroje nechte kompresor bé&zet 10 minut bez z&téze s
otevienym vystupnim ventilem, tak dojde k dobrému promazdni viech &asti stroje.

A Varovani: Vzhledem k tomu, Ze vystupem kompresoru vychdzi stlaceny
vzduch, nesmi byt vystup namifen na obsluhu stroje nelbo na osoby

vyskytujici se v blizkosti. Vzduch vychdzejici z kompresoru nesmi byt
vdechovdan. Denné kontrolujte fidici tiakovy ventil.

” ”’
Zapnuti a vypnuti kompresoru, obr. 7
Zkontrolujte §titek s idaji modelu kompresoru: 230-240 V (nebo 110-120 V).
2. Zastrete kabel kompresoru do standardni zasuvky (240 V nebo 120 V) a kompresor
zapnéte.

3. Kompresor zapnete vytazenim vypinace ON/OFF, umist&éného na krytu tlakového
spinac¢e, nahoru.

4.  Stlacenim vypinace ON/OFF dold kompresor vypnete.
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Provoz

Obr. 8

1. Tlak v nadrzi je fizen tlakovym spinaem umisténym pod krytem tlakového spinace (2). Pri
dosazeni nastaveného maxi mainiho tlaku je tlakovy spina¢ akti vovan a dojde k vypnuti
motoru. Spotfebovavanim vzduchu pfi pojenym nastrojem dochazi ke sni Zovani tlaku v nadrzi
az na nastavenou hodnotu mi ni malniho tlaku. Pfi dosazeni této hodnoty dojde k opétovnému
spusténi motoru. Obsluha kompresoru, by si méla v§imat, zda spousténi a vypinani motoru je
fizeno podle snizZovani a zvySovani tlaku v nadrzi. Motor je spoustén bez jakéhokoli
pfedchoziho upozornéni.

2. Hodnoty maxi malniho a mi ni malniho tlaku byly nastaveny v tovarné. Toto nastaveni nesmi byt
ménéno.
3. Veskeré prisluSenstvi bylo pfi pojeno k nastavi telnému vystupnimu venti lu (6).

4. Jak je znazornéno na tlakoméru nastavi telného vystupniho tlaku (4), Ize hodnotu vystupniho
tlaku méni t otacenim regulaéniho knofliku (5).

/\ Pozor: K odecitani spravnych vystupnich hodnot na tlakoméru vystupniho tlaku je
nutné, aby vzduch vystupem protékal. Nastavitelny ventil musi byt nastavovan a
meérfeny tlak odecitan pfi otevieném ventilu, kdy vzduch protékd nastavenym
vystupem a pfislusenstvim.

Tlak vzduchu zvysite oto&enim ventilu ve sméru hodinovych rucicek, snizite oto&enim
ventilu proti sméru hodinovych rucicek.

/A Pozor: Nepfitomnost toku vzduchu v prib&hu nastavovani vede k odeditdni nesprévnych

hodnot. Ke ode&itdni sprévnych hodnot je nutnd pritomnost protékajiciho vzduchu.

5. Pripreruseni prdce, nebo v pfipadé, Ze kompresor nechdvate bez dohledu, vzdy
kompresor vypnéte nésledujicim postupem:

% Stisknéte vypina& ON/OFF (3).

% Vyc&kejte, dokud stlageny vzduch nevyjde vypustnym ventilem, umist&nym pod krytem
vypinace (2).

A\ Pozor: Pii stisknuti knofliku byste méli kratce slySet vychdazejici vzduch (po dobu piiblizng
pul sekundy).

% Stroj vypnéte a odpojte napdjeci zastréku.
Vytahnéte krouzek na pojistném ventilu (8), abyste se ujistili, ze stlaceny vzduch vytekl z
nadrze, nebo otevrete vypustnou zatku nadrze a nechte vzduch uniknout.

FIELDMANN
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9.Udrzba

/A Varovani: Pii provadéni jakékoli idrzby nebo ¢isténi stroje nejdfive vypnéte
motor a zafizeni odpojte.
Obr. 9, 10

1. Po prvnich deseti hodindch provozu vypusfte olej z klikové skiiné a skfinh naplnte Cistym
olejem. Za timto Uc&elem vyjméte z klikové skiingé té&snici zatku (nachdzejici se na spodni
Casti klikové skiini vievo).
Po kazdych 500 provoznich hodindch vypustte olej a klikovou skiift napliite Cistym olejem.
Po kazdém dni provozu stroje vypustte pomoci vypustné zatky z nddrze kondenzat.

4, Pravidelné konftrolujte vnitfni filtfracni viozky filfrace vzduchu. Lehkym otacenim
odmontujte kryt filiru vzduchu (A) z krytu stroje a filtr vy&istéte (8). Po vycisténi filtru
znovu nasadte a namontujte kryt.
Upozornéni: Nikdy neuvadéjte kompresor do chodu bez filtr(i vzduchu

5. Pred kazdym spusténim stroje zkontrolujte funk&nost pojistnéno ventilu. PFi kontrole musi
tlakomeér tlaku nadrze ukazovat hodnotu blizkou hodnoté maximalniho tlaku.

PFi kontrole funkce ventilu natlakujte nadrz a vytdhnéte krouzek na pojistném ventilu
smérem ven.

Mélo by dochdzet k Gniku vzduchu z ventilu.

Pt uvolnéni krouzku pojistného ventilu by mélo dojit k zastaveni uniku vzduchu.

/\ Varovéni
Pri této zkouSce musi obsluha pouzivat ochranné bryle. Oblicej nepfiblizujte do blizkosti
pojistného ventilu, kde dochdazi k Uniku vzduchu o vysokém tlaku.
Pokud pojistny ventil nepracuje spravné, jak je uvedeno vyse, neprodlené kompresor
vypnéte a pojistny ventil nechte prohlédnout prodejcem.
S kompresorem nepracujte, pokud pojistny ventil neplni svou funkci tak, jak je uvedeno
vyse.

CELKOVA KONTROLA

1. Pravideln& kontrolujte vdechny upevnovaci srouby a jejich tésnéni.

2. Pravidelng, v kratkych intervalech, kontrolujte, zda neni poskozen
elektricky kabel. Poskozeny kabel je nutné vymeénit. Vymeéna kabelu
musi byt provedena elektrikGfem tak, aby bylo zamezeno jakémukoli
nebezpedi.
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CISTENI
1. Vstupy a vystupy vzduchu udrzujte stdle volné a cisté.

2. Pravidelné odstranujte prach a necistoty mékkym kartadckem nebo mékkym
hadfikem.

3. Pravidelné promazdvejte viechny pohybuijici se Easti.

4. Pokud je nutné kompresor vycistit, otfete je mé&kkym, navih&enym hadfikem. Je
nutné pouzit jemny oplachovaci prostfedek, ne viak obsahujici alkohol nebo
benzin, nebo jiny Cistici prostfedek.

5. K &isténi plastovych &asti nikdy nepouZivejte Zirava cinidla.

A Pozor: Voda nesmi nikdy prijit s kompresorem do kontaktu.

FIELDMANN'
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FAST CR, a.s.
Cernokosteleckd 211
tel.: +420323 204 11

1,100 00 Praha 10, Czech Republic

1, fax: 4420323 204 110

EU PROHLASENI O SHODE

Produkt/ znaéka:

Typ/ model:

Elektricky kompresor / FIELDMANN

FDAK 201552-E jako vyrobni model TA-2050

AC 230,0V, 50 Hz, 1500 W, Objem 50 litrQ, Ttida |, Max.tlak 8bar
namérena hladina akustického vykonu: Lpa= 85,16 dB(A)
garantovana hladina akustického vykonu: Lwa= 98,8 dB(A)

Vyrobce:

FAST CR, a.s.

Cernokosteleckd 2111, 100 00 Praha 10, Czech Republic
VAT no: CZ26726548

Vyrobek je ve shodé s nize uvedenymi smérnicemi a nafizenimi:

Directive MD 2006/42/EC
Directive EMC 2014/30/EU
Directive NEOE 2000/14/EC
Directive RoHS 2011/65/EU

a hormami:

EN 1012-1:2010

EN 60204-1:2018

EN ISO 2151:2009

EN 55014-1:2017+A11
EN 55014-2:2015

EN IEC 61000-3-2:2019
EN 61000-3-3:2013+A1

Vydanov: Praze

Datum vydani: 25.11.2021

Jméno:

Podpis:

=RASST FasTeRas ®
Gernokostelecka 2111, 100 08 Praha‘]l (1)
\GO 26726548 tel. +420 323 204

DI& CZ26726548 fax. +420 323 204 110

Ing. Zdenék Pech
Pfedseda predstavenstva

e

ICO: 26726548, DIC: CZ26726548
Bankovni spojeni: Komeréni banka Praha 1, €.0. 89309011/0100, CSOB Praha 1, &.G. 8010-0116233383/0300
Ceska spofitelna Praha 4, ¢.4. 2375682/0800
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11. TECHNICKE UDAJE

NOPGIENT .cvovveeevvvssesessssssssssssssssssssssssssssssssssss s sssssssssssssssssss s ssssses
Prikon 1500W

OFABKY ©ovvesvvvveesesssssssssssssssssssss ssssssssssssssssssssssssssssss sssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssns
THICQ OCITANY .ovvvrreeeeerveresssessessssssssssssssssessssssssssssssssssssssessssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses
Objem nadoby
IMIOX. TIOK . rtuiiieiaiiseeieses s sssssses e bbb R R

Navod k poutziti je v origindlnim jazyce.
Zména textu a technickych parametrd vyhrazena.
Zmeény v textu, designu a technickych specifi kaci se mohou ménit bez

predchoziho upozornéni a vyhrazujeme si pravo na jejich zménu.

& FIELDMANN




Reseni problém

Pfedpokladané poruchy maji ¢asto pfi€iny, které uZivatel zvladne vyresit vlastnimi silami.
Zkuste proto vyrobek zkontrolovat s pouzitim této sekce. Ve vétsiné pfipadl je moZné

problém rychle odstranit.

UPOZORNEN;!

Provadéijte pouze kroky pop sané v tomto navodu! V pfipadé, Ze nejste schopni problém
vyfesit sami, pak jakékoli dalsi kontroly, udrzby a opravy museji byt provadény
autorizovanym servisnim centrem nebo odbornikem s obdobnou kvalifikaci!

Problém

Mozna pri¢ina

Reseni

1. Produkt se nes pusti

1.1 Nezapojeno do elekirické sité
1.2 Vadny napajeci kabel nebo zastrcka
1.3 Jina zévada elekirického napajeni

1.1 Zapojte do elektrické sité
1.2 Nechte zkontrolovat elektrikafem
1.3 Nechte zkontrolovat elektrikafem

2. Produkt nedosahne
plného vykonu

2.1 Prodluzovaci kabel neni v hodny
pro provoz s timto produktem.

2.2 Zdroj napajeni (napf. generator)
ma pfili§ nizké napéti

2.3 Vétraci pruduchy jsou blokovany

2.1 Pouzivejte
kabel
2.2 Zapojte do jiného zdroje napajeni

nalezity prodluzovaci

2.3 Vycistéte vétraci priduchy

3. Neuspokojivy vysledek

3.1 Nedostatek oleje

3.1 Zkontolujte hladinu oleje
3.2 PouZivejte nalezity vrtak




Lz

12. LIKVIDACE

POKYNY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYM OBALEM
PouZzity obalovy materidl odloZte na misto uréené obci k ukldddni odpadu.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi

C€

Tento symbol na produktech anebo v privodnich dokumentech znamend,
7e pouzité elektrické a elektronické vyrobky nesmi byt pfiddny do bézného
komundiniho odpadu. Ke sprdvné likvidaci, obnové a recyklaci predejte tyto
vyrobky na uréend sbérnd mista. Alfernativné v nékterych zemich Evropské
unie nebo jinych evropskych zemich mdZete vrdtit své vyrobky mistnimu
prodejci pfi koupi ekvivalentniho nového produkiu. Sprdvnou likvidaci tohoto
produktu pom({iZete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomdhdte prevenci
potencidinich negativnich dopadd na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, coz
by mohly byt ddsledky nesprdvné likvidace odpadd. Dal$i podrobnosti si
vyzddejte od mistniho Gfadu nebo nejbliz8iho sbérného mista. Pfi nespravné
likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s ndrodnimi predpisy
udéleny pokuty.

Pro podnikové subjekty v zemich Evropské unie

Chcete-li likvidovat elekirickd a elektronickd zafizeni, vyzddejte si potfebné
informace od svého prodejce nebo dodavatele. Likvidace v ostatnich zemich
mimo Evropskou unii Tento symbol je platny v Evropské unii. Chcete-i tento
vyrobek zlikvidovat, vyZddejte si potiebné informace o spravném zplsobu
likvidace od mistnich Grad(i nebo od svého prodejce.

Tento vyrobek splfiuje veskeré zakladni pozadavky smérnic EU, kieré se na néj
vztahuiji.

Zmény v fextu, designu a technickych specifi kaci se mohou ménit bez pfedchoziho
upozornéni a vyhrazujeme si prdvo na jejich zménu.

FIELDMANN

me & Garden Perfarm




«

VZDUCHOVY KOMPRESOR
NAVOD NA OBSLUHU

Dakujeme vém, Ze ste si zakupili tito kompresor. Skér, nez ju zaénete pouzivat,
precitajte si prosim pozorne tento ndvod na obsluhu a uschovajte ho pre pripad
d’alSieho pouzitia.
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1.VSeobecné bezpelnostné pokyny

Odpora¢ame,
aby ste si predtym, nez uvediete kompresor do prevadzky, precitali
vietky pokyny pre prevadzku kompresora.

A

%

Preéitajte si pokyny pre prevadzku:

Pred pripravou kompresora na prevadzku, jeho uvedenim do chodu, vykondvanim
akéhokolvek nastavenia alebo Udrzby si precitajte Pokyny pre prevadzku
kompresora.

Nebezpeé&né elekirické napdtie
Pozor: Pred vykondvanim akéhokolvek nastavenia, ddrzby alebo Cistenia
kompresora vypnite privod napdjania.

Nebezpeé&enstvo vyplyvajlce z pritomnosti horicich povrchov Pozor:
Kompresor obsahuje casti, ktoré sa mdzu zahriat na vysoku teplotu.

Nebezpeé&enstvo ndhleho zapnutia
Pozor: Po vypadku elektrického napdjania moze dojst k ndhlemu obnoveniu
chodu kompresora.

Varovanie:

Pred prvym uvedenim kompresora do prevadzky doplite olej a instalujte zatku oleja.
Ovladace tlaku boli nastavené v tovarni tak, aby zabezpecovali maximalnu
bezpecnost prevadzky kompresora. Toto nastavenie nemerite.

Pred zostavenim kompresora a jeho uvedenim do prevadzky si precitajte Pokyny pre prevadzku.

U&elom tychto pokynov pre prevadzku je pomdct vdm zozndmit sa s kompresorom a jeho
pouzivanim pre vhodné aplikdcie.

V Pokynoch pre prevadzku si uvedené délezité pokyny tykajlice sa bezpecného, odborného a
ekonomického pouzivania kompresora, spolu s informdciami vztahujldcimi sa na zamedzenie
rizik@dm, Uspory ndkladov na opravy, znizenie prestojov a zvysenie spolahlivosti a Zivotnosti stroja.

Okrem bezpecnostnych poZiadaviek uvedenych v Pokynoch pre prevdadzku musite dbaf na to,
aby ste postupovali v stlade so zakonnymi predpismi a nariadeniami platnymi vo vasej krajine.

Pokyny pre prevadzku musia byf vidy uloZzené v blizkosti stroja. UloZte ich do plastovych dosiek
tak, aby boli chrdnené pred prachom a vlhkosfou. Kazdy, kto bude kompresor obsluhovaf, si
musi tieto pokyny precitaf skér, nez zaéne kompresor pouZivat, a pri pouZivani kompresora sa
musi tymito pokynmi svedomito riadit. S pristrojom mézu pracovaf len osoby, ktoré boli
informované o nebezpecenstvach suvisiacich s pouZitim stroja. Musi byt dodrzany minimalny
vek.

Okrem bezpecnostnych pozZiadaviek uvedenych v tychto Pokynoch pre prevadzku a
nariadeniach a predpisoch platnych vo vasej krajine je treba postupovat aj v silade so
v§eobecne uzndvanymi technickymi pravidlami tykajicimi sa drevoobrdbacich strojov.

FIELDMANN
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Pokyny pre prevadzku kompresora zachovavajte v dobrom stave a dajte

ich preéitaf kazdej osobe, ktord bude s kompresorom pracovaf.

Délezitd informdcia

Pozorne si precitajte tieto Pokyny pre prevadzku. Va&sina nehdd, ku
ktorymn dochddza pri préci s kompresorom, je spdsobend zanedbanim
z&kladnych bezpec&nostnych pravidiel. VEasnym rozpoznanim
potencidlnych nebezpecenstiev a svedomitym dodrziavanim pokynov sa
dé nehoddm zamedzit. Kompresor pouzivajte iba v sdlade s
odporlu&aniami vyrobcu.

Bezpelnostné pokyny

% Nedotykajte sa pohybujdcich sa Casti stroja.
% Nepouzivajte kompresor, ak si odstrdnené ochranné prvky.

&% Vzdy pouzivajte ochranné okuliare alebo ind adekvatnu ochranu oci. Nikdy nemierte
pradom stla¢eného vzduchu na Ziadnu ¢ast vasho tela alebo na inl osobu.

% Ochrana pred Grazom elektrickym pradom. Zabrante ndhodnému kontaktu s kablami,
nadrzou alebo uzemnenymi kovovymi casfami kompresora. Nikdy nepouzivajte
kompresor v blizkosti vody alebo vo vihkom prostredi.

% Pred zaciatkom opravy, reviznej kontroly, adrzby alebo ¢istenia alebo pred vymenou
akejkolvek sGCasti vzdy vypojte zastrcku napdjacieho kdbla z napdjania.

& Ndhle zapnutie. Kompresor neprepravujte, ak je zapojeny do elektrického napdjania.
Pred zapojenim elektrického kdbla sa presvedcte, Ze vypinac je v polohe OFF.

% Sprdvne skladovanie kompresora. Ak sa kompresor nepouziva, musi sa skladovat na
suchom mieste a chranif pred poveternostnymi vplyvmi.

% Pracovny priestor. PresvedcCte sa, Ze pracovny priestor je Cisty a dobre odvetravany.
Odstrante vietky nepotrebné ndstroje a ndradie. Nepouzivajte kompresor spolu s
horfavymi kvapalinami alebo plynmi - hrozi riziko Grazu elektrickym pradom. Chrante
kompresor pred dazdom a nepouzivajte ho vo vihkych alebo mokrych podmienkach.
Vzhladom na to, Ze pocas prevadzky mdzu z kompresora vyletovat iskry, musi sa
kompresor vzdy udrziavat z dosahu lakov, benzinu, chemikdlii, lepidiel a inych
horfavych alebo vybusnych materidlov.
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Kompresor pouzivajte len v suchom priestore! Nie je ur¢eny na pouzitie vo vinkych &i
dazdivych podmienkach.

Udrzujte kompresor z dosahu deti. Deti, tretie osoby ani zvieratd nesmu prist s
kompresorom do styku. Neoprévnené osoby musia dodrziavat bezpe&nU vzdialenost od
pracovnej zény.

Pracovny odev. Pouzivajte dobre padndci odev. Odlozte si §perky, mohlo by ddjst k ich
zachyteniu pohybujlcimi sa casfami stroja. DIhé viasy chrante sietkou alebo Eapicou.

Elektricky kdbel nepouzivaijte na iny nez uréeny Géel. Nevypdjajte zastrcku z napdjacej
z&suvky fahanim za kébel. Kabel udrzujte z dosahu tepla, oleja a povrchov s ostrymi
hranami. Na kdbel nestipajte a nestladcajte ho pokladanim fazkych predmetov na
kdbel.

Starostlivo vykondvaijte servis kompresora. Pravidelne kontrolujte elektricky kdbel. V
pripade jeho poskodenia ho nechajte opravif alebo vymenit v autorizovanom
servisnom stredisku. Starostlivo kontrolujte kompresor zvonku, pripadné chyby nechajte
opravit v servisnom stredisku.

Pozor: Myslite na to, ¢o prave robite. Konaijte rozumne. Nikdy nepracuijte s
kompresorom, ak ste unaveni, pod vplyvom alkoholu, drog alebo liekov spdsobujucich
atim.

Kontrolujte kompresor, ¢i sa na niektorej jeho ¢asti nevyskytla porucha a &i
nedochdadza k Uniku vzduchu. Pred op&tovnym pouZitim kompresora skontrolujte, i su
pohybujdce sa Casti stroja, kable, tlakomery, spojky vedenia stlateného vzduchu a
ostatné sucasti doélezité pre spravnu cinnost stroja umiestnené v spravnej pozicii. Chybné
sUcasti je nutné opravit alebo vymenif v autorizovanom servisnom stredisku, v stlade s
pokynmi uvedenymi v tomto ndvode. Kompresor sa nesmie pouzivaf s chybnym
riadiacim tlakovym ventilom.

Kompresor sa méze pouzivany iba na Géely uvedené v tomto prevddzkovom ndvode.
Nedovolte defom alelbo neskdsenym osobdm pracovat s kompresorom. Kompresor je
stroj generujuci stlaceny vzduch. PouZivajte ho v stlade s pokynmi uvedenymi v fomto

navode. Akékolvek iné pouzitie kompresora prekracuje oprdvnenia. Vyrobca nenesie

Ziadnu zodpovednost za skody spdsolbené pri neoprdvnenom pouziti kompresora, pind
zodpovednost za rizikd nesie v takychto pripadoch uzivatel.

Odvetravaciu mriezku udrzujte Cistd, najma pri praci v znecistenom prostredi.

Kompresor pouzivajte s menovitym napdtim uvedenym na §titku s elektrickymi adajmi
modelu. Povolend tolerancia je +/- 5 %.




% Nikdy nepouzivajte chybny kompresor. Pokial si v priebehu prevadzky kompresora
vsimnete divny zvuk, nadmerné vibrdcie alebo akdkolvek inG poruchu, bezodkladne
kompresor vypnite a skontrolujte, &ije v dobrom prevadzkovom stave, pripadne sa
obrafte na autorizované servisné stredisko.

% Pouzivajte len origindine ndhradné diely. Pouzitim inych, neZ origindinych ndhradnych
dielov dochadza k zaniku platnosti zaruky. Pouzitim neorigindinych dielov méze dojst k
chybnej funkcii kompresora. Na kompresore nerobte Ziadne dodato&né dpravy.
Opravy kompresora zaddvajte autorizovanému servisnému stredisku.

% Ak sa kompresor nepouziva, musi byt vypinac v polohe OFF. Privod napdjania prerusite
prepnutim vypina¢a do polohy ,0" (OFF).

% Nedotykajte sa horlcich &asti kompresora.
Nevypinajte kompresor odpojenim elektrického kdbla.

% Okruh stlaéeného vzduchu. Pouzivajte vzduchové hadice a ndstroje uréené pre vyssi
(alebo zhodny) tlak, nez je maximdalny prevadzkovy tlak kompresora.

BEZPECNOSTNE POKYNY VZTAHUJUCE SA NA VZDUCHOVE KOMPRESORY
A\ Varovanie: Pred pripojenim kompresora ku zdroju elektrickej energie

(hlavnym vypinac¢om stroja, zasuvkou a pod.) sa presvedclte, ze

parametre napdjania zodpovedaju ddajom uvedenym na modelovom

§titku stroja. VysSie hodnoty napdjacieho napdtia mbzu spdsobit vazne

arazy a poskodenie stroja. V pripade akychkolvek pochybnosti stroj

nezapdjajte. Pri pouziti prili§ nizkeho napdjacieho napdtia méze dojst k

poskodeniu motora.

Vidy pred vykondvanim udrzby alebo nastavovanim stroja, vratane

vymeny oleja, odpojte napdjaciu zéstréku.

1. Nikdy nevyberajte Ziadny diel kompresora, ak je kompresor natlakovany.

2. Nikdy nevyberajte ziadny elektricky diel, ak je kompresor pripojeny k privodu

napdjania. Stroj vypnite a odpojte napdjaciu zastréku.
Nenastavujte poistny ventil.

Nepouzivajte predlzovacie elekirické kable.
Pokial pri stlaceni vypinaca ON/OFF nepracuje vypustna zatka pod krytom

vypinaca (2), vypnite privod napdjania a pokuste sa ndjst pricinu poruchy.
6. Presvedcte sa, Ze mazaci olej je Cisty a Uroven hladiny oleja zostava v strede
Cerveného krlzku v priehladovom okienku stavu oleja (16).

7. Pri odvzdudnovani nadrze (poistnym ventilom, vypustnou zétkou alebo
vystupom vzduchu) postupujte opatrne. Stlaceny vzduch méze byt velmi
nebezpecny. Presvedcte sa, Ze prdd vzduchu nerozviri Ziaden prach, kamienky
ani Ziadne iné predmety. Presvedcte sa tiez, Ze vzduch vychddza bezpe&nym
smerom.
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Z dévodu znizenia rizika poziaru alebo vybuchu nikdy nenastrekujte horfavé
kvapaliny v uzavretych priestoroch. Vyletovanie iskier z motora pocas
prevadzky kompresora je normdalnym javom. Ak by sa tieto iskry dostali do
kontaktu s benzinovymi vyparmi alebo horfavymi kvapalinami, mohlo by dojsf
k ich vzplanutiu s ndsledkom vzniku poziaru alebo vybuchu.

Kompresor vzdy pouzivajte v dobre odvetrdvanych priestoroch. Pri
nastrekovani nikdy nefajcite. Nenastrekujte v pritomnosti iskier alebo
plamenov. Kompresor udrzujte v ¢o najvacsej vzdialenosti od miesta
nastrekovania. Trichléretdn a metylénchlorid v kvapalnom stave mézu
chemicky reagovaf s hlinikom pritomnym v niektorych kartridziach farieb, s
moznostou ndsledného vybuchu. V pripade pouzitia tychto farieb sa uistite, ze
nastrek je vykondvany len s pouzitim nastrekovych naddob z nerezovej ocele.
Tymito tekutinami nedochddza k poskodeniu kompresora.

Nikdy priamo nevdychujte stlaceny vzduch generovany kompresorom.
Nepouzivajte kompresor na plnenie nddob ur¢enych na poutzitie v dychacej
technike.

V blizkosti kompresora nepouzivajte zvaraciu techniku. Ku vzduchovej nadrzi
kompresora ni¢ neprivarajte. Dochddza tak k zoslabeniu nadrze a zéniku
platnosti zaruky.

Nepouzivajte kompresor vo volnom priestore, ak prsi alebo v pripade, Ze je
vihkd plocha, na ktorej je kompresor umiestneny. Vo vsetkych tychto
situdcidch by mohlo ddjst k Urazu elektrickym pradom.

Vzdy po dokonceni prace a pred vykonavanim akejkolvek udrzby kompresor
vypnite. Stlacte tla¢idlo ON/OFF a pockajte, kym z nadrze neodide vypustnym
ventilom vetok stlaceny vzduch. Potom vytiahnite napdjaciu zastréku.

Na vietkych zariadeniach pouzivanych s kompresorom skontrolujte maximainy
povoleny tlak. Vystupny tlak kompresora musi byt vzdy nastaveny tak, aby
nikdy neprekrocCil predpisany tlak prislusenstva alebo pouzivaného zariadenia.

Z dévodu zamedzenia rizika Urazu spdsobeného pohybujdcimi sa Casfami
kompresora nikdy kompresor nepouzivajte bez pripevnenych ochrannych
prvkov. Hordcich povrchov kompresora sa dotykajte az po ich vychladnuti.

Precitajte si vietky Stitky a informdacie uvedené na zdsobniku farby alebo inych
striekanych materidlov. Starostlivo dodrzZiavajte vietky bezpelnostné pokyny.
V pripade rizika vdychnutia striekanych materidlov pouzivajte dychaciu
masku. Pred pouzitim dychacej masky skontrolujte jej funk&nost.
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% Pri manipuldcii s kompresorom vzdy pouzivajte ochranné okuliare. Nikdy
nemierte dyzou prislusenstva na ziadnu cast vasho fela alebo na inl osobu.

% Nikdy sa nepokUlsajte nastavovat tlakovy spina¢ ani vypustny ventil pod
krytom tlakového spinaca.

% 7 ndadrze denne odstranujte kvapalinu, tak zabranite kordzii nadrze.
% Vytiahnutim krdzku poistného ventilu sa uistite, ze ventil pracuje spravne.

% Kompresor udrzujte vo vzdialenosti najmenej 300 mm od steny, aby bolo
zabezpecené dostatocné pradenie vzduchu potrebné na chladenie
kompresora.

% Pred premiestiiovanim Ci prepravou kompresora vypustite z nadrze stlaceny
vzduch a stroj bezpecne zaistite.

% Chrdnte vzduchové hadice a zostavu kébla pred poskodenim. Pravidelne
kontrolujte suciastky kompresora, &i nedoslo k vyskytu netesnosti a &i na
sUciastkach nie sU viditelné zndmky opotrebenia. V pripade potreby
sUciastky vymente.

&% Pri pouziti tohto produktu nepouZivajte predizovaci kdbel. Namiesto
predlZzovacieho kdbla pouzite pridavné vzduchové hadice. Zamedzite tak
vypadku napdjania a pripadnému poskodeniu motora. Pouzitim
predlzovacieho kdbla zanikd platnost zaruky.

& Pri pouzivani stroja po dihsi ¢as mdzu byt jeho vonkajsie kovové Easti hordce.

% Stlacenim tlacidla ON/OFF kompresor vypnite. Odpojenie napdjania alebo
vytiahnutie zastreky moéze byt vykonané jedine a vyhradne po vypnuti stroja
pomocou tlacidla ON/OFF.

% Pred za¢atim préce s kompresorom skontrolujte droven hladiny oleja. Pri
zapojeni do napdjania musi byt hladina oleja pri Cervenom krazku. Pozor:
Pred prvym uvedenim do prevadzky musi byt doplneny olej.

% Po skonceni prdace s kompresorom stlacte tlacidlo ON/OFF, odpojte privodné
napdjanie a otvorte vypustny ventil tak, aby doslo k znizeniu tlaku.

% Nikdy neodstranujte ziadny diel kompresora, ak je kompresor natlakovany.

% PresvedCte sa, ze mazaci olgj je Cisty a je k dispozicii v dostatocnom
mnozstve.
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Vymenu oleja vykondvajte podia pokynov uvedenych v kapitole ,Udrzba®
tohto navodu.

Pouzivajte ochranné prostriedky vrdtane okuliarov alebo tvérového §titu,
ochranu sluchu, dychaciu masku a ochranny odev.

Po zapojeni stroja do napdjania a zapnuti stroja déjde automaticky k
spusteniu chodu stroja.

Vzduch vychdadzagjdci z kompresora nesmie byt vdychovany.
Denne pred zaciatkom préace kontrolujte tlakovy riadiaci ventil.
Z nadrze odvadzajte vinkost, Zamedzte kordzii nddrze.

Pred za&atim vykondvania Udrzby odpojte privod napdjania, odpojte
napdjaciu zastréku a vypustite tlak.




2.S5YMBOLY

Pred pouzitim stroja si pozorne pretitajte navod na obsluhu

NEBEZPECENSTVO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM!
Pred vykonavanim akejkolvek udrzby odpojte napajanie

RIZIKO VYSOKYCH TEPLOT!
POZOR: Kompresor obhsahuje niektoré asti, ktoré mé#u dosiahnuf vysoké teploty.

RIZIKO NAHODNEHO SPUSTENIA!
POZOR: kompresor by sa mohol po wpadku pridu automaticky spustit, ak by nebol

vypnuty.

PouZite ochranné pomdcky na ofi

Pouzite ochranné pomdcky na usi

PouZivajte ochrannu masku proti prachu

Neodhadzovat

Tento produkt je vyrobeny v sdlade so schvdlenymi normami

vystraha pre vihké pracovné prostredie
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3.0pravnené pouzitie

Stroj spir'\q vietky poziadavky platnych pokynov ES pre stroje.

% Stroj sa mdze pouzivaf v dobrom technickom stave a pri vedomi moznych rizik, v
sUlade s G¢elom, na ktory je stroj konstruovany, a v stlade s pokynmi uvedenymi v
néavode na prevadzku stroja.

% Akékolvek funk&né poruchy stroja, najmdé poruchy ovplyviujdce bezpecnost
stroja, jenutné inned' opravit,

% Pri pouzivani stroja sa musia dodrziavaf bezpecnostné pokyny, pokyny pre
prevadzku a ddrzbu stanovené vyrobcom, rovnako tak sa musia dodrziavat
hodnoty uvedené v kapitole ,Technické udaje".

% Pri pouzivani stroja sa musia dodrziavat prislusné nariadenia a predpisy
vztahujlce sa na prevenciu nehdd a dalsie véeobecne uznévané
bezpecnostno-technické pravidid.

% Stroj mozu pouzivat a obsluhovaf, vratane vykondavania Gdrzby, iba osoby, ktoré
sU so strojom obozndmené a st o prevadzke stroja a postupoch poucené.

% Svojvolné zmeny stroja snimaijd z vyrobcu vietku zodpovednost za vzniknuté
Skodly.

% Stroj sa mdze pouzivany iba s originalnym prislusenstvom a originalnymi ndstrojmi
doddavanymi vyrobcom. Akékolvek iné pouzitie kompresora prekracuje
opravnenia. Vyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost za skody spdsobené pri
neopréavnenom pouziti kompresora, pind zodpovednost za riziké nesie v takychto
pripadoch uzivatel.

Vezmite, prosime, na vedomie, Zze nase zariadenie nie je urCené na
pouzitie v komer&nych, obchodnych alebo priemyselnych
aplikacidch. V pripade pouzitia stroja pre komeréné, obchodné alebo
priemyselné pouzitie zanikd platnost zaruky.
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4.POPIS STROJA A OBSAH DODAVKY

Popis stroja (pozrite obr. 1,2,3)

1-  Drzadlo

2-  Kryt tlakového spinaca

3-  Vypina& ON/OFF (ZAP/VYP)

4-  Tlakomer na meranie pracovného tlaku

5-  Reguldtor tlaku

6-  Rychlospojka vystupu vzduchu nastaveného tlaku
7-  Tlakomer na meranie tlaku v nadrzi

8- Poistny tlakovy ventil

9-  Spdatny ventil

10- Skrutka na vypuastanie oleja s indikadtorom Grovne hladiny oleja
11- Nadrz

12- Koliesko (2x)

13- Spinac pri tepelnom prefazeni

14- Tesniaca zatka

15- Jednotka filtra vzduchu

16- Tlacidlo nidzového vypnutia

Obsah dodévky
Stroj vyberte opatrne z obalu a skonfrolujte, ¢ st nasledujdce diely kompletné:

& Kompresora
% 2 kolieska
& Vzduchové filtre Vrece

& S prisluSenstvom
& Pokyny pre prevadzku
% Ldhev oleja (SAE20)

Ak diely chybaju alebo st poSkodené, obrdtte sa, prosim, na predajcu, u kforého ste stroj kipili.
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5.72vysné rizikd

Stroj bol konstruovany s vyuzitim modernych technolégii v stlade so
v§etkymi zndmymi bezpec&nostnymi pravidlami. Napriek tomu vsak
mozu stdle existovat zostavajlce rizikd.

Hluk mdze predstavovaf zdravotné riziko. Ak je pri praci prekracovand povolend
hladina hluku, ur&ite pouzivajte ochranu sluchu.

Pouzitie nesprévneho alebo poskodeného kdbla mdze viest k Grazu elektrickym
pradom.

Dokonca aj v pripade, Ze s prijaté vietky bezpecnostné opatrenia, este stdle mdzu
existovaf zvysné rizikd, ktoré zatial nie st zrejmé.

Zvy3né rizik& je mozné minimalizovat postupom podla pokynov uvedenych v kapitole
.Bezpec&nostné pokyny" a ,Oprdvnené pouzitie*, a tiez v daldich castiach ndvodu.

Aj pri prijati vetkych bezpecnostnych opatreni nie je mozné vietky zostavajlce rizika
vylUcit, Z konstrukcie stroja vyplyvaju nasledujuce mozné riziké:

Poskodenie pluc v pripade, Ze nie je pouzivand dychacia maska.

Poskodenie sluchu v pripade, Ze nie je pouzivand ochrana sluchu.

Poskodenie o&i v pripade, Ze nie sU pouzivané Uc¢inné ochranné okuliare (alebo
ochranny §tit).

A Varovanie:

Ak je vzduchovd hadica zliomend &i inak poskodend, je nutné na
kompresore vypnuat privod vzduchu. Zlomend vzduchova hadica,
ktord nie je uchytend, je extrémne nebezpe&nd. Mbze zacaf rychlo
rotovat, pritomn mdze nardzat do osdb alebo vyfukovat predmety do
vzduchu.

NepokUsajte sa hadicu chytif. Namiesto toho okamzite odvedte z
nebezpelnej oblasti vietky prizerajldce osoby, vypnite privod vzduchu
a stla¢enim tlacidla ON/OFF stroj vypnite. Potom hadicu od
kompresora odpojte.
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6.Vybalenie stroja

Vzhladom na modernu sériovu vyrobu je nepravdepodobné, ze by
sa na kompresore vyskytli nejaké poruchy alebo ze by niektord z Casti
chybala. Ak vSak nejaku chybu zistite, nezapinajte stroj, pokial
nebude chybnd sucast vymenend ¢i chyba opravend. Nedodrzanie
tohto pokynu méze viest k v&znemu Urazu.

/./ostavenie

Ré&m
Prvky rdmu kompresora zostavte nasledujucim postupom:
Kolieska (obr. 4)

1. Pri montd&zi koliesok (12) najprv kolieskom prestré&te skrutku s nasadenou
podlozkou. Potom nasadte podlozku a maticu so sesthrannou hlavou.

2. Nasunte koliesko na klip pod nadrzou.
3. Prichyfte ho diskom a maticou, a dohromady utiahnite.

4. Rovnako postupujte pri drunom koliesku.

Gumené noziéky, obr. 5
Gumené nozi¢ky pripevnite k drziaku na prednej ¢asti nadrze.
Pouzite dodané skrutky, podlozky a matice.

Olej,obr.2a 3

Varovanie: Pred prvym pouzZitim kompresora je absolltne
nevyhnutné skontrolovaf Groven hladiny oleja.

Prevadzkou stroja bez oleja by doslo k jeho nevratnému poskodeniu a
zaniku platnosti zaruky.
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1. Odstrante plastovi zatku umiestnena v kfukovej skrini v kryte kompresora.

2. Naplite klukovu skrifiu olejom, indikator Grovne hladiny (10) musi dosahovat do stredu
kruhovej znacky.

3.  Otvor uzavrite tesniacou zatkou (14). Zatka je sicastou doddavky.

Filter vzduchu, obr. 6

Varovanie: Oba filtre vzduchu musia byt in§talované pred prvym
pouzitim kompresora.

Prevadzka stroja bez instalovanych filtrov vzduchu vedie k poskodeniu
kompresora a k zaniku platnosti zaruky. Oba filtre vzduchu (15) su
zaskrutkované a upevnené do hornej Casti hlavy valca.

8.Uvadzanie do prevadzky

A Varovanie:
Pred prvym pouzitim kompresora je nevyhnutné skontrolovat Groveii
hladiny oleja.

1. Uistite sa, Ze miesto, kde bude kompresor prevadzkovany, je Cisté, suché a dobre
odvetravané.

2. Uistite sa, Ze kfukova skrina je naplnend olejom a su instalované filtre vzduchu.

3. Kompresor uvedte do chodu postupom popisanym v kapitole ,Zapnutie a vypnutie
kompresora®. Pri prvom zapnuti stroja nechajte kompresor bezaf 10 minat bez z&taze s
otvorenym vystupnym ventilom, tak déjde k dobrému premazaniu vietkych &asti stroja.

A Varovanie: Vzhfadom na to, Ze vystupom kompresora
vychddza stla¢eny vzduch, nesmie byt vystup namiereny na
obsluhu stroja alebo na osoby vyskytujdce sa v blizkosti.
Vzduch vychdadzajlci z kompresora nesmie byt vdychovany.
Denne kontrolujte riadiaci tlakovy ventil.
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Zapnutie a vypnutie kompresora, obr. 7

1. Skontrolujte stitok s Gdajmi modelu kompresora: 230-240 V (alebo 110-120 V).

2. Zastrete kdbel kompresora do standardnej zasuvky (240 V alebo 120 V) a kompresor
zapnite.

3. Kompresor zapnite vytiahnutim vypinaca ON/OFF umiestneného na kryte tlakového
spinac¢a, nahor.

4. Stlacenim vypinac¢a ON/OFF dole kompresor vypnete.

Pozor:

4o Na odcitanie spravnych vystupnych hodndt na tlakomeri vystupného tiaku je nutné, aby
vzduch vystupom pretekal. Nastavitelny ventil sa musi nastavovat a merany tlak odcitaf
pri otvorenom ventile, kedy vzduch pretekd nastavenym vystupom a prislusenstvom.
Tlak vzduchu zvysite otocenim ventilu v smere hodinovych ruciciek, znizite otocenim
ventilu proti smeru hodinovych ruciciek.

A Pozor:

Nepritomnost toku vzduchu v priebehu nastavovania vedie k od&itaniu nespravnych
hodnot. Na od¢&itanie spradvnych hodnédt je nutnd pritomnost pretekajiceho vzduchu.

5. Pri preruseni prace, alebo v pripade, ze kompresor nechdavate bez doh adu, vzdy
kompresor vypnite nasledujdcim postupom
% Stla te vypina ON/OFF (3).
% Po kajte, kym stla eny vzduch nevyjde vypustnym ventilom umiestnenym pod krytor
vypina¢a (2).
Pozor:

Pri stlaceni gombika by ste mali kratko pocuf vychadzajuci vzduch (po dobu
priblizne pol sekundy).

% Stroj vypnite a odpojte napdjaciu zéstréku.

% Vytiahnite krdzok na poistnom ventile (8), aby ste sa uistili, Ze stflaceny vzduch
vytiekol z nédrze, alebo otvorte vypustnd zatku nadrze a nechajte vzduch
uniknaf,

FIELDMANN
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9.Udrzba

A Varovanie: Pri vykonavani akejkolvek Gdrzby alebo &isteni stroja najprv
vypnite motor a zariadenie odpoijte.

Obr. 9,10

Po prvych desiatich hodindch prevadzky vypustite olej z klukovej skrine a skrifiu naplite
¢istym olejom. Za tymto G&elom vyberte z klfukovej skrine tesniacu zatku (nachddzajicu
sa na spodnej Casti klukovej skrine viavo).

Po kazdych 500 prevdadzkovych hodindch vypustite olej a klukova skrifiu naplite Cistym
olejom.
Po kazdom dni prevadzky stroja vypustite pomocou vypustnej zatky z nddrZze kondenzat.

Pravidelne kontrolujte vnutorné filtracné vloZzky filtrdcie vzduchu. Lahkym otd¢anim
odmontujte kryt filtra vzduchu (A) z krytu stroja a filter vycistite (8). Po vycCisteni filtra
znovu nasadte a namontujte kryt.

Upozornenie: Nikdy neuvadzajte kompresor do chodu bez filtrov vzduchu

Pri kontrole funkcie ventilu natlakujte nadrz a vytiahnite krlzok na poistnom
ventile smerom von.

Malo by dochddzaf k uniku vzduchu z ventilu.

Pri uvolneni krdzku poistného ventilu by malo dojst k zastaveniu uniku

vzduchu.
Varovanie

Pri tejto skdske musi obsluha pouzivat ochranné okuliare. Tvar nepriblizujte
do blizkosti poistnénho ventilu, kde dochdadza k Uniku vzduchu pri vysokom
tlaku.

Ak poistny ventil nepracuje spravne, ako je uvedené vyssie, bezodkladne
kompresor vypnite a poistny ventil nechajte prehliadnut predajcom.

S kompresorom nepracujte, ak poistny ventil neplni svoju funkciu tak, ako je
uvedené vyssie.
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CELKOVA KONTROLA

Pravidelne kontrolujte vietky upevnovacie skrutky a ich tesnenia.

2. Pravidelne, v kratkych intervaloch, kontrolujte, &i nie je poskodeny
elektricky kdbel. Poskodeny kdbel je nutné vymenif. Vymenu kabla musi
vykonaf elektrikar tak, aby sa zamedzilo akémukolvek nebezpeenstvu.

CISTENIE

1. Vstupy a vystupy vzduchu udrzujte stéle volné a &isté.

2. Pravidelne odstranujte prach a necistoty mdkkou kefkou alelbo mdakkou handri¢kou

3. Pravidelne premazavajte vietky pohybujlice sa casti.

4. Pokial je nutné kompresor vyc&istit, utrite ich mdakkou, navih&enou handri¢kou.
Je nutné pouzit jemny oplachovaci prostriedok, nie viak obsahujdci alkohol
alebo benzin, alebo iny Cistiaci prostriedok

5.  Na cistenie plastovych ¢asti nikdy nepouzivajte Zieravé cinidld.

/\ Pozor: Voda nesmie nikdy prist s kompresorom do kontaktu.
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11. TECHNICKE UDAJE

NOPGIANIB....vvvvveevvvsrssessssessssssssssssssssssssss s sssssssss s sssssssssssessssssssssssssssssse 230V~ / 50OHz

Prikon 1500W
Otdcky 2800 ot./min
TTIBAT OCNTONY......oouuuuuustuiueusmsssssssssssssssssss st RR RS I

Objem nadoby 50 L
IVIX, HQKuvvvvvservessesssssssessssssssssssssssessssssssssesssssessssssssssassssssssssssssssasssssssessee 4 4 s sssssssssssssssssssses 8 barov

Navod na pouzitie - len jazykovd mutdacia.
Zmena textu a technickych parametrov vyhradend.
Zmeny v texte, dizajne a technickych Specifi kacidch sa mézu menif

bez predchdadzajliceho upozornenia a vyhradzujeme si prévo na
ich zmmenu.
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RieSenie problémov

Predpokladané poruchy maju casto pri€iny, ktoré uzivatel' zvladne vyrieSit' viastnymi silami. Skuste preto
vyrobok zkontrolovat' s pouzitim tejto  sekcie. Vo vécsine pripadov je mozné problém rychle odstranit.

UPOZORNENIE!

Vykonéavajte iba kroky pop isané v tomto navode! V pripade, Ze nie ste schopni problém vyriesit' sami, potom
akékolvek d'alSie kontroly, udrzby a opravy musia byt’ vykonavané autorizovanym servisnym centrom alebo
odbornikom s obdobnou kvalifikaciou!

Problém Mozna pr ic¢ina Riesenie
1. Produktsa nespusti 1.1 Nezapojeny do elekirickej siete 1.1 Zapojte do elektrickej siete
1.2 Chybny napéjaci kabel ale bo | 1.2 Nechajte zkontrolovat
zastrcka elektrikarom
1.3 Ina zavada elektrického napéjania 1.3 Nechajte zkontrolovat
elektrikarom
2. Produkt  nedosia hne | 2.1 PredlZovaci kdbel nie je  vhodny na | 2.1 PouZivajte nalezity prediZzovaci
plného vy konu prevadzku s tymto produkto m. kabel
2.2 Zdroj napédjania (napr. generator) 2.2 Zapojte do iného zdroja napéjania
ma prili§ nizke nap atie
2.3 \Vetracie prieduchy su blokované 2.3 Vycisti te vetracie prieduchy
3. Neuspokojivy vysl edok | 3.1 Nizka hladina oleja 3.1 Zkontolujte stav oleja
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12. LIKVIDACIA

POKYNY A INFORMACIE O ZAOBCHADZANI S POUZITYM OBALOM
Pouzity obalovy materidl odloZte na miesto uréené obcou na ukladanie odpadu.

LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI

q3

Tento symbol na produkfoch alebo v sprievodnych dokumentoch znameng,
Ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky sa nesmu priddvaf do bezného
komundineho odpadu. Na sprdvnu likviddciu, obnovu a recykldciu odovzdaijte
tieto vyrobky na uréené zberné miesta. V niekforych krajindch Eurépskej Unie
alebo inych eurépskych krajindeh mdZzete vrdtif svoje vyrobky miestnemu
predajcovi pri kipe ekvivaleniného nového produktu. Spravnou likvidaciou
tohto produktu pomdZzete zachovat cenné prirodné zdroje a napomdhate
prevencii pofencidinych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a fudské
zdravie, o by mohlo byt désledkom nesprdvne;j likviddcie odpadov. DalSie
miesta. Pri nesprdvne;j likviddcii tohfo druhu odpadu méZzu byt v silade s
ndrodnymi predpismi udelené pokuty.

Pre podnikové subjekty v krajinadch Eurépskej Unie
Ak chcete likvidovat elektrické a elektronické zariadenia, vyZiadajfe si pofrebné
informdcie od svojho predajcu alebo doddvatela.

Likviddcia v ostatnych krajindch mimo Eurépskej Gnie

Tento symbol je platny v Eurépskej Gnii. Ak chcete fento vyrobok zlikvidovat,
vyZiadajte si potrebné informdcie o sprdvnom spdsobe likviddcie od miestnych
Gradov alebo od svojho predajcu

Tento vyjrobok spifia véetky zakladné poZiadavky smernic EU, ktoré sa naf
vzfahujd.

Zmeny v texte, dizajne a technickych Specifikdcidch sa méZu menit bez predchddzajlceho
upozornenia a vyhradzujeme si prévo na ich zmenu.
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LEGKOMPRESSZOR
HASZNALATI UTMUTATO

K&szonjiik, hogy cégiink Iégkompresszor megvdsaridsa mellett dontétt. Mi-elétt
haszndlatba venné, kérjiik, olvassa el figyelmesen ezt a haszndlati Gtmutatét, majd
6rizze meg, hogy késébb bdrmikor Gjraolvashassa.
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1.ALTALANOS BIZTONSAG| RENDELKEZESEK

Miel6tt haszndlatba venné a kompresszort, kérjlik, olvassa el a
haszndlatdra vonatkozé valamennyi utasitdst.

& Olvassa el a Haszndlati
Utmutatét:
Miel&tt felkészitené a kompresszort a haszndlatra, Uzembe helyezné, barmilyen
bedllitast vagy karbantartdst eszkdzdine rajta, kérjlk, olvassa el a berendezést
Haszndlati dtmutatdjart.

% Veszélyes elektromos
fesziiltség
Figyelem: A kompresszor mindennemd bedllitésa, karbantartdsa vagy tisztitdsa
el6tt kapcsolja ki a megtdpldldsat.

% Forrd felliletek jelentette veszély
Figyelem: A kompresszor egyes részei felforrdsodhatnak.

% Véletlenszer(i bekapcsolas
veszélye
Figyelem: Aramkimaraddst kdvetéen a kompresszor hirtelen ismét
bekapcsolhat.

% Figyelem:
A kompresszor elsé Uzembe helyezése elbtt tltse fel a berendezést olajjal, majd
helyezze vissza a helyére az olajtartaly zarédugdjart.
A nyomasvezérlék gyari bedllitasai maximdlis tzemi biztonsagot nydjtanak. Ne
valtoztassa meg e bedllitGsokat.

&% A kompresszor dsszedllitdsa és Uzembe helyezése elétt olvassa el a Haszndlati utasitdst. E
Haszndlati utasitas célja megismertetni a felhaszndldt a kompresszorral és a rendeltetésszerl
haszndlataval.

A Haszndlati utasitds a kompresszor biztonsagos, szakszerl és gazdasagos haszndlataval
kapcsolatos, tovabbd a kockdzatok csdkkentésére, a szervizeltetési kdltségek és az
UzemszUnetek minimaliz&ldséra, valamint a berendezés megbizhatésagdanak és
éleftartamdanak névelésére vonatkozd fontos Gtmutatasokat tartalmaz.

A Haszndlati Gtmutatdban ismertetett biztonsagi kdvetelmények betartdsa mellett Ggyelien
arra, hogy az orszagdban érvényes térvényi eldirdisokkal és rendeletekkel Gsszhangban jarjon
el.

A Haszndlati utasitast tartsa mindig a gép kdzelében. A nedvesség és por elleni védelem
érdekében helyezze mlanyag tokba. A kompresszor minden felhasznaldja kdteles a gép
haszndlatba vétele elétt Gttanuimdanyozni ezt a Haszndlati Gtmutatdt, valamint a haszndlat
kdzben kdvetkezetesen betartani a benne foglalt rendelkezéseket. A berendezést kizardlag
olyan személyek hasznalhatjdk, akik téjékoztatva lettek a gép haszndlatéval kapcsolatos
kockazatokrdl és veszélyforrasokrol. Be kell tartani a minimalis korhatart,

A jelen Haszndlati utasitasban felttntetett biztonsagi kdvetelmények, valamint az On
orszagdban érvényes eldirasok és rendelkezések betartasa mellett a famegmunkald gépek
haszndlataval kapcsolatos altaldnos érvényl miszaki szabdlyok betartasara is szikség van.
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A kompresszor Haszndlati utasitasat tartsa megfeleld allapotban, és
bocsdssa minden olyan személy rendelkezésére, aki a
kompresszorral dolgozni kivan.

Fontos informdacid

Kérjuk, olvassa el figyelmesen ezt a Haszndlati utasitast. A kompresszorral
folytatott munkavégzés sordn bekdvetkezd balesetek leggyakoribb oka
az dlapvetd biztonsagi szabdlyok figyelmen kivll hagydsa. A potencidlis
veszélyek idébeni feliserésével és az utasitdsok lelkiismeretes
betartGsaval a balesetek megelézhetdk. A kompresszort kizardlag a
gyarté ajanlasaival dsszhangban haszndlja.

Biztonsagi utasitasok

% Ne érintse meg a gép mozgd részeit.
Ne haszndlja a kompresszort, ha eltavolitasra kerlltek a biztonsagi elemei.

& Mindig viseljen véd&szemlveget vagy mds megfeleld szemvédelmet. Soha ne
irdnyitsa a sdritett levegd sugardt se a sajat teste felé, se mdas személyek iranyaba.

& Aramiités elleni védelem. Kertllie el a kompresszor kabeleinek, tartalydnak vagy
foldelt fém részeinek véletlenszerl megérintését. Soha ne haszndlja a kompresszort
viz kbzelében, se nedves kdrmyezetben.

& A javitasi munkdk, ellendrzés, karbantartés, tisztitds, alkatrészcsere megkezdése
elétt mindig hidzza ki az elektromos csatlakozédugdt a csatlakozdaljpdl.

% Véletlenszerii bekapcsolds. Ne szdllitsa a kompresszort, ha az csatlakoztatva van
az elektromos haldzatba. Mielstt az elekiromos haldzathoz csatlakoztatnd a
berendezést, mindig ellendrizze le, hogy a kapcsold OFF alléstban van.

% A kompresszor megfeleld taroldsa. Ha nem haszndlja a kompresszort, széraz,
idéjarastol védett helyen térolja.

% Munkaterilet Gy&z&6djdon meg arrdl, hogy a munkaterUlet tiszta és jol szellbzik.
Rakjon el minden felesleges eszkdzt &s szerszdmot. Ne haszndlja a kompresszort
tlizveszélyes folyadékok vagy gdzok jelenlétében - elektromos dramutés veszélye.
Ovja a kompresszort az esé18l, &s ne haszndlja nedves sem vizes kdriimények
k&zott. Tekintettel arra, hogy haszndlat kdzben a kompresszor szikrakat gerjeszthet,
a berendezést tavol kell tartani lakkoktdl, benzintdl, vegyi anyagoktdl, ragasztoktol
és mindennemi mds egyéb gydlékony vagy robbanékony anyagoktdl.
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A kompresszort kizarélag szdraz térben haszndlja! Nem alkalmas nedves vagy
esdés kordlmények kdzodtti haszndlatra.

A kompresszort tartsa elzarva a gyermek eldl. Gyermekek, harmadik személyek
és dllatok nem kertlhetnek kapcsolatba a kompresszorral. llletéktelen
személyek kizarélag biztonsagos tavolsagban tartézkodhatnak a
munkatertlettdl.

Munkaruha Megfeleld szabdsa rundt viselien. Vegye le az ékszereit, ellenkezd
esetben beakadhatnak a gép mozgd részeibe. A hossza hajat haldval vagy
sapkdaval védje.

Az elektromos kdbelt minden esetben kizarélag rendeltetésszertien haszndlja.
A csatlakozddugdt soha ne a kdbelt rangatva hizza ki a konnektorbdl. A
kdbelt minden esetben tartsa tavol a héforrdsoktdl, olajtdl és éles fellletektdl.
Ne dlljon a kébelre, és ne nyomja &ssze rd helyezett nehéz targyakkal.

A kompresszor javitGsat minden esetben kériiltekintéen végezze. Rendszeresen
ellendrizze a tapkdbelt. Ha sérult vagy hibds, markaszervizoen vagy
szakszervizben javittassa meg, cseréltesse ki. Gondosan ellendrizze le kivalrél a
kompresszort, hiba esetén javittassa meg szervizben.

Figyelem: Mindig k&évesse figyelemmel azt, amit éppen csindl. Raciondlisan
jarjon el. Soha nem dolgozzon a kompresszorral, ha faradt, vagy alkohol, kabitd
hatéast szerek vagy gydgyszer tompitd hatdsa alatt all.

Ellendrizze le a kompresszort, nem hibasodott-e meg valamely része, illetve
hogy nem szivarog-e beldle a levegd. A kompresszor Ujbdli haszndlata el&tt
ellendrizze le, hogy a gép mozgd alkatrészei, a kdbelek, a manométerek, a
sritett levegd vezeték csatlakozdi és a gép helyes mikddéséhez szikséges
egyéb alkatrészek megfeleld dallésban vannak. A hibds alkatrészeket ajelen
Haszndlati utasitGsban meghatdrozott utasitdsoknak megfeleléen
markaszerviziben vagy szakszervizben szUkséges megjavittatni vagy
kicseréltetni. A kompresszort tilos meghibdsodott nyomasszabdlyozé szeleppel
hasznalni.

A kompresszort kizarélag a jelen Haszndlati utasitdsban ismertetett célokra
szabad haszndini. Ne engedje sem gyermekek, sem tapasztalatlan személyek
sz&dmara, hogy a kompresszorral dolgozzanak. A kompresszor sUritett levegdt
elballitét berendezés. A jelen Haszndlati Gtmutatéban feltlintetett
utasitsoknak megfeleléen haszndlja. A kompresszor minden mas hasznalata
nem rendeltetésszerl haszndlatnak minésul. A gydartén nem felel a kompresszor
nem rendeltetésszer haszndlata okozta karokért, ilyen esetekben a teljes
felelésség a felhaszndldt terheli,

Tartsa tisztdm a szell6zd racsot, kuldndsen szennyezett kdérnyezetben folytatott
munkavégzés esetén.

A kompresszort a modell elektromos adatai feltinteté gyari adattéblan
feltintetett névieges feszlltséggel haszndlja. A megengedett tlréshatar +/-5 %.




% Soha ne haszndlja a kompresszort, ha meghibdsodott. Ha a kompresszor
haszndlata kdzben furcsa hangra, tdlzott rezgésre vagy bdarmely mas hibdra
figyel fel, haladéktalanul kapcsolja ki a kompresszort, és ellenérizze le, hogy
megfeleld miszaki dllapotban van-e, szikség szerint pedig forduljon
markaszervizhez vagy szakszervizhez.

% Minden esetben kizarélag eredeti pétalkatrészeket haszndljon. Nem eredeti
potalkatrészek haszndlata esetén a jotdllds az érvényét vesziti. Nem eredeti
alkatrészek haszndlata esetén a kompresszor hibdsan mikddhet, A
kompresszoron ne végezzen semmilyen utdlagos atalakitdst. A kompresszor
javitasat bizza markaszervizre vagy szakszervizre.

% Ha nem haszndlja a kompresszort, dllitsa a kapcsolét OFF alldsba. A
megtdpldldst a kapcsold ,0” (OFF) dlldsba dllitasdval szakitja meg.

% Ne érintse meg a kompresszor forrd részeit.
A kompresszort soha ne a csatlakozdkdbel kihGzdséval kapcsolja ki.

Stritett levegd koér A kompresszor maximdlis Uzemi nyomdsandl nagyobb
(vagy azonos) nyomdasra méretezett 1€gtdmidket és szerszmokat haszndljon.

LEGKOMPRESSZOROKRA VONATKOZO BIZTONSAGI UTASITASOK

A Figyelem: Miel6tt a kompresszort ramforrdsra kapcsolnd
(f6kapcsold, fali csatlakozdaljzat stb.), gy6z6djdn meg réla, hogy a
megtdpldlasra vonatkozé paraméterek megfelelinek a gép gyari
adattdblgjan feltlntetett értékelnek. A nagyobb megtdplaldsi
paraméterek sdlyos balesethez, illetve a gép megsériléséhez
vezethetnek. Ha barmilyen kétségei vannak, ne kapcsolja be a
gépet. A tllsadgosan alacsony feszultség megkdrosithatja a motort.
Karbantartds vagy a gép bedllitasainak elvégzése elott -

beleértve az olajcserét is - mindig hizza ki a csatlakozédugét.

1. Soha ne tavolitsa el a kompresszor semmilyen részét, ha az nyomdas alatt van.

2. Soha nem tavolitson el semmilyen elektromos alkatrészt, ha a kompresszor dram ald van
helyezve. Kapcsolja ki a gépet, és hlzza ki a halézati tapvezetéket.

Ne prébdlja meg bedllitani a biztonsagi szelepet.

4.  Soha ne haszndljon hosszabbité vezetéket.

FIELDMANN
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Ha az ON/OFF kapcsold benyomdasakor nem miikddik a nyomdskapcsold burkolata
(2) alatt taldlhatd Grité sapka, aramtalanitsa a berendezést, és prdobdlja meg
kideriteni a hiba okdat.

Gyb6z6djdn meg rdla, hogy a kendolaj tiszta, és az olajszint az olajszint ellenérzd
kémleldnyilasban (16) a piros gydrd kdzepénél taldlhato.

A tartély (biztonsagi szeleppel, Grit¢ sapkdval vagy levegbkimenettel) végzett
|égtelenitésekor korlltekintéen jarjon el. A sUritett levegd nagyon veszélyes lehet.
Gyb6z6djdn meg réla, hogy a levegd nem kavar fel semmilyen port, kavicsokat se
mas targyakat. Ellendrizze le azt is, hogy a levegd biztonsdgos irdnyban tavozik.

A tUz- és robbandsveszély csdkkentése érdekében soha ne szdrjon
tlzveszélyes folyadékokat zart térben. Az Uzem kdzben a motorbdl
kirepuld szikrak standard jelenség. Ha ezeket a szikrék kapcsolatba
kerUinének a benzing&zzel vagy tlzveszélyes folyadékokkal,
begyujthatjak azokat, ami tlzhbdz vagy robbandshoz vezethet,

A kompresszort mindig jol szell6z& helyen haszndlja. Folyadékszoraskor
soha ne dohdnyozzon. Ne szérjon szikrak vagy lang jelenlétében. Tartsa
a kompresszort a lehetd legmesszebb a szords helyétél. A triklor-etan és
a metilén-klorid folyékony dllapotban kémiai reakcidba [éphetnek az
egyes festékpalackokban taldlhaté aluminiummal, és ez robbandshoz
vezethet. llyen festékek haszndlata esetén gy6z&djdén meg réla, hogy
a szords kizardlag rozsdamentes acél edények haszndlataval térténik.
A folyadékok nem kdarositjdk a kompresszort.

Soha ne Iélegezze be kdzvetlenll a kompresszor altal eldallitott sdritett
levegdt. Ne haszndlja a kompresszort 1€gzéstechnikai alkalmazdsu
tartalyok téltéséhez.

Soha ne hegesszen a kompresszor kdzelében. A kompresszor
tartalydhoz tilos barmit hozzahegeszteni. Ellenkezd esetben a tartaly
faldnak csékken a tartéssaga, ami a jotallds elveszitését
eredményezheti.

Soha ne haszndlja a kompresszort kultérben ha esik, vagy ha a
berendezés alatti aljzat nedves. Minden ilyen esetben elektromos
aramutés veszélye all fenn.
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A munka befejezését kbvetben, és mindennemd karbantartdsi
munka megkezdése elétt kapcsolja ki a kompresszort. Nyomja
meg a BE/KI gombot, és varja meg, amig a tartalybdl el nem
tavozik az &sszes sdritett levegd. Ezt kdvetben hiuzza ki a
csatlakozédugot.

A kompresszorral hasznalt 6sszes berendezésen ellendrizze le a
megengedett legnagyobb nyomdasértéket. A kompresszor
kimend nyomds értékét minden esetben Ugy kell bedllitani, hogy
az ne haladja meg a tartozékok és a csatlakoztatott egyéb
berendezések megengedett legnagyobb nyomds értékét,

A kompresszor mozgd részei altal esetlegesen okozott balesetek
kockazatdnak csdkkentése érdekében a kompresszort soha ne
haszndlja a helyUkre rdgzitett biztonsagi elemek nélkul. A
kompresszor forrd fellleteit csak a kindléstket kbvetden érintse
meg.

Olvassa el az adattabldk tartalmat, valamint a festékek és mas
szorni kivant folyadékok dobozain feltUntetett informacidkat.
Gondosan ftartsa be az 6sszes biztonsagi utasitast. A szort
folyadékok belélegzésének kockdzata esetén haszndljon
légzésvédd maszkot. Haszndlatba vétele el6tt ellendrizze le a
légzésvédd maszk helyes mikodését.

A kompresszor haszndlata sordn mindig haszndljon
véddszemuUveget. Soha ne iranyitsa a tartozékok szoérofejét teste
semmilyen ponfja felé, se mas személy irdnydaba.

Soha ne préobdlja meg atdallitani a nyomdaskapcsolét, sem a
nyomdaskapcsold burkolata alatt taldlhatd Uritd szelepet,

Napi rendszerességgel tavolitsa el a folyadékot a tartalybdl, ezzel
megelbzhetd annak rozsddsoddsa.

A biztonsagi szelep gydrljének kindzasaval ellenérizze le, hogy a
szelep helyesen mikodik,

Tartsa a kompresszor legaldbb 300 mm tavolsagban a faltdl,
biztositva ezzel a kompresszor hitéséhez szUkséges Iégaramids
lehet&ségét.

FIELDMAN
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A kompresszor athelyezése vagy szdllitasa elétt engedie le a
tartalybdl a sdritett levegbt, és biztonsdgosan rogzitse a berendezést,

Ovja a levegs témliéket és a kabelkdtegeket a sérllésektdl.
Rendszeresen ellenérizze le a kompresszor alkatrészeit, nem
tapasztalhaté-e szivargds, valamint hogy nem I&thatdk-e az
alkatrészeken az elhaszndlodas jelei. SzUkség esetén cserélie ki az
alkatrészeket,

A termék haszndlata sordn soha ne haszndljon hosszabbitd kdbelt.
Hosszabbitokdbel helyett kiegészitd levegdtémiéket haszndljon. Ezzel
elkerllhet a berendezés megtdplaldsanak kieséseit, €s a motor
esetleges sérlléseit. Hosszabbitd kabel haszndlata esetén a jotdllds
az érvényét vesziti,

A gép hosszabb ideig tarté haszndlata esetén a kulsé fém fellletei
forrok lehetnek.

Az ON/OFF gombot megnyomva kapcsolja ki a kompresszort. A
tapvezeték vagy a csatlakozddugd kihizdsara egyedul és kizardlag
abban az esetben kerUlhet sor, ha a gépet elézéleg mar kikapcsolta
az ON/OFF gomb segitségével.

A kompresszorral végezni kivint munka megkezdése elétt ellendrizze
le az olajszintet. Elektromos dram ald helyezett kompresszor esetében
az olgjszintnek minden esetben a piros karikdn belll kell lennie.
Figyelem: Els6 Uzembe helyezése el&tt fel kell tolteni a berendezést,

A kompresszorral végzett munka befejezését kdvetéen nyomja meg
az ON/OFF gombot, huzza ki a tapkdabelt, majd a nyomas
csOkkentése érdekében nyissa meg a leeresztd szelepet.

Soha ne tavolitsa el a kompresszor semmilyen részét, ha a
berendezés nyomas alatft van.

Gy6z6djdn meg arrdl, hogy a kendolgj tiszta és megfeleld
mennyiségben all rendelkezésre. Az olajcserét a jelen Haszndlati
utasitds ,Karbantartds” c. fejezetében olvashatd utasitdsoknak
megfeleléen végezze el.
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Viselien egyéni védbeszkdzdket, beleértve a véddszemUveget és
|égzésvédd maszkot, hallasvédoét, 1égzésvedst és véddruhat,

A berendezés tap ald helyezését és bekapcsoldsat kdvetdben a gép
automatikusan bekapcsol.

A kompresszorbdl tavozd levegdt tilos belélegezni.

Munkavégzés el6tt minden nap ellenérizze le a nyomasszabdlyozé szelep
helyes mUkddését,

Vezesse el a tartdlybdl a nedvességet. Elézze meg a tartdly
rozsdasodasat.

A karbantartast megkezdése el6tt csatlakoztassa le a tapvezetéket,
hlzza ki a halézati csatlakozddugot, és engedje le a berendezésben 1év
nyomast.
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A gép hasznalata elétt olvassa el a kezelési atmutatot

ARAMUTES VESZELYE! Karbantartas elStt hiizza ki az dramellatast

MAGAS HOMERSEKLET VESZELYE! Figyelem: a kompresszorban vannak olyan
alkatrészek, amelyek magas hémérsékletet érhetnek el

VELETLEN INDITAS VESZELYE!!! Figyelem: a kompresszor dramkimaradés utén

automatikusan elindulhat, ha nincs kikapcsolva.

Hasznéljon védéfelszerelést szem

Hasznaljon védéfelszerelést fil

Viseljen egy porvéds alarcot

Me dobja a szemétbe

A gép a jovahagyott szabvanyokkal 6sszhangban keriilt legyartasra

e Q@O > B

Figyelmeztetés nedves munkakérnyezetre
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3. A GEP BEMUTATASA ES
A CSOMAGOLAS TARTALMA

Jelmagyardzatl, 2, 3. kép

Megismerkedés a kompresszorral
Fogantyd

Nyomdaskapcsold burkolat

ON/OFF (BE/KI) kapcsold

Uzemi manométer

Nyomasszabdlyozd

Bedllitott leveg&nyomdas gyorscsatlakozd
Tartaly manométer

Biztonsagi szelep

Visszacsap?d szelep

10. Olagjleeresztd csavar olajszint kijelzéssel
11. Tartdly

12. Kerék (2 db)

13. HG tdlterhelés-kapcsold

14. 7&ré6dugd

15. Légsz(ré egység

16. Vészledllité gomb

S R o

hS

A csomagolds fartalma

Emelje ki 6vatosan a gépet a csomagoldsbdl, és ellendrizze le, hogy az aldbb ismertetett
részek mindegyike megtaldlhaté benne:

LEGKOMPRESSZOR
Kerekek

LégszUrd

Tartozék taska
Kézikdnyv

olaj (SAE20)

G % GGG 5

Abban az esetben, ha bizonyos részek hidnyoznak, vagy sériltek, forduljon a gép eladéjdhoz.

& FIELDMANN
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4.Rendeltetésszer( haszndlat

A gép medfelel az EK gépekre vonatkozé érvényes
szabdlyozdsanak.

A gép kizardlag megfeleld muszaki dllapotban, rendeltetésszerlien és a
jelen Haszndlati utasitasban ismertetett rendelkezésekkel dsszhangban
hasznalhatod, szem elétt tartva a lehetséges kockdzatokat.

A gép dsszes funkciondlis rendellenességét, klldndsen biztonsagdat
befolydsold hibdkat haladéktalanul meg kell szintetni.

A gép haszndlatakor be kell tartani a gyartd altal meghatarozott
biztonsagi, Uzemeltetési és karbantartasi utasitdsokat, valamint a "MUszaki
adatok" c. fejezetben megadott értékeket.

A gép haszndlata sorén be kell fartani a balesetek megel&zésére irdnyuld
rendelkezéseket és elbirasokat, valamint az egyéb biztonsagi-muszaki
szabalyokat.

A gépet kizarélag olyan személyek haszndlhatjak, kezelhetik és tarthatjék
karban, akik megismerkedtek vele, és tdjékoztatva lettek a gép
mUkddésérdl.

A gép dnkényes atalakitdsa esetén a gyartd semmilyen felelésséget nem
vallal az esetleges kdrokeért,

A gép kizardlag a gyartd altal szdllitott eredetei tartozékokkal és eredeti
szerszamokkal haszndlhaté. A kompresszor minden mds haszndlata nem
rendeltetésszerl hasznalatnak mindsul. A gyartén nem felel a kompresszor
nem rendeltetésszer( haszndlata okozta kdrokért, ilyen eseteklben a teljes
felelésség a felhasznalot terheli,

Kérjuk, ne feledje, hogy a berendezés nem haszndlhaté Uzleti céllal, sem
ipari jellegl alkalmazdsokhoz. A gép Uzleti céld vagy ipari jellegl
felhasznaldsa esetén a ra nydjtott gyartdi jotallas az érvényét vesziti,

§5 FIELDMANN
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5.Fennmarado kockdzatok

A gép modern technolégidk alkalmazdsaval, valamennyi ismert
biztonsdagi szabdly betartdsa mellett keriilt megtervezésre. Ennek
ellenére tovabbra is Iétezhetnek fennmaradé kockazatok.

% A zajartalom egészség kockdazatot jelenthet. Ha a munkavégzés sorén a
zajartalom fdllépi a megengedett szintet, minden esetben haszndljon
halldsvédelmet,

% Helytelen vagy hibds hosszabbitd kébel haszndlata tlzhdz vagy dramUtéshez
vezethet.

% Még abban az esetben is, ha minden biztonsagi intézkedést életbe I€ptettek,
tovabbra is fenndlihatnak olyan kockazatok, amelyek jelenleg még nem
nyilvénvaléak.

& A fennmaradd kockdzatok a "Biztonsagi utasitasok" és a "Rendeltetésszer
haszndlat" c.fejezetekben, valamint a Haszndlati utasitds mdés részeiben
ismertetett rendelkezések betartdséval minimalizéalhatdk.

& Az &sszes biztonsagi rendelkezés betartdsa esetén sem zarhatod ki teljes
bizonyossaggal minden fennmaradd kockdzat. A gép szerkezeti
kialakitasabdl kbvetkezéden a kdvetkezd lehetséges kockdzatok kdvetkeznek:

A t0dd megsérllése |égzésvédd maszk mellézése esetén.,
Halldskarosodds a hallésvédd eszkdzdk mellézése esetén.

Lataskarosodds hatékony szemvédd szemUveg (vagy arcpaijzs) melldzése
esetén.

G S5

A Figyelem:
Ha a légtomlé tordtt, vagy mas modon sérdlt, kapcsolja ki a
kompresszor levegd bevezetését. A megfelel6en nem régzitett torot
levegbtémIb rendkivll veszélyes. Elkezdhet forogni, és kbzben a
kdzelben allé személyeknek csapddhat, a kiGramld levegd pedig
kUlonbdzd targyakat emelhet a levegdbe.
Ne probdlja meg megfogni a tdmlét. Ehelyett haladéktalanul vezesse
el az érintett terdleten tartézkodd személyeket, kapcsolja ki a levegd
bemenetet, majd az ON/OFF gomb megnyomasdval kapcsolja ki a
gépet. Ezt kdvetden csatlakoztassa le a témliét a kompresszorrdl.
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6.A gép kicsomagolasa

Tekintettel a modern sorozatgyartasra nem valdszind, hogy a
kompresszor hibdsan vagy hianyzd részekkel kertine leszallitasra.
Ennek ellenére ha mégis hibdt tapasztal, ne kapcsolja be a gépet
mindaddig, amig a hibas alkatrészt ki nem cserélik, vagy a hiba
megszUntetésre nem kerll. Az utasitas be nem tartdsa stlyos személyi
sérllést okozhat,

7.0Osszeszerelés

Vaz
A kompresszor vazat a kbvetkezd modon dllitsa bssze:
Kerekek (4. kép)

1. A kerekek (12) felszerelése sordn elészor dugja at a keréken az
alatéttel ellatott csavart. Ezt kdvetéen helyezze fel a hatlapfejl
anyas alatétet.

2. CsuUsztassa a kereket a tartdly alatti csipeszre.

3. Rogzitse a tarcsdval és anydval, majd hlzza meg egyUtt dket.

4. Azonos modod jarjon el a masik kerék esetében is.

Gumitalp, 5. kép

ROgzitse a gumitalpakat a tartdly elulsé oldaldan taldlhatd tartdra.
Ehhez a csomagolds részét képezd csavarokat, aldtéteket és
anydakat haszndlja.

Olaij, 2. és 3. kép

Figyelem: A kompresszor elsé haszndlatba vétele el6tt
feltétleniil ellendrizze le az olajszintet.

Ha a gépet olaj nélkdl haszndlnd, az a kompresszor
visszafordithatatlan megséruléséhez és a garancia
megszUnéséhez vezetne.

FIELDMANN'
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1. Tavolitsa el a kompresszor burkolata alatti forgattyGhdzban talélhaté
mUanyag dugdt.

2. Toltse fel a forgattyahdzat olajjal, a szintjelzének (10) el kell érnie a kor
alaku jel kdzepét.

3. Zdrja el anyilast a zarédugdval (14). A dugd a csomagolds részét képezi.

Levegdszlird, 6. kép
Figyelem: Mindkét levegbsztirét még a kompresszor eldtt haszndlata eltt
szlikséges telepiteni.

22

A gép levegdszlrék nélkdli hasznélata a kompresszor megsériléséhez

€s a garancia megsziinéséhez vezet. Mindkét 1€gsz(ré (15) a hengerfej
felsé részébe vannak becsavarva és roégzitve.

8.Uzembe helyezés

A Figyelem:
A kompresszor elsé haszndlatba vétele el6tt feltétlentil ellendrizze le

az olajszintet.
1. Gybz6djdn meg arrdl, hogy az a hely, ahol a kompresszort hasznaini
kivanja tiszta, széraz és jol szell6zd.

2. Gybéz6djdn meg arrdl, hogy a forgattydhdz tele van olajjal, és a
levegdsz(irdk telepitésre kerdltek.

3. A kompresszort a "Kompresszor be- és kikapcsoldsa" c. fejezetben
ismertetett médon helyezze Uzembe. A gép elsé bekapcsoldsakor
hagyja mintegy 10 percig terheletlen dllapotban, nyitott kimend oldali
szeleppel, igy biztositva a gép minden részének alapos kenését,

A kompresszor be- és kikapcsolasa, 7. kép

1. Ellen6rizze le a kompresszor tipusdra vonatkozé adatokat tartalmazd
adattablat: 230-240 V (vagy 110-120 V).

2. lllessze a kompresszor kabelét standard csatlakozd bemenetbe (240
V vagy 120 V), majd kapcsolja be a kompresszort,

3. A kompresszort az nyomdaskapcsold burkolatan elhelyezett ON/OFF
kapcsold felhltzasaval kapcsolhatja be.

4. Az ON/OFF kapcsold lenyomdasaval kikapcsolja a kompresszort.
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5.

Uzem

8.kép

A tartalyban Iévé nyomast a nyomaskapcsold burkolata (2) alatft taldlhatd
nyomaskapcsold szabdlyozza. A maximdlis nyomds elérésekor a
nyomdskapcsold bekapcsol, ami a motor kikapcsoldsdt eredményezi. A
csatlakoztatott eszkdz altali levegd felhaszndlds kdvetkeztében egészen a
bedllitott minimalis nyomasértékig csokken a tartdlyban lévé levegd nyomasa.
Az emlitett érték elérésekor a motor ismét bekapcsol. A kompresszor
kezel6személyzetének Ugyelnie kell arra, hogy a motor be- és kikapcsolasaira a
tartélyban 1év levegdnyomds csdkkenése és ndvekedése fuggvényében
kerul-e sor. A motor mindennemd el&zetes figyelmeztetés nélkul kapcsol be.

A maximdlis és minimdlis nyomasérték gydrilag kerllt bedllitdsra. A
bedllitast tilos moédositani.

Mindennem tartozék az allithatd kimend oldali szelepre (6) lett
csatlakoztatva.

Amint az az allithaté kimend oldali manométeren (4) Iathatd, a kimend oldali
nyomds értéke a szabdlyozdégomb (6) elforgatdsdval szabdlyozhato.

Figyelem: A kimend oldali manométer helyes kimend értékeinek leolvasdsdhoz
a levegd kimeneten keresztuli Gramldsara van szUkség. Az allithatd szelep
bedllitasat és a mért nyomas leolvasdsat nyitott alldsu szelep mellett szikséges
elvégezni, amikor is a levegd ataramlik a bedllitott kimeneten és tartozékokon.
A levegé nyomdasa a szelep gomb éramutatd jarasaval megegyezé iranyba
torténd elforgatasaval nbvelhetd, a csbkkentéséhez pedig a szelepet az
oramutatd jarasaval ellentétes iranyba forgassa el.

Figyelem: Ha a bedllitds sordn a levegd nem daramilik, az hibas értékek
leolvasdsdhoz vezet. A helyes értékek leolvasdsdhoz aramlé levegbre van
szUkség.

A munka megszakitsa esetén, vagy aha a kompresszort felligyelet
nélkul kivanja hagyni, a kompresszort mindig kapcsolja ki az aldbbi eljarast
kbvetve:

% Nyomja meg az ON/OFF kapcsoldt (3).
% Vvarameg, amig as ritett leveg el nem tavozik a kapcsold burkolata alatt
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A Figyelem: A gomb megnyomadsakor révid ideig a tavozd levegd
hangjat kellene hallania (mintegy fél mdasodpercig).

j—

Kapcsolja ki a gépet, és hlzza ki a hdldzati tapvezetéket.

Hdzza ki a biztonsagi szelep gydrljét (8) annak érdekében, hogy
meggy6z&dhessen arrdl, hogy a sdritett levegd kiaramlott a
tartalybdl, vagy nyissa ki a tartdly Grité sapkdjat, és hagyja
eltdvozni a levegbt.

Q.Karbantartds

Figyelem: Mindennemi karbantartdasi vagy tisztitasi miivelet megkezdése
eldtt kapcesolja ki a motort, és hGzza ki a berendezést az elektiromos
aramkorbol.

9., 10. dbra

Az els6 tiz Uzemordat kdvetden engedje le az olajat a
forgattylhdzbdl, majd téltse fel tiszta olajjal. Ehhez vegye ki a
forgattydhdzbdl a zardédugdk (a forgattydhdzban aljan bal oldalon
taldlhato).

Minden 500 Uzemordat kbvetéden engedje le az olajat, és
téltse fel tiszta olajjal a forgattydhdazat.

Minden nap haszndlatot kdvetéen engedije le az Uritd sapka
segifségével a tartalyban felgydlt kondenzatumot.

Rendszeresen ellenérizze le a levegsszlré belsé betéteit. Ovatosan
elforgatva tavolitsa el a levegdszird fedelét (A) a gép burkolatdard,
majd fisztitsa meg a sz(rét (8). A szUrd megtisztitasat kdvetden ismét
helyezze vissza, és csavarja a helyére a levegdsz(rd fedelét,

Figyelem: Soha ne helyezze lizembe a kompresszort

behelyezett levegssziirék nélkiil.

A gép minden beinditdsa el&tt ellenérizze le a biztonsagi szelep
helyes mUkddését. Az ellendrzés sordn a tartdly manométerének a
maximalis nyomdasértékhez kdzeli értéket kell mutatnia.
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A szelepmUkodés ellendrzése sordin helyezze nyomas ald a tartalyt, és hdzza
ki a biztonsagi szelepen 1évé gydrdt,
Ekkor a levegbnek szivarognia kell a szelepen keresztul.

A biztonsagi szelep gyUrdjének meglazitdsakor véget kell érnie a levegd
kiGramlasanak.

A Figyelem
A préba soran a kezeldszemélyzetnek véddszemUlveget kell viselnie. Ne

kdzelitse az arcat a biztonsagi szelep kdzelébe, amelyen keresztul
nagynyomdasu levegd tavozik.

Ha a biztonsdgi szelep nem mikddik a fent ismertetett mdédon
megfelelden, haladéktalanul kapcsolja ki a kompresszort, és
ellendriztesse le a biztonsagi szelepet az eladdval.

Ne haszndlja mindaddig a kompresszort, amig a biztonsagi szelep nem
mUkddik a fent ismertetett alapelveknek megfelel&en.

KOMPLEX ELLENORZES

1. Rendszeresen ellendrizze az dsszes r&gzitd csavart és tomitéseiket.

2. Rendszeresen, rovid idékdzédnként ellenérizze le, nem sérllt-e az
elektromos kabel. A sérUlt kabelt ki kell cserélni. Mindennem(
kockazat elkertlése érdekében a kdbelcserét villanyszereldvel
végeztesse el.

FIELDMAN
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TISZTITAS

1. Biztositsa a levegébemenetek és kimenetek folyamatosan fiszta és
jarhatd allapotat.

2. Rendszeresen tavolitsa el a port és szennyezddéseket puha kefével vagy
puha ruhdval,

3. Rendszeresen kenje meg az &sszes mozgd alkatrészt.

4. Ha a kompresszort meg kell tisztitani, térélje at puha, benedvesitett
ruhdval. Haszndljon kimélé hatasy, tiszta szeszt é€s benzint nem
tartalmazoé &blitét, sem mds tisztitdszert.

5. A mUanyag részek megtisztitdsdhoz soha ne haszndljon mard
hatdst anyagokat.

A Figyelem: A kompresszor soha nem érintkezhet vizzel.
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LEGKOMPRESSZOR HASZNALATI UTMUTATO
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11. MUSZAKI ADATOK

TAPFESZUMSEY ...vvvvesccrrvsreeesssssssssesessssmssssseesssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssessssssssssesssssssssseees
Bemend teljesitmény..
Fordulatszdm................
Védelmi osztdly
Tartalytérfogat
Max. nyomas

Haszndlati Gtmutatd - nyelvi valtozat.
A szbveg és mUszaki paraméterek valtoztatdsdnak joga fenntartva.

A szbveq, kivitel és mUszaki specifi kacidk elbzetes fi gyelmeztetés

nélkul valtozhatnak és a valtoztatdsok joga fenntartva.
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Hibakeresés

A feltételezett hibas miikodés elharitasa

altalaban megoldhat6 a hasznal6 altal . Ennek érdekében kérjiik,

olvassa el az alabbi megoldasi javaslatokat. A legtobb esetben a probléma elharitasa gyorsan torténik

FIGYELEM!

Csak az alabbiakban részlet ezett miiveleteket végezze el! Ha ezek alapjan nem tudja elharitani a problémat,
barmiféle tovabbi ellendrzés, karbantartas, javitas csak az arra felhatalmazott szervizben, illetve képzett

szakember altal torténhet

Probléma

Feltételezett ok

Megoldas

1. Akésziilék nem
kapcsolhaté be

1.1 Nem csatlakozik halézati

aramforrashoz
1.2 A tapkabel, illetve csatlakozd
serlilt

1.3 Elektromos meghibdsodas

1.1 Csatlakoztassa a késziléket
elektromos halézathoz

1.2 Javittassa meg a tapkabelt,
illetve a csatlakozot
villanyszerelével

1.3 Ellendriztesse, illetve javittassa
meg a késziiléket szakemberrel

2. Akésziilék nem
lizemeltethetd nagy
teljesitménnyel

2.1 Ahosszabbitd kabel nem
megfeleld a készllék
lizemeltetéséhez

2.2 Az aramforras (pl. generéator)
alacsony feszilltséget biztosit

2.3 Aszellézényilasok eltomddtek

2.1 Hasznéljon megfeleld
hosszabbit6 kabelt

2.2 Csatlakoztassa a készliléket
megfeleld aramforrashoz

2.3 Tisztitsa meg a szell6z6nyilasokat

3. Nem kielégité eredmény

3.1 Alacsony olajszint

3.1 Ellendrizze hiba olajszint




12. MEGSEMMISITES
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UTASITASOK ES TAJEKOZTATO A HASZNALT CSOMAGOLOANYAG
KEZELESEROL.

A haszndlt csomagoléanyagot helyezze a kdzség dital erre a célra kijeldlt
hulladékgy(ijtébe.

A HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK LIKVIDALASA

Atermékeken vagy a kiséré dokumentumokban levéd jel azt jelzi, hogy a
haszndlt elekfromos és elekironikus fermékeket tilos a megszokott telepllési
hulladékba rakni. A megfeleld likviddlds, fellijitds vagy Gjrahasznositds céljdval
adja &t ezen termékeket a kijelolt gydjtéhelyre. Az EK némely orszdgdban
vagy mds eurdpai orszdgokban alternativ médon a terméket visszaviheti

az értékesitének, akitél a terméket megvdsdrolta egy Uj, ekvivalens termék
vasdrldsa esetén. Ezen termék megfelel6 likviddldsdval hozzdsegit az

értékes természeti kincsek meg6rzéséhez és segiti a krnyezetre és emberi
egészségre gyakorolt potencidlis negativ hatdsok megel6zését, ami a
helytelen hulladék likviddlds kévetkezménye lehet. A tovdbbi részleteket a helyi
hivatalban vagy a legkdzelebbi gy(jtéhelyen kaphat. Az ilyen jelleg( hulladék
helytelen likviddldsa a nemzeti eléirdsoknak megfeleléen birsdggal stjthaté.

Az Eurépai K6z6sség orszdgaiban miikodé cégek részére
Ha elektromos vagy elekfronikus berendezéseket kivén likviddini, kérje ki
a szlikséges informdcidkat az kereskedelmi képvisel6jénél vagy az dru
értékesitéjénél.

Likvidalas az Eurépai K6zésségen kiviili orszagokban

Ez a jel az Eurépai Kozosségen beliil érvényes. Ha ezen ferméket kivanja
likviddIni, a megfeleld likvidaldst illeféen kérje a tGjékoztatdst a helyi
hivatalokban vagy dru értékesitéjénél.

C E Ezen termék megfelel az EK szabvdnyok alapvetd kdvetelményeinek, amelyek
a terméket érintik.

A szbveg, formatervezés és miiszaki specifikdciok valtozdsa megengedett el6zetes
figyelmeztetés nélkiil és fenntartjuk magunknak a jogot azok médositésdra.
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SPREZARKA POWIETRZA
INSTRUKCJA OBSLUGI

Dzigkujemy za dokonanie zakupu sprezarki Przed rozpoczeciem uzytkowania
nalezy doktadnie zapoznaé sie z tresciqg niniejszej instrukcji obstugi i za-chowaé jg
na przyszio$é.
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1.ZALECENIA OGOLNE DOTYCZACE

BEZPIECZENSTWA Radzimy,
aby przed rozpoczeciem eksploatacii sprezarki powietrza zapoznaé
sie z instrukcja obstugi sprezarki.

A

% Zapoznacé sie z Instrukcjg obstugi:
Przed przygotowaniem sprezarki do eksploataciji, uruchomieniem,
przeprowadzaniem regulacji lub konserwacji nalezy zapoznac sie z
Instrukcjq obstugi.

% Niebezpieczne napiecie elekiryczne
Uwaga: Przed przystgpieniem do regulaciji, konserwaciji lub
czyszczenia sprezarki nalezy odtqczy¢ zasilanie.

% Zagrozenia wystepujgce z powodu wystepowania powierzchni
gorgcych Uwaga: W sprezarce wystepujg czesci, ktére mogqg zagrzaé
sie do temperatury wysokie;.

% Zagrozenie z powodu nieoczekiwanego
zatgczenia

% Uwaga: Po wystgpieniu braku dostawy energii elektrycznej moze dojs¢
do nagtego wznowienia pracy sprezarki.

% Ostrzezenie:
Przed uruchomieniem sprezarki nalezy uzupetnic¢ stan oleju i
zainstalowac¢ korek otworu wlewowego.
Regulatory cisnienia zostaty ustawione w fabryce w sposdb
zapewniajgcy bezpieczenstwo eksploatacji sprezarki. Nie zmieniac
ustawien.

FIELDMANN
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& Przed instalacjq sprezarki i jej uruchomieniem nalezy zapoznac sie z
Instrukcjg obstugi.
Celem tej Instrukcji obstugi jest pomoc w zapoznaniu sie ze sprezarkq i jej
witasciwym uzytkowaniem. Instrukcja obstugi zawiera istotne informacje
dotyczgce bezpiecznej, wtasciwej i ekonomicznej eksploatacii sprezarki,
wraz z informacjami dotyczgcymi zapobiegania zagrozeniom, oszczednosci
kosztéw zwigzanych z naprawaq, ograniczenia postojéow i zwiekszenia
niezawodnosci i okresu uzytkowania maszyny.

6cz wymogow dotyczacych bezpieczenstwa zawartych w Instrukcji obstugi,
nalezy stosowac sie do przepisdw i rozporzgdzern obowigzujgcych w kraju
uzytkowania.

Instrukcja obstugi musi znajdowac sie zawsze w poblizu maszyny. Umiescic ja
w plastikowym opakowaniu, aby zabezpieczy¢ przed dziataniem pytu i
wilgoci. Kazdy pracownik, obstugujgcy sprezarke, przed rozpoczeciem jej
uzytkowania i przy jej eksploatacji, musi kierowac sie zaleceniami zawartymi
w instrukcji. Obstugiwaé¢ urzgdzenie mogg wytgcznie pracownicy, ktérzy
zostali poinformowani o zagrozeniach zwigzanych z eksploatacja maszyny.
Musi by¢ réwniez zachowany wiek minimainy.

Oprécz wymogdw dotyczgcych bezpieczenstwa zawartych w niniejszej
Instrukcji olostugi oraz przepisdw i rozporzgdzen obowigzujgcych w kraju
eksploatacji, nalezy postepowac zgodnie z ogdinie uznanymi zasadami
technicznymi dotyczgcymi maszyn do obrébki drewna.
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Ogdlna instrukcja bezpieczenstwa

Zalecenia dotyczgce eksploataciji sprezarki przechowywaé we
wtasciwym stanie i udostepniaé je kazdej osobie, ktdra bedzie
sprezarke obstugiwaé.

Informacja wazna

Z uwagq zapoznac sie z niniejszqg Instrukcja obstugi. Wiekszos$¢
wypadkéw do ktérych dochodzi podczas pracy ze sprezarkg,
spowodowana jest nie stosowaniem sie do podstawowych zasad
bezpieczenstwa. Zapobiec wypadkom mozna poprzez uprzednie
rozpoznanie potencjalnych zagrozen i Swiadome stosowanie sie do
zalecen. Sprezarke uzywac zgodnie z zaleceniami producenta.

Instrukcja bezpieczenstwa

% Nie dotykac ruchomych czesci maszyny.
% Nie uzywac sprezarki, jezeli zdjete sg ostony zabezpieczajgce.

% Zawsze stosowac okulary ochronne lub inng adekwatna
ochrone oczu. Nigdy nie kierowac strumienia sprezonego
powietrza na siebie lub osobe inng.

% Ochrona przed porazeniem prgdem elekirycznym. Zapobiegac
przypadkowym kontaktom z przewodami, zbiornikiem lub
uziemionymi metalowymi czesciami sprezarki. Nigdy nie
uzytkowac sprezarki w poblizu wody lub w srodowisku wilgotnym.

% Przed przystgpieniem do naprawy, przeglgdu lub czyszczenia
albo przed wymiang dowolnej czesci nalezy wyciggnac wityk
przewodu zasilajgcego z gniazda zasilania.
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% Nagte zatgczenie. Nie przemieszczac sprezarki, jezeli jest

%

podtgczona do zasilania elektrycznego. Przed podtgczeniem
przewodu zasilajgcego, sprawdzi¢ czy wytgcznik jest w potozeniu
OFF.

Prawidtowe sktadowanie sprezarki. Jezeli sprezarka nie jest
uzytkowana, musi by¢ przechowywana w pomieszczeniu
suchym, zabezpieczonym przed oddziatywaniem warunkdw
atmosferycznych.

Stanowisko pracy. Sprawdzi&, czy stanowisko pracy jest czyste i
prawidtowo wentylowane. Usung¢ wszelkie zbedne narzedzia i
przyrzady. Nie uzywac sprezarki w otoczeniu cieczy
tatwopalnych lub gazdw - zagrozenie z tytutu porazenia prgdem
elektrycznym. ZabezpieczyC sprezarke przed deszczem i nie
uzywac jej w warunkach wilgotnych lub mokrych. Ze wzgledu na
to, ze w trakcie pracy sprezarka moze iskrzy&, sprezarka musi
znajdowac sie poza zasiegiem lakierdw, benzyny, chemikalidw,
klejow i innych palnych lub wybuchowych materiatdw.

Sprezarke uzytkowaé zawsze tylko w pomieszczeniu suchym! Nie
jest przeznaczona do pracy w warunkach wilgotnych lub na
deszczu.

Utrzymywacé sprezarke poza zasiegiem dzieci. Dzieci, osoby
trzecie ani zwierzeta nie mogg miec dostepu do sprezarki. Osoby
niepowotane muszqg znajdowac sie w bezpiecznej odlegtosci od
strefy pracy.

Odziez robocza. Uzywacé dobrze dopasowang odziez. Zdjgé
bizuterie, moze by¢ powodem zatapania przez ruchome czesci
maszyny. Dtugie wtosy zabezpieczy¢ siatkg lub czapkag.

Przewod elektryczny nie uzywaé do celéw innych niz do
wyznaczonych. Nie wyciggac wtyczki z gniazda poprzez
ciggniecie za przewdd. Przewdd utrzymywaé z dala od ciepta,
oleju i powierzchni o ostrych krawedziach. Nie deptac po
przewodzie i nie uktadaé na nim przedmiotdw ciezkich.




% Starannie dokonywaé przeglgdéw serwisowych sprezarki.
Regularnie sprawdzac stan przewodu zasilajgcego. W razie
wykrycia uszkodzenia przekazaé do naprawy lub wymienic w
autoryzowanym zaktadzie naprawczym. Starannie sprawdzac
stan zewnetrzny sprezarki, ewentualne usterki zleci¢ do
naprawy w zaktadzie naprawczym.

s Uwaga: Skoncentrowaé sie na pracy. Postepowac rozsgdnie.
Nigdy nie pracowac ze sprezarkq, bedgc zmeczonym, pod
wptywem alkoholu, narkotykdw lub lekdw powodujgcych
spowolnienie reakciji.

% Sprawdzaé sprezarke pod kgtem ewentualnych usterek i
nieszczelnosci w uktadzie powietrza. Przed ponownym
uzyciem sprezarki sprawdzi¢, w prawidtowym potozeniu
znajdujqg sie elementy ruchome maszyny, przewody,
ciSnieniomierze, ztgcza obwodu sprezonego powietrza iinne
czesci wazne dla prawidtowego dziatania maszyny. Elementy
uszkodzone muszg by¢ naprawione lub wymienione w
autoryzowanym zaktadzie naprawczym, zgodnie z zaleceniami
zawartymi w niniejszej instrukcji. Sprezarka nie moze by¢
uzytkowana, jezeli uszkodzony jest sterujgcy zawdr ciSnieniowy.

% Sprezarki mozna uzywac tylko do celdw wymienionych w
niniejszej instrukcji obstugi. Nie dopuszcza¢ do obstugi sprezarki
dzieci lub oséb niedosSwiadczonych. Sprezarka jest maszyng
wytwarzajgcqg sprezone powietrze. Uzywac jej zgodnie z
zaleceniami zawartymi w niniejszej instrukcji obstugi. Kazde inne
zastosowanie sprezarki wykracza poza ramy przeznaczenia.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
spowodowane nieuprawnionym wykorzystanie sprezarki, petng
odpowiedzialno$¢ w takich przypadkach ponosi uzytkownik.

% Kratke wentylacyjng nalezy utrzymywac w czystosci, zwtaszcza
podczas pracy w Srodowisku zanieczyszczonym.

& Sprezarke podtgczac zgodnie z napieciem nominalnym
podanym na tabliczce znamionowej modelu. Tolerancja
dopuszczalna wynosi +/- 5%.
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Nigdy nie uzytkowaé uszkodzonej sprezarki Jezeli w trakcie
pracy sprezarki zauwazone zostang dziwne dzwieki, nadmierne
drgania lub inne usterki, nalezy natychmiast sprezarke wytgczye&
i sprawdzi¢ jej stan techniczny, ewentualnie przekazac jg do
autoryzowanego zaktadu naprawczego.

Stosowacé tylko oryginalne czesci zamienne. Uzycie innych niz
oryginalne czesci zamiennych powoduje utrate gwaranciji.
Uzycie czesci nieoryginalnych moze spowodowac
nieprawidtowe dziatanie sprezarki. W sprezarce nie
przeprowadza¢ zadnych dodatkowych adaptacji. Naprawy
sprezarki zleca¢ autoryzowanemu zaktadowi naprawczemu.

Jezeli sprezarka nie jest uzytkowana, wytgcznik musi znajdowac
sie w potozeniu OFF. Doprowadzenie zasilania przerwac przez
przetgczenie wytgcznika w potozenie "0" (OFF).

Nie dotyka¢ gorgcych czesci sprezarki.

Nie wytgczac sprezarki przez odtqczenie przewodu
zasilajgcego.

Obwod sprezonego powietrza. Uzywac przewoddw
pneumatycznych i osprzetu przeznaczonych dla cidnienia
wyzszego (lub zgodnego) niz dopuszczalne ciSnienie robocze
sprezarki,

FIELDMAN
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INSTRUKCJA DOTYCZACA BEZPIECZENSTWA UZYTKOWANIA SPREZAREK
POWIETRZA

A Ostrzezenie: Przed podtgczeniem sprezarki do zrédta energi
elekirycznej (wytgcznikiem gtéwnym, gniazdem itp.) nalezy sprawdzic,
czy parametry zasilania sg zgodne z informacjami zamieszczonymi na
tabliczce znamionowej modelu maszyny. Wartosci wyzsze napiecia
zasilajacego mogqg by¢ przyczyng wypadku i uszkodzenia maszyny. W
razie wystgpienia dowolnych wagtpliwosci nie wtgcza¢ maszyny.
Zastosowanie zbyt niskiego napiecia zasilania moze spowodowad
uszkodzenie silnika.
Zawsze przed przystgpieniem do konserwaciji lub regulacji maszyny,
wraz z wymiana oleju, odtqgczyé wtyk z gniazda zasilania.

1. Nigdy nie przystepowac¢ do wymiany zadnej czesci sprezarki, jezeli
sprezarka nie zostata rozprezona.

2. Nigdy nie przystepowaé do wymiany zadnej czesci elektrycznej, jezeli
sprezarka podtgczona jest do zrédta zasilania. Maszyne nalezy
wytgczy¢ i odtgczy¢ wiyk z gniazda elektrycznego.

3. Nie regulowaé zaworu bezpieczenstwa.

4. Nie uzywac przedtuzaczy elektrycznych.

5. Jezeli przy nacisnieciu wytgcznika ON/OFF nie dziata zawor spustowy
pod ostong wytgcznika (2), wytgczyE doprowadzenie zasilania i
sprébowac wykryé przyczyne usterki.

6. Sprawdzi¢, czy olej smarny jest czysty a poziom oleju znajduje sie na
Srodku czerwonego pierscienia w okienku kontrolnym poziomu oleju
16).

7. Przy odpowietrzaniu zbiornika (zaworem bezpieczenstwa, korkiem
spustowym lub wyjsciem powietrza) nalezy postepowac ostroznie.
Sprezone powietrze moze by¢ bardzo niebezpieczne. Sprawdzi¢, czy
strumien powietrza nie zawiera pytu, kamykéw ani innych przedmiotdw.
Sprawdzi¢ rowniez, czy powietrze przeptywa we wtasciwym kierunku.
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Ze wzgledu na ograniczenie ryzyka pozaru lub wybuchu nie malowac
Z uzyciem cieczy tatwopalnych w pomieszczeniach zamknietych.
Iskrzenie silnika podczas pracy sprezarki jest zjawiskiem normalnym.
Jezeliby iskry zetknety sie z oparami benzyny lub cieczami
tatwopalnymi mogtoby to spowodowac ich zapton, w wyniku czego
dosztoby do pozaru lub wybuchu.

Sprezarka zawsze powinna by¢ uzytkowana w prawidtowo
wentylowanych pomieszczeniach. Podczas malowania nie palic.
Nie malowac¢ w obecnosci wystepujgcych iskier lub ptomienia.
Sprezarke ustawiac zawsze w jak najwiekszej mozliwej odlegtosci od
miejsca malowania. Tri chloroetan i chlorek metylenu w stanie
ciektym mogqg wchodzi¢ w reakcje chemiczng z aluminium,
obecnym w niektérych kartridzach farb, co moze spowodowac
wybuch. W przypadku uzywania tych farb nalezy upewnic sie, ze
malowanie jest prowadzone z wykorzystaniem pojemnikow
wykonanych ze stali nierdzewnej. Ciecze te nie powodujq
uszkodzenia sprezarki.

Nigdy nie wdychac sprezonego powietrza wytworzonego przez
sprezarke. Nie uzywac sprezarki do napetniania zbiornikdw
przeznaczonych do aparatéw oddechowych.

W pobilizu sprezarki nie uzywac sprzetu spawalniczego. Do zbiornika
powietrza nie wolno niczego przyspawac. Powoduje to ostabienie
zbiornika i utrate gwarancji.

Nie uzywac sprezarki w terenie otwartym, jezeli pada deszcz lub jezeli
podtoze, na ktdérym ustawiona jest sprezarka jest wilgotne. W takich
wypadkach mogtoby nastgpi¢ porazenie pradem elektrycznym.

Zawsze po zakonczeniu pracy i przed dokonywaniem dowolnych
prac konserwacyjnych nalezy sprezarke wytgczy<. Nacisnge przycisk
ON/OFF i odczekaé, az zbiornik sprezarki nie zostanie rozprezony.
Nastepnie wyjac wtyk z gniazda.

We wszystkich urzgdzeniach uzywanych we wspotpracy ze sprezarkg
sprawdzi¢ dopuszczalne ciSnienie. Cisnienie wyjsciowe sprezarki musi

buc ustawione tak, aby nie przekraczato dopuszczalnego cisSnienia w
urzgdzeniach uzywanych we wspotpracy ze sprezarkg.
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Ze wzgledu na zapobiezenie wypadkom z udziatem czesci
ruchomych sprezarki, nigdy nie uzytkowac sprezarki z
odinstalowanymi ostonami ochronnymi. Powierzchnie gorgce
sprezarki mozna dotykac¢ dopiero po ich wychtodzeniu.

Zapoznac sie z trescig wszystkich etykiet umieszczonych na zbiorniku
farby lub innych materiatdw uzytych do natryskiwania. Doktadnie
stosowac sie do wszystkich zalecen dotyczgcych bezpieczenstwa. W
razie zagrozenia wdychania materiatdw nastrzykiwanych uzywac
maski chronigcej drogi oddechowe. Przed uzyciem maski
oddechowej sprawdzi¢ jej dziatanie.

Przy manipulowaniu przy sprezarce zawsze uzywac okulary ochronne.
Nigdy nie kierowa¢ dyszy osprzetu na siebie lub osobe inng.

Nigdy regulowac¢ wytgcznika cisnieniowego ani zaworu spustowego
znajdujgcego sie pod ostong wytgcznika.

Codziennie ze zbiornika spuszczac ciecz, zapobiegnie to
korodowaniu zbiornika.

Pociggajgc za pierscien zaworu bezpieczenstwa upewnic sie, czy
zawor dziata prawidtowo.

Sprezarke nalezy ustawia¢ w odlegtosci co najmniej 300 mm od
Sciany, aby zagwarantowac¢ prawidtowy przeptyw powietrza
niezbednego do chtodzenia sprezarki.

Przed przemieszczaniem lub fransportem sprezarki nalezy ze sprezarki
wypuscic sprezone powietrze i maszyne odpowiednio zabezpieczyC.

Chroni¢ przewody powietrzne i uktad przewoddw elekirycznych przed
uszkodzeniem. Regularnie sprawdzac elementy sprezarki, pod katem
wystgpienia nieszczelnosci i oznak zuzycia. W razie potrzeby dokonaé
wymiany czesci.
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Przy uzytkowaniu tego produktu nie uzywac przedtuzacza
elektrycznego. Zamiast przedtuzacza elektrycznego uzyeé
przedtuzajgcych przewoddw powietrznych. Zapobiega sie w fen
sposdb awarii zasilania i ewentualnego uszkodzenia silnika.
Uzywanie przedtuzacza elekirycznego skutkuje utratg gwaranciji.

Podczas dtuzszej pracy sprezarki mogg ulec rozgrzaniu zewnetrzne
metalowe czesci.

Naciskajgc przycisk ON/OFF, wytgczy¢ sprezarke. Odtgczenia
zasilania lub wyciggniecia wtyku mozna dokonac tylko i wytgcznie
PO wytgczeniu maszyny za pomocq przycisku ON/OFF,

Przed przystgpienie do uzytkowania sprezarki nalezy sprawdzic
poziom oleju. Przy wtgczeniu do zasilania poziom oleju powinien
znajdowac sie w krgzku czerwonym. Uwaga: Przed pierwszym
uruchomieniem nalezy uzupetnic olej.

Po zakonczeniu pracy nacisng¢ przycisk ON/OFF, odtgczy¢
napiecie zasilania i otworzy¢ zawdr spustowy w celu rozprezenia
sprezarki.

Nigdy nie przystepowac do wymiany zadnej czesci sprezarki, jezeli
sprezarka nie zostata rozprezona.

Sprawdzi¢ czystos¢ oleju smarnego i jego stan. Wymiane oleju
przeprowadzac zgodnie z instrukcjg zamieszczong w rozdziale
"Konserwacja" niniejszej instrukciji.

Stosowac Srodki ochrony osobistej wtgcznie z okularami ochronnymi
lub ostong twarzy, ochronniki stuchu, maske oddechowq i odziez
ochronng.

Po podtgczeniu maszyny do zasilania i wtgczeniu maszyny nastgpi
automartycznie uruchomienie maszyny.
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Nie mozna wdychac¢ powietrza wychodzgcego ze sprezarki.

Codziennie przed rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzi¢ sterujgcy
zawor cisnieniowy.

Ze zbiornika wypuszczac skondensowang wode. Zapobiegnie to
korozji.

Przed przystgpieniem do konserwacji odtqgczy¢ zasilanie, wyjagc wiyk i
rozprezyC sprezarke.
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2. SYMBOLE

m‘ @ Przeczytaj uwaznie instrukeje obstugi przed uiyciem maszyny

RYZYKO PORAZENIA PRADEM!
Odtgcz zasilanie przed wykonaniem jakiejkolwiek konserwacii

RYZYKO WYSOKIE] TEMPERATURY!
UWAGA: Sprezarka zawiera pewne czesci, ktdre mogg osiggac wysokie temperatury.

RYZYKO PRZYPADKOWEGO URUCHOMIENIA!
UWAGA: Sprezarka moze uruchomic sie automatycznie po awarii zasilania, jesli nie
zostanie wytgczona.

Sprzet ochronny dla oczu

Sprzet ochronny dla uszu

Uzywac ochronnej maski przeciwpylow

Nie wyrzucac

Niniejszy produkt zostal wyprodukowany zgodnie z obowigzujgcymi normami

Ostrzezenie przed wilgotnym srodowiskiem pracy

e~ QO0 > B
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3. OPIS URZADZENIA | ZAWARTOSCDOSTAWY

Opis maszyny (por.rys. 1,2,3)

1- Uchwyt

2- Ostona wytqgcznika cisnieniowego

3- Wytqgcznik ON/OFF (Wt/WYt)

4- Cisnieniomierz do pomiaru ci$nienia roboczego
5- Regulator cisnienia

6- Szybkoztgcze wyijscia ustawionego cisnienia

7- Cisnieniomierz do pomiaru cisnienia w zbiorniku
8- Zawdr bezpieczenstwa

9- Zawoér zwrotny

10-  Korek spustu oleju ze wskaznikiem poziomu oleju
11-  Zbiornik

12-  Kotko (2x)

13-  Wytqgcznik przecigzeniowy termiczny
14-  Korek uszczelnigjgcy

15-  Jednostka filtra powietrza

16-  Przycisk wytgcznika bezpieczenstwa

Zawarto$é opakowania

Wyjmij ostroznie maszyne z opakowania i sprawdz, czy nastepujgce czesdci sq kompletne:

% Sprezarki

% Kotka

% Filtry powietrza

% Woreczek z osprzetem
Instrukcja

% Obstugi

% Butetka Oteju (SAE20)

Jesli brakuje czesci lub sq one uszkodzone, zwrdé sig 0 pomoc do sprzedawcy, u kiérego maszyna zostata
zakupiona.
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4.Uzasadnione uzycie

Maszyna spetnia wszystkie wymogi obowigzujgcych zalecein WE
dla maszyn.

& Maszyna moze by¢ uzytkowana tylko w dobrym stanie
technicznym oraz z uwzglednieniem Swiadomosci wystgpienia
mozliwych zagrozen, zgodnie z przeznaczeniem maszyny na
potrzeby ktdérego maszyna zostat zbudowana i zgodnie z
zaleceniami zamieszczonymi w instrukcji obstugi maszyny.

% Kazde usterki w pracy maszyny, zwtaszcza usterki wptywajgce na
bezpieczenstwo maszyny, muszg by¢ bezzwtocznie naprawione.

% Podczas uzytkowania maszyny nalezy respektowac zalecenia
dotyczgce bezpieczenstwa, instrukcje obstugi i konserwaciji
okreslone przez producenta, podobnie muszg by¢ respektowane
wartosci zamieszczone w rozdziale "Dane tfechniczne".

% Przy uzytkowaniu maszyny nalezy respektowac odpowiednie
rozporzgdzenia i przepisy odnoszgce sie do zapobiegania
wypadkom i inne ogdlnie uznawane zasady techniczno-
zabezpieczajgce.

% Maszyna musi by¢ uzytkowana i obstugiwana, wtgcznie z
przeprowadzaniem konserwaciji, tylko przez pracownikéw, ktdrzy
zostali wtasciwie przeszkoleni z dziatania i uzytkowania maszyny.

% Samowolne zmiany dokonywane w budowie maszyny, zwalniajg
producenta z odpowiedzialnosci za zaistniate szkody.

% Maszyna moze by¢ uzytkowana tylko w potgczeniu z oryginalnym
sprzetem i przyrzgdami dostarczanymi przez producenta. Kazde
inne zastosowanie sprezarki wykracza poza ramy przeznaczenia.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
spowodowane nieuprawnionym wykorzystanie sprezarki, petng
odpowiedzialnos¢ w takich przypadkach ponosi uzytkownik.
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Nalezy uswiadomic sobie, ze urzgdzenie nasze nie jest
przeznaczone do uzytku przy zastosowaniach komercyjnych,
handlowych lub przemystowych. W razie uzytkowania maszyny
dla celdw komercyjnych, handlowych lub przemystowych
nastepuje utrata gwaranciji.

2.Ryzyko resztkowe

Maszyna zostata zbudowana z wykorzystaniem nowoczesnych
technologii zgodnie ze wszystkimi znanymi zasadami
bezpieczenstwa. Mimo to moze ciggle istnie¢ ryzyko resztkowe.

% Hatas moze stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia. Jezeli podczas

pracy jest przekraczany dopuszczalny poziom hatasu, nalezy
uzywacé ochronnikdw stuchu.

Uzycie uszkodzonego lub niedziatajgcego przewodu moze
skutkowac¢ porazeniem prgdem elektrycznym.

% Nawet jezeli, wdrozone sg wszelkie Srodki zabezpieczajace, ciggle

moze wystepowac ryzyko resztkowe, ktére do chwili obecnej nie
jest oczywiste.

% Ryzyko resztkowe mozna minimalizowac postepujgc zgodnie z

zaleceniami zawartymi w rozdziale " Instrukcja dotyczgca
bezpieczenstwa" i "Uzasadnione uzycie", a takze w innych czesciach
instrukcii.

Nawet po wdrozeniu wszystkich srodkdw bezpieczenstwa nie
mozna wykluczy¢ w petni wystepowania ryzyka resztkowego.
Ze wzgledu na budowe maszyny wynikajg nastepujgce
mozliwe zagrozenia:

FIELDMANN'
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% Uszkodzenie ptuc, jezeli nie jest uzywana maska do
ochrony drog oddechowych.

% Uszkodzenie stuchu, jezeli nie sg uzywane ochronniki stuchu.

% Uszkodzenie oczu, jezeli nie sq uzywane wtasciwe okulary
ochronne (lub maska ochraniajgca twarz).

A Ostrzezenie:
Jezeli przewdd powietrzny jest przerwany lub w inny sposdb
uszkodzony, nalezy wytqgczy¢€ na sprezarce doprowadzenie
powietrza. Przerwany przewdd powietrzny, ktdry nie jest
zamocowany, jest ekstremalnie niebezpieczny. Moze zaczgc szybko
rotowag, przy tym moze uderza¢ w znajdujgce sie w poblizu osoby
lub wydmuchiwac przedmioty w powietrze.
Nie prébowac¢ uchwyci¢ przewdd. Zamiast tego, nalezy usungé
wszystkich obserwatoréw ze strefy zagrozenia, wytgczye
doprowadzenie powietrza i naciskajgc przycisk ON/OFF wytgczyE&
maszyne. Nastepnie odtgczy¢ przewdd od sprezarki.
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6.Rozpakowanie maszyny

Ze wzgledu na nowoczesng seryjna produkcije jest mato
prawdopodobne, aby sprezarka miata jakies usterki lub wystepowat
w nij barak jakiejs czesci. Jezeli jednak zostanie wykryta usterka, nie
wtgczaé maszyny do chwili dokonania wymiany uszkodzonej czesci
lub naprawy. Niestosowanie sie do niniejszego zalecenia moze
skutkowac¢ wypadkiem.

/.Montaz

Rama
Elementy ramy sprezarki zmontowadé postepujgc w sposéb nastepujgcy:
Kétka (ilustr. 4)

1. Przy montazu kétek (12) najpierw przez kbétko przetkngé srube z
natozong podktadkqg. Nastepnie osadzi¢ podktadke i nakretke z tbem
szeSciokgtnym.

2. Wprowadzi¢ kétko na klips pod zbiornikiem.

3. Zamocowac je za pomocgq pierscienia i nakretki, nastepnie
wszystko dobrze skrecic.

4. Podobnie postepowac z drugim kdtkiem.

No6zki gumowe, ilustr. 5
N&zki gumowe przymocowaé do uchwytu znajdujgcego sie z przodu
zbiornika. Uzy¢& dostarczonych srub, podktadek i nakretek.

Olej, ilustr. 2i 3

Ostrzezenie: Przed pierwszym uruchomieniem sprezarki nalezy
bezwzglednie sprawdzi¢ stan poziomu oleju.

Eksploatacja maszyny bez oleju spowoduje nieodwracalne uszkodzenie i
utrate gwaranciji.

FIELDMANN'
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1. Zdjg¢ korek plastikowy umieszczony na skrzyni korbowej pod
ostonq sprezarki.

2. Napetni¢ skrzynie korbowq olejem, wskazania poziomu oleju (10)
muszqg by¢ na poziomie srodka okrggtego znaku.

3. Otwdr zamknagé za pomocq korka uszczelniajgcego (14). Korek
znajduje sie na wyposazeniu.

Filtr powietrzaq, ilustr. 6

Ostrzezenie: Oba filtry powietrza muszg byé¢ zainstalowane przed
pierwszym uzyciem sprezarki.

Eksploatacja maszyny bez zainstalowanych filirow powietrza
prowadzi do uszkodzenia sprezarki i utraty gwaranciji. Oba filtry
powietrza (15) sqg przykrecone

i przymocowane do czesci gérnej gtowicy cylindra.

8.Uruchomienie

A Ostrzezenie:
Przed pierwszym uruchomieniem sprezarki nalezy bezwzglednie
sprawdzié stan poziomu oleju.

1. Nalezy sprawdzi¢, czy miejsce w ktdérym eksploatowana bedzie
sprezarka jest czyste, suche i prawidtowo wentylowane.

2. Upewni¢ sie, czy skrzynia korbowa jest napetniona olejem oraz czy sq
zainstalowane filtry powietrza.

3. Sprezarke uruchomi¢ postepujgc zgodnie z opisem w rozdziale
"Wtgczenie i wytqczenie sprezarki". Przy pierwszym uruchomieniu
nalezy pozwoli¢ sprezarce pracowad przez 10 minut bez obcigzenia z
otwartym zaworem wlotowym, spowoduje to prawidtowe
przesmarowanie wszystkich czedci maszyny.
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A Ostrzezenie: Ze wzgledu na to, ze przez wylot ze sprezarki

wydobywa sie sprezone powietrze, wylot nie moze byc¢ skierowany
na obstuge maszyny lub osoby znajdujgce sie w poblizu. Nie mozna
wdychac powietrza wychodzgcego ze sprezarki. Codziennie

sprawdzac sterujgcy zawor cisnieniowy.

Wiqgczenie i wytagczenie sprezarki, ilustr. 7

1.

Sprawdzi¢ tabliczke znamionowq z naniesionymi danymi sprezarki:
230-240 V (lub 110-120 V).

Wtozy¢ wiyk sprezarki do gniazda standardowego (240 V lub 120 V) |
wtqgczy¢ sprezarke.

Sprezarke wtgczy¢ przez wyciggniecie w goére wytqgcznika ON/OFF
zainstalowanego na ostonie wytgcznika cisnieniowego.
Naci$niecie wytgcznika ON/OFF spowoduje wytgczenie sprezarki.

Eksploatacja

llustr. 8

Cisnienie w zbiorniku jest regulowane przez wytgcznik cisSnieniowy
zainstalowany pod ostong wytgcznika cisnieniowego (2). Po
osiggnieciu ustawionego cisnienia maksymalnego uruchamia sie
wytgceznik ci$nieniowy i nastepuje wytgczenia silnika. W wyniku
Zuzycia powietrza przez podtgczone narzedzie dochodzi do
obnizenia cisnienia w zbiorniku az do ustawionej wartosci cisnienia
minimalnego. Po osiggnieciu tej wartosci nastepuje ponowne
uruchomienie silnika. Obstuga sprezarki, powinna obserwowac, czy
wtgczanie i wytgczanie silnika jest sterowane zgodnie z obnizaniem i
wzrostem cisnienia w zbiorniku. Silnik uruchamia sie bez zadnego
uprzedniego ostrzezenia.

Wartosci ciSnienia maksymalnego i minimalnego zostaty
uregulowane w fabryce. Nie wolno zmieniac powyzszych ustawien.
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3. Wszelkie oprzyrzgdowanie zostato podtgczone do regulowanego
zaworu wyjsciowego (6).

4. Jak przedstawiono na ci§nieniomierzu regulowanego ci§nienia
wyjsciowego (4), mozna wartos$¢ ciSnienia wyjsciowego zmieniac
poprzez obrdt pokretta regulacii (6).

A Uwaga: Do celdw odczytu prawidtowych wartosci wyjsciowych na
cisnieniomierzu wymagany jest przeptyw powietrza. Regulowany
zawor musi by¢ regulowany a mierzone cisnienie odczytywane przy
otwartym zaworze, kiedy powietrze przeptywa przez ustawione
wyjscie i oprzyrzgdowanie.

Cisnienie powietrza zwieksza sie przez obrét zaworu w kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek zegara, obniza przez obrdt zaworu w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

A Uwaga: Brak strumienia powietrza podczas regulowania prowadzi do
odczytu niewtasciwych wartosci. Do odczytu wtasciwych wartosci
wymagany jest przeptyw powietrza.

5. Przy przerwie w pracy lub jezeli sprezarka pozostawiana jest bez
dozoru, zawsze nalezy jg wytqczy¢ zgodnie z nastepujgcq
procedurq:

% Nacisng¢ wytgcznik ON/OFF (3).
% Odczekaé, az zbiornik rozprezy sie, powietrze wychodzi przez zawor
zainstalowany pod ostong wytgcznika (2).

A Uwaga: Przy nacisnieciu przycisku powinien by¢ styszalny dzwiek
wychodzgcego powietrza (przez czas okoto pdt sekundy).

% Maszyne nalezy wytgczy¢ i odtgczy¢ wtyk z gniazda elektrycznego.

% Pociggng¢ za pierscien na zaworze bezpieczenstwa (8), w celu
upewnienia sie, ze zbiornik zostat rozprezony lub otworzy¢ korek
spustowy zbiornika i pozwoli¢ na wyptyw powietrza.
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9.Konserwacja

A Ostrzezenie: Przy wykonywaniu prac konserwacyjnych lub

czyszczeniu maszyny najpierw nalezy wytqczyé silnik i urzqdzenie
odigczyé.

llustr. 9, 10
1.

Po pierwszych dziesieciu godzinach eksploatacji wypusci¢ olej ze
skrzyni korbowej i skrzynie napetni¢ Swiezym olejem. W tym celu
nalezy wyciggngc ze skrzyni korbowej korek uszczelniajgcy
(znajdujacy sie w czesci dolnej skrzyni korbowej, po stronie lewe)).
Po kazdych 500 godzinach eksploatacji nalezy olej wypuscic a
skrzynie korbowqg napetnic Swiezym olejem.

Po kazdym dniu pracy maszyny nalezy za pomocg korka
spustowego wypusci¢ ze zbiornika kondensat.

Regularnie sprawdza¢ wewnetrzne wktady filtracyjne filtraciji
powietrza. Wykonujac lekki obrdt zdjgé ostone filtra (A) z obudowy
maszyny i wyczyscic filtr (8). Po wyczyszczeniu filtra ponownie
zamontowac i zamontowac ostone.

Uwaga: Nigdy nie uruchamiaé sprezarki bez filtrow powietrza
Przed kazdorazowym uruchomieniem maszyny sprawdzi¢ dziatanie
zaworu bezpieczenstwa. Przy kontroli ciSnieniomierz cisnienia w
zbiorniku musi wskazywac¢ wartos¢ bliskg wartosci cisnienia
maksymalnego.
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Przy kontroli dziatania zaworu napompowac zbiornik i pociagngc za
pierscien na zaworze bezpieczenstwa.

Powinien nastgpi¢ wyptyw powietrza z zaworu.

Po zwolnieniu pierscienia zaworu bezpieczenstwa powinno dojs¢ do
zatrzymania wyptywu powietrza.

A Ostrzezenie
Przy tej probie obstuga musi uzywac okulary ochronne. Nie zbliza¢
twarzy w poblize zaworu bezpieczenstwa, kiedy wycieka przez zawor
powietrze o duzym cisnieniu.
Jezeli zawdr bezpieczenstwa dziata nieprawidtowo, bezzwtocznie
nalezy sprezarke wytgczyé a zawor przekazaé do sprawdzenia
sprzedawcy.
Nie uzytkowac¢ sprezarki, jezeli zawor bezpieczenstwa nie spetnia
swej funkciji, w sposdb opisany powyzej.

KONTROLA CAtOSCIOWA

1. Regularnie sprawdzac dokrecenie wszystkich srub mocujgcych i
uszczelnien.,

2. Regularie, w matych odstepach czasu, sprawdzac, czy nie zostat
uszkodzony przewdd elektryczny. Uszkodzony przewdd elekiryczny
nalezy wymieni¢. Wymiany przewodu elektrycznego musi dokonac
elekiryk, aby zapobiec ewentualnym zagrozeniom.

CZYSZCZENIE

1. Wejscia i wyjscia powietrza utrzymywaé w stanie czystym i
niezablokowanym.

2. Regularnie usuwac pyt i zanieczyszczenia uzywajgc miekkiej szczotki
lub miekkiej scierki.
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3. Regularnie smarowaé wszystkie czesci ruchome.

4. Jezeli wymagane jest wyczyszczenie sprezarki, nalezy do czyszczenia
uzy¢ miekkiej, zwilzonej Scierki. Nalezy stosowac delikatnego Srodka
do sptukiwania, srodek ten nie moze zawierac alkoholu lub benzyny,
lub innego Srodka czyszczgcego.

5. Do czyszczenia elementdw z tworzywa sztucznego nigdy nie
uzywac srodkéw agresywnych.

Uwaga: Woda nie moze mieé kontaktu ze sprezarkq.

FIELDMANN'
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11. DANE TECHNICZNE

MOG...o sttt bR RS R R RS R st en 1500W

KIOSA OCRTONY.....ooevvvevevevesesssseesesssssssssssssssssssssssssssssssss s8R R ERRR AR
Objem nadoby.... — .
IMIOX. TIOKu . rottecssessenessbesessssiessssssresssssss 5 s b b s b ssss s R R R s R R s R b s

Instrukcja uzytkowania - tylko wersja jezykowa.

Zastrzega sie mozliwos¢ zmiany tekstu i parametréw technicznych.

Zmiany tekstu, designu i danych technicznych mogqg by¢& dokonywane bez

uprzedniego ostrzezenia.

Zastrzegamy sobie prawo do ich zmiany.
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Usuwanie usterek

Okazuje sie, ze cze$¢ pojawiajacych sie awarii uzytkownik moze rozwigza¢ samodzielnie. Dlatego sprawdz
posiadany produkt przy uzyciu ponizszej sekcji . W wiekszosci przypadkdéw problem mozna szybko rozwigzac.

OSTRZEZENIE!

Wykonaj jedynie czy nnosci opisane w niniejszej instrukcji! Wszystkie dodatkowe kontrole, prace
konserwacyjne i naprawcze mogg by¢ wykonywane jedynie przez autoryzowany serwis lub
wykwalifikowanego specjaliste, jesli problem nie moze by¢ samodzielnie rozwigzany !

Problem Mozl iwa przyczyna Rozwigzanie
1. Produkt nie uruchamia sie | 1.1 nie jest poditgczony do zrédta 1.1 Podigcz do zasilania
zasilania
1.2 Przewdd zasilajacy jest | 1.2 Sprawdz przez specjaliste
uszkodzony elektryka
1.3 Inna usterka elektryczna | 1.3 Sprawdz przez specjaliste
produktu elektryk a
2. Produkt nie osiaga petnej | 2.1 przedtuzacz nie nadaje si¢ do | 2.1 Uzyj odpowiedniego przediuzacza
mocy wspotpracy z tym produktem
2.2 Zrédlo zasilania (np. Generator ) | 2.2 Podlacz do innego  zrédia
ma zbyt niskie napiecie zasilania
2.3 Otwory wentylacyjne sg | 2.3  Oczys¢ otwory wentylacyjne
zablokowane
3. Niezadowalajacy wynik 3.1 Niski poziom oleju 3.1 Sprawdzenie poziomu oleju awarii
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12. LIKWIDACJA

3

ZALECENIA | INFORMACJE O POSTEPOWANIU Z ZUZYTYM PAKOWANIEM.
Zuzyty materiat z opakowania przekazuije sie na gminne wysypisko odpadéw.

LIKWIDACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol na produktach albo w dokumentach przewodnich oznacza,

Ze zuzyte wyroby elekiryczne i elekironiczne nie mogqg byé dodawane do
zwyktych odpadéw komunalnych. W celu wiasciwej likwidacji, odzysku i
recyklingu frzeba je przekazywa¢ w ustalone zbiorcze miejsca. Alternatywnie
w niekférych krajach Unii Europejskiej albo w innych krajach europejskich
mozna zwrdci¢ takie wyroby lokalnemu sprzedawcy przy zakupie nowego,
ekwiwalentnego produktu. Wtasciwa likwidacja tego produkiu pomoze
zachowaé cenne zrodta naturalne i pomaga w zapobieganiu negatywnym
wptywom na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzi, ktére mogtaby
spowodowaé niewtasciwa likwidacja odpadéw. Szczegdtowych informacii
udziela Urzqd gminy albo najblizsze wysypisko odpadéw. Przy niewtasciwe;
likwidacji tego rodzaju odpadu, zgodnie z przepisami krajowymi, moze dojsé
do natozenia mandatu karnego.

Dotyczy podmiotéw gospodarczych w Unii Europejskiej
Jezeli trzeba zlikwidowaé urzgdzenia elektryczne i elekfroniczne, fo niezbedne
informacje nalezy uzyskaé od swojego sprzedawcy albo dostawcy.

Likwidacja w innych krajach poza Uniq Europejskq

Ten symbol obowigzuje w Unii Europejskiej. Jezeli chcemy ten wyréb
zlikwidowag, to niezbedne informacje o wiasciwym sposobie likwidacji
ofrzymujemy od urzedéw lokalnych albo od swojego sprzedawcy.

Ten wyrdb spetnia wszystkie podstawowe wymagania dyrektyw UE, kire go
dotycza.

Zmiany w tekscie, designie i specyfikacji fechnicznej mogq nastgpi¢ bez wczesniejszego
uprzedzenia i zastrzegamy sobie prawo do ich wprowadzania.
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Model /Modell /Modelis:

Zarucni list /Zaruény list /
Warranty Certificate /Jatallasi jegy /
Garantijos taisyklés /Karta Gwarancyjna

Vyrobni éislo
Vyrobne cislo
Serial No.
Szériaszam
Serijos Nr.
Numer seryjny

Razitko a podpis prodejce
Peciatka a podpis predajcu
Dealer’s stamp

A kereskedd bélyegzéje
Pardavejo antspaudas
Pieczatka i podpis sklepu

Datum prodeje
Datum predaja
Date of purchase
A vasarlas datuma
Pardavimo data
Data zakupu



Zaruéni podminky

Prodavajici poskytuje kupujicimu na vyrobek za-
ruku v trvéni 24 mésicti od pFevzetivyrobku kupu-
jicim. Zaruka se poskytuje za dale uvedenych pod-
minek. Zaruka se vztahuje pouze na nové spotfebni
zbozi prodané spotebiteli pro bézné doméci pouzi-
ti. Prava z odpovédnosti za vady (reklamaci) miize
kupujici uplatnit bud’ u prodavajiciho, u kterého
byl vyrobek zakoupen nebo v nize uvedeném au-
torizovaném servisu. Kupujici je povinen reklamaci
uplatnit bez zbytecného odkladu, aby nedochézelo
ke zhor3eni vady, nejpozdéji viak do konce zrucni
doby. Kupujici je povinen poskytnout pfi reklamaci
soucinnost nutnou pro ovéfeni existence reklamo-
vané vady. Do reklamacniho fizeni se piijima pou-
ze kompletni a z diivodi dodrZeni hygienickych
predpisti neznecistény vyrobek. V pfipadé oprév-
néné reklamace se zéru¢ni doba prodluZuje o dobu
od okamziku uplatnéni reklamace do okamzZiku
prevzeti opraveného vyrobku kupujicim nebo oka-
mziku, kdy je kupujici po skonceni opravy povinen
vyrobek prevzit. Kupujici je povinen prokdzat svd
prava reklamovat (doklad o zakoupeni vyrobku, za-
rucni list, doklad o uvedenivyrobku do provozu. . .).
Zarukase nevztahujezejménana:

mvady, na které byla poskytnutasleva mopotfebeni
a poskozeni vzniklé béznym uZivénim vyrobku m po-
$kozeni vyrobku v diisledku neodborné i nespravné
instalace, pouZiti vyrobku v rozporu snavodem k po-
uziti, platnymi pravnimi predpisy a obecné znamy-
mi a obvyklymi zpiisoby pouzivani, v disledku pou-
7iti vyrobku k jinému Gicelu, nez ke kterému je urcen
mposkozeni vyrobku v diisledku zanedbané nebo ne-
spravné tidrzby mposkozenivyrobkuzpiisobenéjeho
znecisténim, nehodou a zasahem vyssi moci (Zivelna
udalost, pozar, vniknuti vody. ..) m vady funkénos-
ti vyrobku zplisobené nevhodnou kvalitou signdlu,
rusivym elektromagnetickym polem apod. m me-
chanické poskozeni vyrobku (napt.ulomeni knofliku,
péd...) m poskozeni zpiisobené pouZitim nevhod-
nych médii, naplni, spotfebniho materidlu (baterie)
nebo nevhodnymi provoznimi podminkami (napf.
vysoké okolni teploty, vysoka vihkost prostiedi, otfe-
sy. ..) mposkozeni, tipravu nebo jiny zasah do vyrob-
ku provedeny neopravnénou nebo neautorizovanou
osobou (servisem) m pfipady, kdy kupujici pfi rekla-
maci neprokaZe opravnénost svych prav (kdy a kde
reklamovany vyrobek zakoupil) m pfipady, kdy se
lidaje v predlozenych dokladech [isf od tdajii uvede-
nych navyrobkumpfipady, kdy reklamovany vyrobek
nelze ztotoznit s vyrobkem uvedenym v dokladech,
kterymi kupujici prokazuje své m prava reklamovat
(napf. poskozeni vyrobniho ¢isla nebo zaru¢ni plom-
ba pfistroje, prepisované idaje v dokladech. . .)

Zarucné podmienky

Predavajiici poskytuje kupujicemu na vyrobok
24 mesiacov zaruku od jeho prevzatia kupujicim.
Zaruka sa poskytuje dalej za niZSie uvedenych pod-
mienok. Zaruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar
predany spotrebitelovi na bezné domace pouZitie.
Prdva zo zodpovednosti za chyby (reklamdcie) moze
kupujici uplatnit bud u predavajiiceho, u ktoré-
ho bol vyrobok zaktipeny alebo v nizsie uvedenom
autorizovanom servise. Kupujtici je povinny rekla-
méciu uplatnit bez zbytotného odkladu, aby ne-
dochddzalo ku zhor3eniu chyby, najneskr viak do
konca zdrucnej doby. Kupujici je povinny pri rekla-
micii spolupracovat pri overeni existencie reklamo-
vanej chyby. Do reklamacného procesu sa prijima
iba kompletny a z dovodu dodrzania hygienickych
predpisov neznecisteny vyrobok. V pripade oprév-
nenej reklamdcie sa zaru¢na doba predlZuje o dobu
od okamZiku uplatnenia reklamécie do okamziku
prevzatia opraveného vyrobku kupujicim, kedy je
kupujtici po skonceni opravy povinny vyrobok pre-
vziat. Kupujici je povinny preukdzat svoje prava
reklamovat (doklad o zakipeni vyrobku, zdru¢ny
list, doklad o uvedeni vyrobku do prevadzky...).
Zéruka sa nevztahuje na:

m chyby, naktoré boli poskytnuté zlavy m opotrebenia
a poskodenia vzniknuté beznym uzivanim vyrobku m
poskodenievyrobkuvddsledku neodbornej cinesprav-
nejin3taldcie, pouZitie vyrobku v rozpore s navodom na
pouZitie s platnymi prévnymi predpismi a vieobecne
zndmymi a obvyklymi spdsobmi pouzivania, v dosled-
ku poutitia vyrobku za inym tcelom, ne na ktory je
urceny m poskodenie vyrobku v dosledku zanedbanej
alebo nesprévnej tidrzby m poskodenie vyrobku spd-
sobené jeho znecistenim, nehodou a zasahom vy3ej
modi (Zivelnd udalost, poziar,vniknutievody. . .)mchy-
by funkénostivyrobku spasobené nevhodnou kvalitou
signalu, rusivym elektromagnetickym polom a pod. m
mechanické poskodenievyrobku (napr.zlomeniegom-
bika, pad...) m poskodenie spdsobené pouzitim ne-
vhodnych médii, naplni, spotrebného materialu (baté-
rie) alebonevhodnymiprevadzkovymipodmienkami (
napr.vysoké teploty v okoli, vysoka vihkost prostredia,
otrasy. . ) mposkodenie, tipravu alebo iny zésah do vy-
robku spdsobeny neopravnenou alebo neautorizova-
nou osobou (servisom) pripady, ked kupujtci pri re-
klamécii nepreukéze oprévnenost svojich prav ( kedy
a kde reklamovany vyrobok zakiipil) m pripady, ked'sa
tidaje v predlozenych dokladoch I3ia od tdajov uvede-
nych na vyrobku m pripady, ked reklamovany vyrobok
sa nestotoziiuje s vyrobkom uvedenym v dokladoch,
ktorymi kupujtici preukazuje svoje prava reklamo-
vat' (napr. poskodenie vyrobného isla alebo zarucnej
plomby pristroja, prepisované tidajev dokladoch. . .)

Conditions of guarantee

This product is warranted for the period of 24 mon-
ths from the date of purchase to the end-user.
Warranty is limited to the following conditions.
Warranty is referred only to the customer goods
using for common domestic use. The claim forservi-
ce can be applied eitherat dealer’s shopwhere the
product was bought, or at below mentioned autho-
rized service shops. The end-user is obligated to set
up a claim immediately when the defects appeared
but only till the end of warranty period. The end-
-user is obligated to cooperate to certify the clai-
ming defects. Only completed and clean (according
to hygienic standards) product will be accepted. In
case of eligible warranty claim the warranty peri-
od will be prolonged by the period from the date of
claimapplication till the date of taking overthe pro-
duct by end-user, or the date the end-useris obliga-
ted to take it over. To obtain the service under this
warranty, end-user is obligated to certify his claim
with duly completed following documents: receipt,
certificate of warranty, certificate of installation. ...
This warranty is void especially if apply as
follows: m Defects which were put on sale. m
Wear-out or damage caused by common use. m
The product was damaged by unprofessional or
wrong installation, used in contrary to the appli-
cable instruction manual, used in contrary to legal
enactment and common process of use or used for
another purpose which has been designed for. mThe
productwas damaged by uncared-foror insufficient
maintenance. m The product was damaged by dirt,
accident of force majeure (natural disaster, fire, flo-
od, ...). m Defects on functionality caused by low
duality of signal, electromagnetic field interference
etc.m The product was mechanically damaged (e.g.
broken button, fall. ..). m Damage caused by use of
unsuitable media, fillings, expendable supplies (ba-
tteries) or by unsuitable working conditions (e.g.
high temperatures, high humidity, quakes,...). m
Repair, modification or other failure action to the
product by unauthorized person. mEnd-user did not
prove enough his right to claim (time and place of
purchase). m Data on presented documents differs
from data on products. m Cases when the claiming
product can not be indentified according to the pre-
sented documents (e.g. the serial number or the
warranty seal has been damaged).

Autorizovana servisni stiediska / Autorizované servisné strediska / Authorized service centres

FASTCR, a. s.
U Sanitasu 1621 CZ
251 01 Ricany
Ceska republika

Tel.: +420/ 323 204 120

Fax: +420/ 323 204 121

servis.praha@fastcr.cz
www.fastcr.cz

FAST CR, a. s.
Cejl 31
CZ 602 00 Brno
Ceska republika
Tel.: +420/ 531 010 295
Fax: +420/ 531 010 296
servis.brno@fastcr.cz
www.fastcr.cz

Fast Plus, a. s.
Na Pantoch 18
SK 831 06 Bratislava
Slovenska republika
Tel.: +421/ 249 105 811
Fax: +421/ 249 105 810
fastplus@fastplus.sk
www.fastplus.sk




Jotallasi jegy

W A termék gyértéja: FAST CR, a.s. (U Sanitasu
1621, Ricany u Prahy 251 01, Csehorszag)

M A FAST Hungary Kft. (2310 Szigetszentmiklds,
Kantor Gt 10.) mint a termék magyarorszagi im-
portére a jotallasi jegyen feltiintetett tipusi és
gyartasi szamu késziilékre jotallast biztosit a
fogyasztok szamara az alabbi feltételek szerint:
M A FAST Hungary Kft. a termékre a fogyaszto
részére torténd atadastol (vasarlastol), illetve
ha az {izembe helyezést a terméket értékesitd
vallalkozas vagy annak megbizottja végzi, az
{izembe helyezéstdl szamitott 24 honapig, mig
250.000,- Ft eladasi ar felett 36 honapig tartd
idotartamra vallal jotallast. Ha a terméket a
fogyaszto az atadastol szamitott fél éven beliil
helyezteti lizembe, akkor a jotallasi hataridd a
termék atadasatol kezdddik. A termék alkotoré-
szeire és tartozékaira (pl. akkumulator) a jotal-
lasi idd a termék atadasatol szamitott 12 honap.
adastol (ha relevans az i{izembe helyezéstdl)
szamitott () 1 évig - 100.000,- Ft eladasi arat
meg nem haladd termék esetén; (ii) 2 évig -
250.000,- Ft eladasi rat meg nem halado ter-
mék esetén; (iii) 3 évig - 250.000,- Ft eladasi
arat meghalado termék esetén a terméket
értékesitd vallalkozasnal, annak székhelyén,
vagy barmely telephelyén, fioktelepén, illetve
mindharom esetben a jotallasi jegyen feltiinte-
tett hivatalos szerviznél kozvetleniil is, mig az
el6z6 (i) pont szerinti esetben, azaz 100.000,- Ft
eladasi arat meg nem haladé termék esetén a
13. honaptdl a 24. honapig kizarélag a hivata-
hidnyaban a fogyasztéi szerzédés megkotését
bizonyitottnak kell tekinteni, ha a fogyaszto be-
mutatja a termék ellenértékének megfizetését
hitelt érdemlden igazold bizonylatot. Mindezek
érdekében kérjiik tisztelt Vasarldinkat, hogy
Grizzék meg a fizetési bizonylatot is. A jotallasi
idon beliili meghibasodas esetén a fogyaszto -
valasztasa szerint - (i) a hibas termék dijmentes
kijavitasat vagy kicserélését kovetelheti, kivéve,
ha a vélasztott igény teljesitése lehetetlen, vagy
ha az a jotallasra kotelezettnek a fogyaszto altal
érvényesiteni kivant masik igény teljesitésével
oOsszehasonlitva aranytalan tobbletkéltséget
eredményezne, vagy (i) ha a kotelezett a kija-
vitast, illetve kicserélést nem vallalata, vagy e
kotelezettségének megfeleld hatariddn beliil, a
fogyasztd érdekeit kimélve nem tud eleget ten-
ni, vagy ha a fogyasztonak a kijavitdshoz vagy
kicseréléshez fliz6dd érdeke megsziint, akkor
a fogyasztd megfeleld arleszallitast igényel-
het, vagy a hibat a kotelezett kdltségére maga
kijavithatja vagy massal kijavittathatja vagy el-
allnat a szerz6déstdl. Jelentéktelen hiba miatt

elallasnak nincs helye. A fogyaszto a vélasztott
jogarol masikra térhet at. Az attéréssel okozott
koltséget koteles a jotallasra kotelezettnek
megfizetni, kivéve, ha az attérésre a jotallasra
kotelezett adott okot, vagy az attérés egyébként
indokolt volt. ® Ha a jotallasi idtartam alatt a
termék elsé alkalommal torténd javitdsa soran
megallapitast nyer, hogy a termék nem javit-
hato, a fogyaszto eltéré rendelkezése hianya-
ban a termék a megallapitast kovet6 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék cseréjére
nincs lehetdség, a fogyasztd altal bemutatott,
a termék ellenértékének megfizetését igazolo
bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc napon
beliil kell a fogyasztd részére visszatériteni.m
Ha a jotallasi idGtartam alatt a termék harom
alkalommal torténd kijavitast kovetden ismét
meghibasodik, a fogyaszto eltérd rendelkezése
hianyaban, valamint ha a fogyaszté nem igényli
a vételar aranyos leszallitasat, és nem kivanja a
terméket a jotallasra kotelezett koltségére kija-
vitani vagy massal kijavittatni, a termék 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék kicserélé-
sére nincs lehetdség, a fogyaszto altal bemu-
tatott, a termék ellenértékének megfizetését
igazold bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc
napon beliil kell a fogyasztd részére visszaté-
riteni. @ Ha a termék kijavitdsara a kijavitdsi
igény kozlésétol szamitott 30. napig nem keriil
sor, a fogyaszto eltérd rendelkezése hianydban a
terméket a 30 napos hataridd eredménytelen el-
teltét kovetd nyolc napon beliil cserélni kell. Ha
a termék cseréjére nincs lehetdség, a fogyaszto
altal bemutatott, a termék ellenértékének meg-
fizetését igazold bizonylaton feltiintetett vétela-
rat a 30 napos kijavitasi hataridd eredménytelen
elteltét kdvetd nyolc napon beliil kell a fogyaszté
részére visszatériteni. ® A fogyaszto a hiba fel-
fedezését kovetden késedelem nélkiil, legké-
s6hb a felfedezéstdl szamitott 2 honapon belil
koteles a hibat kozolni. A bejelentés kapcsan
kérjiik vegye figyelembe, hogy a jotallasi igény
kizarélag a jotallasi hataridében érvénye-
sithetd! Mindazonaltal a jotallasi hataridé
meghosszabbodik a javitasra atadas nap-
jatél kezdve azzal az iddvel, amely alatt a
fogyaszté a terméket a hiba miatt rendelte-
tésszeriien nem hasznalhatta. Ha a jotdllasra
kotelezett jotallasi kotelezettségének megfeleld
hataridében nem tesz eleget, a jotallasi igény a
fogyasztd erre iranyuld felhivasaban tiizott meg-
feleld hataridd elteltétdl szamitott 3 hénapon
beliil akkor is érvényesithetd birdsag el6tt, ha a
jotallasi id6 mar eltelt. E hataridd elmulasztasa
jogvesztéssel jar. A jotallasi kotelezettség telje-
sitésével kapcsolatosan felmeriild koltségek a
jotallas kotelezettjét terhelik.

Hivatalos szerviz / Autoryzowana sieé serwisowa

Fast Hungary Kift.
2310, Szigetszentmiklos
Kéntor u. 10
Hungary

Tel.: + 36/ 23 330 830
Fax: + 36/ 23 330 8274
fasthungary@fasthungary.hu
www.fasthungary.hu

W A 151/2003. (1X.22.) Korm.rendeletben meg-
hatérozott tartds fogyasztasi cikk meghibaso-
dasa miatt a vasarlastol (lizembe helyezéstol)
szamitott harom munkanapon beliil érvénye-
sitett csereigény esetén a terméket értékesitd
vallalkozas nem hivatkozhat aranytalan tdbb-
letkdltségre, hanem koteles a tartds fogyasztasi
cikket kicserélni, feltéve, hogy a meghibasodas
a rendeltetésszerii hasznalatot akadélyozza (és
acsere nem lehetetlen). B Kijavitas esetén a fo-
gyasztasi cikkbe csak Uj alkatrész keriilhet be-
épitésre. Javitasi- vagy csereigény esetén tore-
kedni kell arra, hogy a kijavitas vagy kicserélés
15 napon beliil megtorténjen. Ha a javitas vagy a
csere iddtartama a 15 napot meghaladja, akkor
tajékoztatni kell a fogyasztt a kijavitas vagy a
csere varhato idotartamardl. A tajékoztatas a
fogyasztd elozetes hozzajarulasa esetén elekt-
ronikus tton, vagy a fogyaszto dltali atvétel iga-
zolasara alkalmas mas médon torténik. A rogzi-
tett bekotésii, illetve a 10kg-nal stilyosabb, vagy
tomegkozlekedési eszkozon kézi csomagként
nem szallithatd fogyasztasi cikket — jarmiivek
kivételével - az iizemeltetés helyén kell megja-
vitani. Ha a javitas az {izemeltetés helyén nem
végezhetd el, a le- és felszerelésrdl, valamint az
el - és visszaszallitasrol a jotallas kotelezettje,
vagy - a javitdszolgalatnal kozvetleniil érvénye-
sitett kijavitasi igény esetén — a javitdszolgalat
gondoskodik.

m Nem tartozik jotallas ala a hiba és a jotallasra
kotelezett mentesiil a jotallasi kotelezettség alol,
ha bizonyitja, hogy a hiba oka a termék fogyasz-
to részére vald atadasat kovetden keletkezett,
igy példaul ha a hibat m nem rendeltetésszerii
hasznalat, hasznalati Utmutaté figyelmen ki-
viil hagyasa, helytelen szallitds vagy tarolds,
leejtés, rongalds, elemi kar, késziiléken kiviil-
allo ok (pl. halozati fesziiltség megengedettnél
nagyobb ingadozasa) W illetéktelen atalakitas,
beavatkozas, nem hivatalos szerviz ltal vég-
zett szakszerditlen javitas W fogyaszto feladatat
képez6 karbantartasi munkak elmulasztasa W
normal, természetes elhasznalddasra visszave-
zethetd (pl. elem lemeriilése) vagy iizemszerii
kopasnak tulajdonithatd meghibasodas okoz-
ta. A jotallas a fogyasztd jogszabalybdl eredd
jogait, igy kiilonosen a Polgdri Torvénykonyv
szerinti kellékszavatossagi illetve termékszava-
tossagi jogait nem érinti. M Tajékoztatjuk, hogy
a fogyasztovédelmi torvényben meghatdrozott
fogyaszt6i jogvita birésagon Kiviili rendezése
érdekében On a megyei (fovarosi) kereskedelmi
és iparkamardk altal miikodtetett békéltetd tes-
tiilet eljarasat is kezdeményezheti (a békéltetd
testiiletek elérhetdsége: https://bekeltetes.hu/
index.php?id=testuletek).
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A kereskedod tolti ki

Megnevezés:

Tipus: GYArtAST SZAM: ...vveevvvis e e veee e ee e eaaaa

A vasarlas (iizembe helyezés) idGpontja: 20...... .oc.rrrererenns 110 O nap.
Kereskedd bélyegzdije: Kereskedd alairasa: ..
Kereskeds CIMe: .........vvvveeeeiiis e e e e e

Javitas esetén alkalmazandé
A kereskedd vagy szerviznél torténd kozvetlen bejelentés esetén a szerviz tolti ki

A jotallasi igény bejelentéSEnek IdBPONTA: .........cevvuuniieiiiie e

Szerviz pecsétje: Keresked PecSEtie:. .........ovvvvvuerieeiiiiiieeiiiiins

Kicserélés esetén alkalmazando
A jotallasi igény kicseréléssel keriilt rendezésre.
ACSEre idOPONTA: .. ..uevveviie e

Kereskedd bélyegzdije:

Tisztelt Fogyaszto!

Koszonjiik, hogy termékiinket vélasztotta. Cégiink és szerviziink elérhetdsége:

FAST Hungary Kft. H-2310 SzigetszentmikiGs, Kantor (it 10. Tel.: 06-23-330-905; 06-23-330-830;

Fax: 06-23-330-827, E-mail: szerviz@fasthungary.hu
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Garantijos taisykles

Siam gaminiui suteikiama 24 ménesiy nuo jsigi-
jimo datos garantija. Garantija apsiriboja Zemiau
pateikiamomis salygomis. Garantija skirta tik ga-
miniams, skirtiems buitiniam naudojimui. Dél ga-
rantinio remonto pirkéjas gali kreiptis j pardavéjo
parduotuve, kurioje gaminj pirko, arba j nurodytus
igaliotus techninés priezidros centrus. Galutinis
naudotojas jsipareigoja pateikti pretenzija nedel-
siant po defekto atsiradimo, taciau tik iki garantij-
os galiojimo periodo pabaigos. Galutinis naudotojas
isipareigoja bendradarbiauti patvirtinant gaminio
defektus, dél kuriy pateikia pretenzija. Priimtas bus
tik pilnai sukomplektuotas ir Svarus (pagal higie-
nos standartus) gaminys. Jei pretenzija dél garan-
tinio remonto bus pagrjsta, gaminio garantijos ga-
liojimo periodas bus prailgintas atitinkamai periodu
nuo pretenzijos pateikimo datos iki galutinis naudo-
tojas pasiims sutaisytq gaminj arba iki datos, kada
galutinis naudotojas turéty pasiimti sutaisyt ga-
minj. Norédamas gauti garantinio remonto paslau-
gas, galutinis naudotojas turi patvirtinti pretenzija
pilnai uzpildytais sekanciais dokumentais: pirkimo
kvitu, garantiniu talonu, instaliavimo sertifikatu. ..
Garantija netaikoma: m Nukainotoms (brokuo-
toms) prekéms. m prastinai susidévincioms gaminio
dalims m Gedimams, atsiradusiems neprofesionali-
ai ar neteisingai gaminj instaliavus, nesilaikant ga-
minio naudojimo instrukcijy, naudojant gaminj ne
pagal jstatymy numatytus standartus ar jprastinius
tokio tipo gaminiy naudojimo procesus, naudojant
gaminj kitai paskirciai nei numatyta. m Gedimams,
atsiradusiems dél netinkamos ar nepakankamos ga-
minio prieZidros. m Gedimams, atsiradusiems dél
purvo, nenugalimos jégos aplinkybiy (stichiniy ne-
laimiy, gaisro, potvynio,...). m Gedimams, atsira-
dusiems dél prastos kokybés signalo, elektromag-
netinio lauko trikdziy ir kt. m Radus mechaniniy
pazeidimy (pvz. sulauzyti mygtukai, kritimo po-
Zymiai...). m Gedimams, atsiradusiems naudojant
gaminj su netinkamomis laikmenomis, jungiant
prie netinkamy tinkly, dedant j gaminj netinkamus
maitinimo 3altinius (baterijas) ar dél bet kokiy kity
netinkamy naudojimo salygy (pvz. auk3tos tempe-
ratiiros, didelés drégmés, Zemés drebéjimy...). m
Nustacius, kad gaminys taisytas, modifikuotas ar ar-
dytas nejgalioty tai daryti asmeny. m Jei galutinis
naudotojas neturi visy reikalingy dokumenty, jro-
danciy jo teise j garantinj remonta (pvz. dokumen-
to, kur biity nurodytas gaminio jsigijimo laikas ir vi-
eta). m Jei data pateiktuose dokumentuose skiriasi
nuo datos ant gaminio.

Uab ,,Senuku Prekybos
Centras“ Garantinis Servisas
Jonavos G. 62, Lt-44192,
Kaunas, Lithuania

Tel.: +370 37 212 146
Tex.: +370 37 212 165
garrem@senukai.lt
www.senukai.lt

Warunki gwarancji

Produkt objety jest 24 — miesieczng gwaranja, po-
czawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarangja jest
ograniczona tylko do przedstawionych dalej warun-
kéw. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione
w Polsce i jest wazna tylko na terytorium Rzeczpo-
spolitej Polskiej. Gwarancja obejmuje tylko produkty
funkcjonujace w warunkach gospodarstwa domo-
wego (nie dotyczy produktdw oznaczonychjako ,Pro-
fessional”). Zgtoszenia gwarancyjnego mozna doko-
nac w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie,
gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest zobow-
iazany zgtosic usterke niezwtocznie po jej wykryciu,
anajpézniej w ostatnim dniu obowiazywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowiazany do pr-
zedstawienia i udokumentowania usterki. Tylko kom-
pletne i czyste produkty (zgodnie ze standardami hi-
gienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki
beda usuwane przez autoryzowany punkt serwisowy
w motzliwie krétkim terminie, nieprzekraczajacym
14dni roboczych. Okres gwarangji przeduza sie
0 czaspobytusprzetuwserwisie. Klientmoze ubiega¢
sie 0 wymiane sprzetu na wolny od wad, jezeli punkt
serwisowy stwierdzi na pismie, ze usuniecie wady jest
niemozliwe. Aby produkt mdgt by¢ przyjety przez ser-
wis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczy¢ orygi-
naty: dowodu zakupu (paragon lub faktura), podbitej
i wypeinionej karty gwarancyjnej, certyfikatu insta-
lagji (niektdre produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:
musterka byta widoczna w chwili zakupu, m usterka
wynika ze zwykfego uzytkowania i zuzycia, m pro-
dukt zostat uszkodzony z powodu zlej instalagji, ni-
ezastosowania si¢ do instrukji obstugi lub uzytko-
wania niezgodnego z przeznaczeniem, m produkt
zostat uszkodzony z powodu ztej konserwadji lub jej
braku, m produkt zostat uszkodzony z powodu za-
nieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charak-
terze sit wyiszych (powddz, pozar, wojny, zamie-
szki itp.) m produkt wykazuje zte dziatanie z powodu
stabego sygnatu, zaktdceri elektromagnetycznych
itp., m produkt zostat uszkodzony mechanicznie
(np. wyfamany przycisk, upadek, itp.), m produkt
zostat uszkodzony z powodu uzycia niewfasciwych
materiatéw eksploatacyjnych, nosnikéw, akcesori-
6w, baterii, akumulatorkdw itp. lub z powodu uzyt-
kowania w ztych warunkach (temperatura, wilgot-
nos¢, wstrzasy itp.), m produkt byt naprawiany lub
modyfikowany przez nieautoryzowany personel,
m uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu
(nieczytelny paragon lub faktura), m dane na przed-
stawionych dokumentach sg inne niz na urzadzeniu,
mprodukt nie moze by¢zidentyfikowany ze wzgledu
na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwa-
rancyjnej.

Fast Poland, Sp. z 0.0. UI.
Kwietniowa 36
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Tel.: +48 697 690 228
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www.fastpoland.pl



§5 FIELDMANN




